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EUROPAPARLAMENTETS OCH RADETS FORORDNING (EU) .../...

av den

om inriattande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation,
om faststillande av dess regler for deltagande och spridning

och om upphivande av forordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013

(Text av betydelse for EES)

EUROPAPARLAMENTET OCH EUROPEISKA UNIONENS RAD HAR ANTAGIT DENNA
FORORDNING

med beaktande av fordraget om Europeiska unionens funktionssétt, sérskilt artiklarna 173.3, 182.1,

183 och artikel 188 andra stycket,

med beaktande av Europeiska kommissionens forslag,

efter 6versidndande av utkastet till lagstiftningsakt till de nationella parlamenten,
med beaktande av Europeiska ekonomiska och sociala kommitténs yttrande!,
med beaktande av Regionkommitténs yttrande?,

i enlighet med det ordinarie lagstiftningsforfarandet®, och

1 EUT C 62, 15.2.2019, s. 33.

2 EUT C 461, 21.12.2018, s. 79.

Europaparlamentets stindpunkt av den 17 april 2019 (4nnu inte offentliggjord i EUT) och
radets standpunkt vid forsta behandlingen av den 16 mars 2021 (4nnu inte offentliggjord 1
EUT). Europaparlamentets stindpunkt av den ... (dnnu inte offentliggjord i EUT).
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av foljande skal:

(1) Det dr unionens mal att stdrka unionens vetenskapliga och tekniska grund genom att stirka
det europeiska forskningsomradet dir forskare, vetenskaplig kunskap och teknik ror sig
fritt och verka for att det blir mer konkurrenskraftigt, ocksé inom néaringslivet, och
samtidigt framja all forsknings- och innovationsverksamhet for att forverkliga unionens
strategiska prioriteringar och dtaganden, vilka i forlangningen syftar till att frdmja fred,

unionens viarden och medborgarnas vélfard.
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)

For att stadkomma vetenskapliga, tekniska, ekonomiska, miljoméssiga och samhaélleliga
effekter i linje med detta allmdnna mal och for att maximera mervirdet av unionens
investeringar i forskning och innovation bor unionen investera i forskning och innovation
genom Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation 2021-2027
(programmet). Programmet bor stddja skapande, bittre spridning och dverforing av
spetskunskap och hogkvalitativ teknik i unionen, dra till sig kompetens pa alla nivéer och
bidra till att unionens kompetensreserv utnyttjas till fullo, mojliggora
samarbetsforbindelser och stirka effekterna av forskning och innovation nir det géller att
utveckla, stodja och genomfora unionens politik, stddja och stérka inférandet och
lanseringen av innovativa och héllbara 16sningar i unionens ekonomi, sarskilt i smd och
medelstora foretag, och samhille i syfte att ta sig an globala utmaningar, déribland
klimatférdndringen och Forenta nationernas mal for hallbar utveckling, skapa
arbetstillfdllen, 6ka den ekonomiska tillvixten, frimja industrins konkurrenskraft och 6ka
unionens dragningskraft pad omréadet forskning och innovation. Programmet bor frédmja alla
typer av innovation, inklusive banbrytande innovation, och marknadslanseringen av
innovativa 16sningar samt optimera investeringarna for att 6ka effekterna inom ett forstarkt

europeiskt forskningsomrade.
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3)

(4)

)

(6)

Programmet bor inrdttas for den flerariga budgetramens loptid, 2021-2027, som faststills i
radets forordning (EU, Euratom) 2020/20931, utan att det paverkar de tidsfrister som
faststélls i rddets forordning (EU) 2020/20942.

Programmet bor bidra till att 6ka de offentliga och privata investeringarna i forskning och
innovation i medlemsstaterna och darmed till att na ett sammanlagt investeringsmal pa
minst 3 % av unionens bruttonationalprodukt (BNP) investeras i forskning och utveckling.
For att malet ska uppnés skulle det krivas att medlemsstaterna och den privata sektorn
kompletterar programmet med egna forstarkta investeringar i forskning, utveckling och

innovation.

For att programmets mal ska uppnas samtidigt som principen om spetskompetens
respekteras bor programmet bland annat syfta till att stirka samarbetsforbindelser i Europa

och pé sé sitt bidra till att minska forsknings- och innovationsklyftan.

For att bidra till att unionens politiska mél uppnés bor verksamhet som stods inom ramen
for detta program dér sa &r relevant gynnas av och inspirera till innovationsvianlig
lagstiftning i enlighet med innovationsprincipen, 1 syfte att stédja en snabbare och

intensivare omvandling av unionens betydande kunskapstillgangar till innovation.

Rédets forordning (EU, Euratom) 2020/2093 av den 17 december 2020 om den flerariga
budgetramen 2021-2027 (EUT L 4331, 22.12.2020, s. 11).

Rédets forordning (EU) 2020/2094 av den 14 december 2020 om inrédttande av Europeiska
unionens aterhdmtningsinstrument for att stodja dterhamtningen efter covid-19-krisen
(EUT L 4331, 22.12.2020, s. 23).
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(7

(8)

Begreppen oppen vetenskap, 6ppen innovation och oppenhet mot virlden bor sdkerstélla
spetskompetens och effekter av unionens investeringar i forskning och innovation,

samtidigt som unionens intressen skyddas.

Oppen vetenskap, inklusive dppen tkomst till vetenskapliga publikationer och
forskningsdata, och en optimal spridning och anvéndning av kunskap, har potential att 6ka
vetenskapens kvalitet, genomslag och fordelar. De har ocksé potential att paskynda
utvecklingen av kunskap genom att gora den mer palitlig, effektiv och korrekt samt enklare
for samhdllet att forsta och mer lyhord for samhélleliga utmaningar. Bestimmelser bor
faststillas som sikerstéller att bidragsmottagarna ger 6ppen och kostnadsfri atkomst till
expertgranskade vetenskapliga publikationer. Det bor ocksa sikerstéllas att
bidragsmottagarna ger 6ppen dtkomst till forskningsdata enligt principen “’sa fri som
mojligt och sa begrinsad som nédvéndigt” och samtidigt sdkerstéilla mojlighet till undantag
med beaktande av bidragsmottagarnas berittigade intressen. Mer tonvikt bor framfor allt
laggas pa en ansvarsfull hantering av forskningsdata; denna bor folja principerna om
sokbarhet, tillgdinglighet, kompatibilitet och ateranvindbarhet (Fairprinciperna), sarskilt
genom integrering av datahanteringsplaner. Bidragsmottagarna bor 1 forekommande fall
utnyttja de mojligheter som det europeiska dppna forskningsmolnet och den europeiska
datainfrastrukturen erbjuder och dven folja andra principer och metoder for 6ppen
vetenskap. Omsesidighet inom 6ppen vetenskap bor uppmuntras i alla associerings- och

samarbetsavtal med tredjelédnder.
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©)

(10)

(1)

Programmets bidragsmottagare, i synnerhet smd och medelstora foretag, ska uppmuntras
att utnyttja relevanta befintliga unionsinstrument, sdsom den europeiska helpdesken for
immaterialrattigheter som stoder sma och medelstora foretag och andra deltagare i

programmet vad géller att bade skydda och tilldmpa sina immateriella réttigheter.

Programmets utformning och konstruktion bor svara mot behovet av att skapa en kritisk
massa av verksamheter som fér stod, genom att inom hela unionen uppmuntra ett
spetskompetensbaserat deltagande fran alla medlemsstater, och genom internationellt
samarbete, 1 linje med Agenda 2030 for hallbar utveckling (4genda 2030), malen f6r
héllbar utveckling och Parisavtalet, som antagits inom ramen for Forenta nationernas
ramkonvention om klimatforandringar! (Parisavtaler). Genomforandet av programmet bor
forstdrka strédvan att uppna mélen for hallbar utveckling och unionens och dess
medlemsstaters dtagande att genomfora Agenda 2030 och uppna dess tre dimensioner —

ekonomiskt, socialt och miljoméssigt — pa ett sammanhingande och integrerat sitt.

Verksamhet som stods inom ramen for programmet bor bidra till uppnaendet av unionens

mal, prioriteringar och internationella ataganden.

1

EUT L 282, 19.10.2016, s. 4.
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(12)

(13)

(14)

Programmet bor gynnas av komplementaritet med befintliga relevanta europeiska
fardplaner och strategier for forskning och innovation samt i forekommande fall med
viktiga projekt av gemensamt europeiskt intresse, forutsatt att relaterade forsknings- och

innovationsbehov faststélls 1 programmets strategiska planering.

Programmet bor sdkerstélla 6ppenhet och redovisningsskyldighet nér det giller den
offentliga finansieringen av forsknings- och innovationsprojekt och dédrmed sla vakt om

allménintresset.

Programmet bor stodja forskning och innovation inom omradet samhéllsvetenskap och
humaniora. Det innebér att den vetenskapligt grundade kunskapen pa detta omrade framjas
samt att insikter och framsteg inom samhéllsvetenskap och humaniora anvénds for att 6ka
programmets ekonomiska och samhiélleliga effekter. Inom ramen for pelaren ”Globala
utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft” bor samhillsvetenskap och
humaniora integreras fullt ut i alla kluster. Utdver att samhéllsvetenskap och humaniora
framjas i projekt bor integreringen av dessa sektorer ocksa stodjas genom att oberoende
experter frdn omrdden inom samhéllsvetenskap och humaniora nér sé ar ldmpligt tas med 1
expertkommittéer och utvirderingspanel er och genom léaglig 6vervakning av och
rapportering om samhéllsvetenskap och humaniora i finansierad forskning. Framfor allt
bor graden av integrering av samhéllsvetenskap och humaniora dvervakas i hela

programmet.

7064/2/20 REV 2 7

SV



(15)

(16)

(17)

Programmet bor uppritthélla en balans mellan forskning & ena sidan och innovation &
andra sidan, samt mellan finansiering enligt principen nedifran och upp (forskar- eller
innovatorsdriven) och dess motsats, dvs. finansiering uppifrdan och ned (bestimd av
strategiskt faststdllda prioriteringar), beroende pé typen av forsknings- och
innovationsgrupper som deltar inom unionen, verksamheternas karaktér och syfte och de
efterstrdvade effekterna. Kombinationen av dessa faktorer bor avgora valet av strategi for
de relevanta delarna av programmet, vilka alla bidrar till samtliga av programmets

allménna och specifika mal.

Den sammanlagda budgeten for komponenten Breddning av deltagandet och spridning av
spetskompetens inom delen Breddning av deltagandet och forstirkning av det europeiska
forskningsomrddet 1 programmet bor utgora minst 3,3 % av den sammanlagda budgeten for
programmet och bor huvudsakligen gynna réttsliga enheter som é&r etablerade i de ldnder

som omfattas av det breddade deltagandet.

Kompetenshdjande initiativ bor syfta till att stirka spetskompetensen inom forskning och
innovation i de stodberittigade landerna, inbegripet genom stod till utbildning for att
forbéttra ledningskompetensen 1 fradga om forskning och innovation och stdd till priser,
samt till att stdrka innovationsekosystem och inrétta forsknings- och innovationsnatverk,
dven pa grundval av forskningsinfrastrukturer som finansieras av unionen. Sokande bor
tydligt visa att projekten édr kopplade till nationella och/eller regionala forsknings- och
innovationsstrategier for att vara beréttigade att ansoka om finansiering inom ramen for
komponenten Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens 1 delen
Breddning av deltagandet och forstdrkning av det europeiska forskningsomrddet i

programmet.

7064/2/20 REV 2 8

SV



(18)

(19)

(20)

21

Det bor vara mgjligt att tillimpa ett snabbforfarande for forskning och innovation, med en
handldggningstid for beviljandet pa hogst sex méanader, for att ge sma samarbetskonsortier
som omfattar verksamhet fran grundforskning till marknadstillimpning snabbare tillgang

till finansiering enligt principen nedifrdn och upp.

Programmet bor stodja alla stadier av forskning och innovation, sirskilt inom ramen for
samverkansprojekt och vid behov vid uppdrag och europeiska partnerskap. Grundforskning
ar en vasentlig tillgang och en viktig forutséttning for att unionen i storre utstrackning ska
kunna locka till sig de bésta forskarna i syfte att bli en global knutpunkt {f6r
spetskompetens. En balans mellan grundforskning och tillimpad forskning bor sdkerstéllas
i programmet. Tillsammans med innovation kommer den balansen att stirka den

ekonomiska konkurrenskraften, tillviaxten och sysselsittningen i unionen.

Det finns beldgg for att det ar viktigt att ta till sig mangfald i alla bemérkelser for att kunna
bedriva bra vetenskapligt arbete, eftersom méngfald gynnar vetenskapen. Méngfald och
delaktighet bidrar till spetskompetens i samverkande forskning och innovation: samverkan
mellan olika discipliner och sektorer och dver hela det europeiska forskningsomradet
(ERA) banar vég for bittre forskning och projektforslag av hogre kvalitet, samtidigt som
det kan leda till 6kad acceptans i samhillet och framja fordelarna med innovation, och

ddrmed fora Europa framat.

For att programmet ska fa s stort genomslag som majligt bor framfor allt olika slags
tvirvetenskapliga forhallningssétt beaktas som viktiga inslag for stora vetenskapliga

framsteg.
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(22)

(23)

24)

Forskningsverksamhet som genomfors inom pelaren Vetenskaplig spetskompetens bor
faststillas enligt vetenskapens behov och mojligheter och frdmja vetenskaplig
spetskompetens. Forskningsagendan bor faststillas 1 ndra samarbete med forskarsamfundet
och bor bland annat vara inriktad pa att locka nya forsknings- och innovationstalanger och
forskare i borjan av sin yrkesbana, samtidigt som det géller att stirka det europeiska

forskningsomrédet, forhindra kompetensflykt och frimja kompetensrorlighet.

Programmet bor hjilpa unionen och dess medlemsstater att locka till sig de bésta
talangerna och fardigheterna med beaktande av att den internationella konkurrensen ar

mycket hérd.

Pelaren Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft bor inrittas genom
kluster for forskning och innovation i syfte att maximera integrationen mellan olika
tematiska omréden, samtidigt som man sékerstiller hoga och hallbara nivéer av effekt for
unionen i forhéllande till de resurser som anvinds. Den dr avsedd att frimja
tvarvetenskapligt, sektorsdvergripande, tvérpolitiskt och gransoverskridande samarbete for
att nd malen for héllbar utveckling genom att principerna i Agenda 2030 och Parisavtalet
foljs, samtidigt som konkurrenskraften i unionens industrier stirks. Anordnandet av
vittomfattande initiativ med hog ambitionsniva i form av forsknings- och
innovationsuppdrag gor att programmet kan fa ett omdanande och systemomfattande
genomslag i samhallet till stod for malen for hallbar utveckling, &ven genom internationellt
samarbete och vetenskapsdiplomati. I syfte att sékerstélla att unionen ligger kvar i
framkant 1 friga om strategiskt faststdllda prioriteringar bor verksamheten inom den

pelaren omfatta samtliga forsknings- och innovationsverksamheter.
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(25)

(26)

(27)

Klustret Kultur, kreativitet och inkluderande samhdllen bor bidra vasentligt till
forskningen om de kulturella och kreativa sektorerna och till unionens kulturarv och ska

framfor allt mgjliggora inrdttandet av ett samarbetsprojekt om det europeiska kulturarvet.

Industrins helhjartade engagemang, vid en lamplig tidpunkt, 1 programmet, med deltagande
pa alla nivéer alltifrdn den enskilde entreprendren via smé och medelstora foretag till stora
foretag, skulle vésentligt bidra till att forverkliga programmets mal, och sérskilt till att
skapa hallbar sysselsittning och tillvixt i unionen. Ett saidant engagemang fran industrin
bor leda till att dess deltagande i de atgarder som stods hamnar pé nivaer som minst
motsvarar nivéerna i ramprogrammet Horisont 2020, som inréttades genom

Europaparlamentets och radets férordning (EU) nr 1291/2013' (Horisont 2020).

Atgiirder inom ramen for programmet skulle avsevirt bidra till att frigdra potentialen i
unionens strategiska sektorer, och bor inbegripa viktig mgjliggérande teknik som speglar

strategin for unionens industripolitik och dess mal.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1291/2013 av den 11 december 2013 om
inrdttande av Horisont 2020 — ramprogrammet f6r forskning och innovation (2014-2020)
och om upphivande av beslut nr 1982/2006/EG (EUT L 347, 20.12.2013, s. 104).
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(28) Samrad med flera berdrda parter, inbegripet civilsamhaéllet och industrin, bor bidra till de
perspektiv och prioriteringar som faststillts i den strategiska planeringen. Detta bor
resultera i att periodiska strategiska forsknings- och innovationsplaner antas genom

genomforandeakter for utarbetande av arbetsprogrammens innehall.

(29) For att en sdrskild atgérd ska kunna finansieras bor man i arbetsprogrammet beakta
resultaten av tidigare sérskilda projekt och det aktuella 14get inom vetenskap, teknik och
innovation pa nationell niva, unionsniva och internationell niva samt relevant politisk

utveckling, marknadsutveckling och samhéllsutveckling.

(30) Det ar viktigt att ge stod sa att unionens industri forblir eller blir véarldsledande nir det
géller innovation, digitalisering och klimatneutralitet, sdrskilt genom investeringar i viktig
mojliggdrande teknik som kommer att ligga till grund f6r morgondagens foretag.
Programmets atgirder bor vara inriktade pd att komma tillrdtta med
marknadsmisslyckanden eller icke-optimala investeringssituationer och dka
investeringarna pa ett proportionellt och insynsvinligt sitt och utan att 6verlappa eller
utestinga privat finansiering. De bor ocksa ha ett tydligt europeiskt mervirde och ge
offentlig avkastning pé investeringar. Detta kommer att sékerstélla att atgérderna inom
programmet &r forenliga med unionens regler for statligt stdd, sé att innovation uppmuntras

och onddig snedvridning av konkurrensen pd den inre marknaden undviks.
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(1)

Programmet bor stodja forskning och innovation pé ett integrerat sétt med respekt for alla
relevanta bestimmelser inom ramen for Virldshandelsorganisationen. Begreppet
forskning, inklusive experimentell utveckling, bor anviandas i enlighet med
Frascatimanualen som tagits fram av Organisationen for ekonomiskt samarbete och
utveckling (OECD), medan begreppet innovation bor anvéndas i enlighet med
Oslomanualen som tagits fram av OECD och Eurostat enligt ett brett synsétt som ocksa
omfattar social innovation och design. Liksom i Horisont 2020 bor OECD-definitionerna
av teknisk mognadsgrad ocksé fortsidttningsvis beaktas vid klassificeringen av teknisk
forskning, produktutveckling och demonstrationsverksamhet, liksom vid definitionen av
typ av atgird som &terfinns i ansokningsomgangarna. Bidrag bor inte beviljas for dtgirder
vars verksamheter dverstiger teknisk mognadsgrad 8. Det bor vara mdjligt att genom
arbetsprogrammet bevilja bidrag till storskalig produktutvérdering och
marknadsintroduktion for en viss ansokningsomgang inom pelaren Globala utmaningar

och europeisk industriell konkurrenskraft.

(32) Programmet bor bidra till rymdmalen pa en utgiftsnivd som proportionellt sett minst
motsvarar nivdn i Horisont 2020.
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(33)

Kommissionens meddelande av den 11 januari 2018 med titeln Prelimindr utvirdering av
Horisont 2020: maximerade effekter av EU:s program for forskning och innovation,
Europaparlamentets resolution av den 13 juni 2017 om bedomningen av genomforandet av
Horisont 2020 infor halvtidsutviarderingen och forslaget till det nionde ramprogrammet!
och rédets slutsatser av den 1 december 2017 med titeln Fran halvtidsoversynen av
Horisont 2020 till nionde ramprogrammet innehéller ett antal rekommendationer for
programmet, inklusive dess regler for deltagande och spridning, med utgdngspunkt i
erfarenheterna fran Horisont 2020 samt synpunkter fran unionens institutioner och berérda
parter. Dessa rekommendationer innefattar bland annat forslag till atgirder for att framja
kompetensrorlighet och underlitta dppenhet i forsknings- och innovationsnatverk, 6kade
investeringar sa att en kritisk massa och maximal verkan uppnds, stod till banbrytande
innovation, prioritering av unionsinvesteringar i forskning och innovation pa omrdden med
stort mervarde, sirskilt genom uppdragsinriktning, ett fullstindigt, medvetet och lagligt
medborgarinflytande och bred kommunikation, rationalisering av unionens
finansieringslandskap for ett fullstandigt utnyttjande av unionens forsknings- och
innovationspotential, inbegripet forskningsinfrastrukturer i hela unionen, bl.a. genom
effektivisering av de olika europeiska partnerskapsinitiativen och systemen for
medfinansiering, for att utveckla fler och mer konkreta synergier mellan unionens olika
finansieringsinstrument, sirskilt genom dverbryggande av icke-kompletterande
interventionslogik och av komplexiteten i de olika formerna av finansiering och andra
foreskrifter och dven i syfte att oka mobiliseringen av underutnyttjad forsknings- och
innovationspotential inom unionen, forstarkning av det internationella samarbetet och 6kad
Oppenhet for tredjelédnders deltagande, samt fortsatt forenklingsarbete utifran

erfarenheterna fran genomforandet av Horisont 2020.

1

EUT C 331, 18.9.2018, s. 30.
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(34)

(35)

Med tanke pd att sarskild uppmérksamhet behdver dgnas samordningen och
komplementariteten mellan olika unionspolitikomraden bor programmet efterstriva
synergier med andra unionsprogram nar det géller allt ifran utformning och strategisk
planering till projekturval, férvaltning, kommunikation, spridning och utnyttjande av
resultat, 6vervakning, revision och styrning. Nar det géller finansieringen av forsknings-
och innovationsverksamhet bor synergierna gora det mojligt att i sé stor utstrackning som
mojligt harmonisera bestimmelserna, inbegripet bestimmelserna om stodberattigande
kostnader. I syfte att undvika dverlappningar eller dubbelarbete och 6ka
unionsfinansieringens genomslagskraft samt minska sokandenas och bidragsmottagarnas
administrativa borda, bor det vara mdjligt att framja synergier i synnerhet genom

alternativ, kombinerad, kumulativ finansiering och 6verforing av medel.

I enlighet med forordning (EU) 2020/2094 och inom ramen for de resurser som anslas déri
bor atgéarder for aterhdmtning och resiliens genomforas inom ramen for programmet for att
hantera de aldrig tidigare skadade effekterna av covid-19-krisen. Sddana ytterligare
resurser bor anvéindas pa ett sddant sétt att overensstimmelse med de tidsfrister som anges
1 forordning (EU) 2020/2094 sékerstélls. Sddana ytterligare resurser bor uteslutande anslas
till atgdrder for forskning och innovation med inriktning pa att hantera covid-19-krisens

konsekvenser, sérskilt dess ekonomiska, sociala och samhélleliga effekter.
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(36) For att unionens finansiering ska f storsta mojliga genomslag och pa effektivast mojliga
satt bidra till unionens policymal och dtaganden, bor det vara mojligt for unionen att inga
europeiska partnerskap med partner fran den privata och/eller offentliga sektorn. Dessa
partner inbegriper industrin, sma och medelstora foretag, universitet,
forskningsorganisationer, intressenter inom forskning och innovation, organ med offentliga
forvaltningsuppgifter pa lokal, regional, nationell och internationell niva, och
organisationer i det civila samhillet, t.ex. stiftelser och icke-statliga organisationer som
stoder och/eller bedriver forskning och innovation, forutsatt att de dnskade effekterna kan

uppnas mer effektivt i partnerskap édn av unionen pa egen hand.
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(38)

Det bor vara mojligt, beroende pad medlemsstatens beslut, att bidragen fran program som
medfinansieras av Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf), Europeiska
socialfonden plus (ESF+), Europeiska havs-, fiskeri-och vattenbruksfonden (EHFVF) och
Europeiska jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) betraktas som ett bidrag fran
den deltagande medlemsstaten till europeiska partnerskap inom ramen for detta program.
Den mojligheten bor dock inte paverka behovet av att flja alla bestimmelser som ar
tillampliga pa dessa bidrag i enlighet med vad som faststills 1 en Europaparlamentets och
radets forordning om gemensamma bestimmelser for Europeiska regionala
utvecklingsfonden, Europeiska socialfonden+, Sammanhallningsfonden, Fonden for en
rittvis omstéllning samt Europeiska havs-, fiskeri- och vattenbruksfonden, och om
finansiella regler for dessa fonder och for Asyl- migrations- och integrationsfonden,
Fonden for inre sdkerhet samt instrumentet for gransforvaltning och visering for aren
2021-2027 (forordningen om gemensamma bestimmelser for 2021-2027) och de

fondspecifika forordningarna.

Programmet bor stidrka samarbetet mellan europeiska partnerskap och partner inom privat
och/eller offentlig sektor pa internationell niva, bland annat genom att sammanftra
forsknings- och innovationsprogram och griansoverskridande investeringar i forskning och
innovation, vilket ger dmsesidiga fordelar for manniskor och foretag och samtidigt

sakerstiller att unionen kan hévda sina intressen pa strategiska omraden.
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(40)

Flaggskepp inom framtida och ny teknik (FET) har visat sig vara effektiva och
dndamaélsenliga styrmedel som ger fordelar for samhéillet via en gemensam, samordnad
insats av unionen och dess medlemsstater. Verksamhet inom ramen for
flaggskeppsinitiativen pa omradet framtida och ny teknik som ror grafen, projektet om den
ménskliga hjarnan och kvantteknik, som far stéd inom Horisont 2020, kommer
fortsdttningsvis att stodjas inom ramen for programmet genom ansékningsomgangar som
ingér 1 arbetsprogrammet. Forberedande atgarder som fatt stod inom de
flaggskeppsinitiativ pa omradet framtida och ny teknik som ingéatt i Horisont 2020 kommer
att bidra till den strategiska planeringen inom programmet och stddja arbetet om uppdrag,
medfinansierade och/eller samprogrammerade europeiska partnerskap och ordinarie

ansokningsomgéngar.

Gemensamma forskningscentrumet (JRC) bor ocksé fortsdttningsvis ge oberoende,
kundstyrt vetenskapligt och tekniskt stod for unionens politik under hela policycykeln.
JRC:s direkta atgirder bor genomforas pa ett flexibelt, effektivt och transparent sétt, med
beaktande av unionspolitikens behov och JRC:s anvindares relevanta behov, och sa att de
sakerstiller skyddet av unionens ekonomiska intressen. JRC bor fortsdtta att generera

extraresurser.
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(42)

Genom pelaren Innovativa Europa bor en serie atgérder inforas for integrerat stod till
entreprendrer och entreprenorskap i syfte att uppna och paskynda banbrytande innovation
for snabb marknadstillvixt samt verka for unionens strategiska oberoende och samtidigt
behalla en 6ppen ekonomi. Den bor tillhandahalla en gemensam kontaktpunkt for att locka
och stodja alla typer av innovatorer och innovativa foretag, t.ex. sma och medelstora
foretag, inbegripet uppstartsforetag och i undantagsfall sma midcap-bolag, med potential
att expandera pa unionsniva och internationell niva. Pelaren bor erbjuda snabba, flexibla
bidrag och saminvesteringar, &ven med privata investerare. Dessa mal bor efterstrivas
genom inréttande av Europeiska innovationsradet (EIC). Pelaren bor ocksa stodja
Europeiska institutet for innovation och teknik (EIT) och europeiska innovationsekosystem
1 stort, sédrskilt genom europeiska partnerskap med nationella och regionala

innovationsstodjande aktorer.

I denna forordning, och i synnerhet med avseende pa den verksamhet som bedrivs inom
ramen for EIC, bor med uppstartsforetag avses sma eller medelstora foretag som befinner
sig i ett tidigt skede av sin livscykel (inklusive de som dr bildade som spin-off-foretag fran
universitetens forskningsverksamhet), och som efterstrivar innovativa Idsningar och en
skalbar affirsmodell, och som ér fristdende 1 den mening som avses i artikel 3 i bilagan till
kommissionens rekommendation 2003/361/EG!, med midcap-bolag bor avses foretag som
inte dr mikroforetag eller sma och medelstora foretag, och som har mellan 250 och

3 000 anstéllda, dir personalstyrkan berdknas 1 enlighet med artiklarna 3—6 1 avdelning I 1
bilagan till den rekommendationen, medan med ett litet midcap-bolag bor avses ett

midcap-bolag som har hogst 499 anstéllda.

Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av
mikroforetag samt sméd och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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(45)

Policymélen for programmet ska hanteras med hjdlp av finansieringsinstrument och
budgetgarantier inom ramen for InvestEU-programmet, och ddrmed frimja synergier

mellan de bada programmen.

EIC bor tillsammans med programmets andra komponenter i stimulera alla former av
nyskapande, allt ifran stegvis véxande till banbrytande och omvélvande innovation, med
sarskild inriktning pd marknadsskapande innovation. EIC bdr genom sina instrument,
Pathfinder och Accelerator, strava efter att identifiera, utveckla och lansera
hogriskinnovationer av alla slag, inbegripet stegvis vixande innovationer, med fokus
framst pa banbrytande, omvélvande och teknikintensiva innovationer med potential att
utvecklas till innovationer som skapar nya marknader. EIC bor genom enhetliga och
effektiva stod fylla det vakuum som nu rdder for offentligt stéd och privata investeringar 1
banbrytande innovation. EIC:s instrument kraver sdrskilda réttsliga och administrativa

funktioner som aterspeglar dess mél, i synnerhet marknadslanseringsatgérder.

Accelerator &r avsett att dverbrygga finansieringssvackan mellan forskning, stadiet fore
storskalig kommersialisering och foretags expansion. Accelerator kommer att stodja
insatser med hog potential som innebér sddana tekniska, vetenskapliga och finansiella
risker, forvaltningsrisker eller marknadsrisker att de inte &nnu anses 16nsamma och dérfor
inte kan erhalla storre investeringar frdn marknaden, och diarigenom komplettera

InvestEU-programmet.
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Accelerator bor, 1 ndra samverkan med InvestEU-programmet och via sina former av stod
genom blandfinansiering och finansiering med eget kapital, finansiera projekt som drivs av
sma och medelstora foretag, inklusive uppstartsforetag, och, i undantagsfall, av sma
midcap-bolag, som antingen dnnu inte har forméga att generera intikter eller &nnu inte ar
lonsamma, eller som dnnu inte kan locka tillrdckligt med investeringar for att genomfora
projektets affarsplaner fullt ut. Sddana stodberittigade enheter skulle betraktas som icke
lonsamma, dven om en del av deras investeringsbehov kunde ha tillgodosetts eller skulle
kunna tillgodoses av en eller flera investerare sasom en privat eller offentlig bank, ett
family office, en riskkapitalfond eller en affirséngel. Pa sa sitt 4r Accelerator avsett att
overvinna ett marknadsmisslyckande och finansiera lovande men dnnu inte 16nsamma
enheter som deltar i banbrytande, marknadsskapande innovationsprojekt. Nér dessa projekt

blir Ilonsamma kunde de finansieras genom InvestEU-programmet.

Aven om budgeten for Accelerator huvudsakligen bor fordelas genom blandfinansiering
bor stod i form av enbart bidrag till smé& och medelstora foretag, inbegripet
uppstartsforetag, vid tillimpningen av artikel 48, motsvara det stod som beviljas inom

ramen for budgeten for instrumentet for smd och medelstora foretag i Horisont 2020.
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EIT bor, framfor allt genom sina kunskaps- och innovationsgrupper (KI-grupper) och
genom att utdka dess regionala innovationssystem, striva efter att stirka de ekosystem for
innovation som hanterar globala utmaningar. Detta bor dstadkommas genom att fraimja
integrering av innovation, forskning, hogre utbildning och entreprenorskap. EIT bor 1
enlighet med en Europaparlamentets och radets forordning om Europeiska institutet for
innovation och teknik (EIT-forordningen) och dess strategiska innovationsprogram som
avses 1 ett Europaparlamentets och radets beslut om det strategiska innovationsprogrammet
for Europeiska institutet for innovation och teknik (EIT) 2021-2027 i sin verksamhet
framja innovation och i betydande grad oka stodet till integrering av hogre utbildning i
innovationsekosystemet, sérskilt genom att frimja savél utbildning i entreprendrskap som
ett starkt tvirvetenskapligt samarbete mellan industri och akademi, och genom att
identifiera forvintade fardigheter som gor det mojligt for framtida innovatorer att ta sig an
globala utmaningar, sdsom avancerade digitala fardigheter och innovationskompetens.
Stodsystem som tillhandahalls av EIT bor gagna EIC-bidragsmottagare, och
uppstartsforetag fran EIT:s KI-grupper bor ha forenklad och ddrmed snabbare tillgng till
EIC-atgérder. EIT:s inriktning pd innovationsekosystem bor gora att det pa ett naturligt satt
passar in i pelaren Innovativa Europa men institutet bor vid behov dven stodja de andra
pelarna. Onddiga dverlappningar mellan KI-grupper och andra instrument pa samma

omrade, i synnerhet andra europeiska partnerskap, bor undvikas.
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Lika villkor for konkurrerande foretag pé en given marknad bor sékerstéllas och
bibehéllas, eftersom det dr viktig forutséttning for att alla typer av innovation, inbegripet
banbrytande, omvilvande och inkrementell innovation, ska frodas och dédrigenom gora det
mojligt for 1 synnerhet ett stort antal sma och medelstora innovatorer att bygga upp sin
forsknings- och innovationskapacitet, f4 avkastning pé sina investeringar och ervra en del

av marknaden.

Programmet bor frimja och integrera samarbete med tredjeldnder och internationella
organisationer och initiativ pa grundval av unionens intressen, dmsesidig nytta,
internationella ataganden, vetenskapsdiplomati och, s& langt det &r mdjligt, dmsesidighet.
Det internationella samarbetet bor syfta till att stiarka unionens spetskompetens inom
forskning och innovation, liksom dess attraktionskraft, kapacitet att behélla de bista
talangerna och den ekonomiska och industriella konkurrenskraften, hantera globala
utmaningar, bland annat malen for hallbar utveckling, genom att folja principerna i
Agenda 2030 och Parisavtalet, och stodja unionens externa politik. En allmén &ppning for
internationellt deltagande och riktat internationellt samarbete bor efterstrdvas, bland annat
genom ldmpliga bestimmelser om stodberittigande for enheter som dr etablerade i ldnder
med l4ga till medelhdga inkomster. Unionen bdr stréva efter att ingd internationella
samarbetsavtal med tredjeldnder pa omradet forskning och innovation. Samtidigt bér man
frimja associering av tredjelénder till programmet, sérskilt for dess samverkansdelar, 1
enlighet med associeringsavtalen och med fokus pa mervirdet for unionen. Nér associerade
landers finansiella bidrag till programmet faststélls bor kommissionen ta hdnsyn till 1

vilken grad rittsliga enheter fran dessa tredjeldnder deltar i programmets olika delar.
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(51) For att fordjupa forbindelserna mellan vetenskap och samhille och maximera fordelarna av
deras samspel bor programmet engagera och involvera alla samhéllsaktorer, sdsom
medborgarna och det civila samhéllets organisationer, nér det giller att gemensamt utforma
och skapa ansvarsfulla forsknings- och innovationsagendor och innehéll, och genom
forfaranden som svarar mot allménhetens och det civila samhaéllets bekymmer, behov och
forvantningar genom att framja vetenskaplig utbildning, gora vetenskaplig kunskap allmént
tillgénglig och gora det léttare for allménheten och organisationer 1 det civila samhéllet att
delta i programmets verksamheter. Detta bor goras inom hela programmet och genom
sarskilda verksamheter i delen Breddning av deltagandet och forstirkning av det
europeiska forskningsomrddet. Medborgarnas och det civila samhéllets engagemang i
forskning och innovation bor forenas med verksamhet som nar ut till allménheten, 1 syfte
att skapa och uppritthdlla allménhetens stod for programmet. Programmet bor ocksé syfta
till att undanr6ja hinder och fridmja synergier mellan vetenskap, teknik, kultur och konst for
att skapa nya former av héllbar innovation. De atgirder som vidtas for att forbattra

allménhetens och det civila samhéllets deltagande i de projekt som far stéd bor dvervakas.

(52) Vid behov bor programmet ta hinsyn till de yttersta randomradenas sdrdrag som faststills 1
artikel 349 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt (EUF-fordraget) och i
enlighet med kommissionens meddelande av den 24 oktober 2017 med titeln Ett starkare
och fornyat strategiskt partnerskap med EU:s yttersta randomraden, som vilkomnades av

radet.
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(53) De verksamheter som utvecklats inom ramen for programmet bor striva efter att undanrdja
konsdiskriminering och bristande jamstélldhet mellan kvinnor och min, forbéttra balansen
mellan arbetsliv och privatliv och frimja jamstilldhet mellan kvinnor och mén inom
forskning och innovation, inbegripet principen om lika 16n utan kénsdiskriminering, i
enlighet med artiklarna 2 och 3 i fordraget om Europeiska unionen (EU-fordraget) och
artiklarna 8 och 157 1 EUF-fordraget. Jamstilldhetsaspekten bor integreras i forsknings-
och innovationsinnehallet och beaktas i alla skeden av forskningscykeln. Dessutom bor
verksamheterna inom ramen for programmet striva efter att undanrdja bristande
jamstilldhet och frimja jamstélldhet och mangfald i alla aspekter av forskning och
innovation i friga om &lder, funktionsnedséttning, ras och etniskt ursprung, religion eller

tro, och sexuell laggning.
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Med tanke pd sérdragen hos forsvarsindustrin bor ndrmare bestimmelser for unionens
finansiering av forsvarsforskningsprojekt faststéllas i Europaparlamentets och radets
forordning (EU) .../..."* (Europeiska forsvarsfonden) som innehéller reglerna for
deltagande pé forsvarsforskningsomradet. Verksamheter som ska genomforas inom ramen
for Europeiska forsvarsfonden bor uteslutande vara inriktade pé forsvarsrelaterad forskning
och utveckling, medan verksamheter som genomfors inom ramen for det sérskilda program
som inrittats genom radets beslut (EU) .../...2"" (det scrskilda programmet) och EIT

uteslutande bor vara inriktade pa civila tillampningar. Onodig 6verlappning bor undvikas.

++

Europaparlamentets och radets forordning (EU) .../... av den ... om inréttande av
Europeiska forsvarsfonden (EUT ...).

EUT: Vinligen infor numret pa forordningen i ST 6748/20 (2018/0254(COD)) i texten och
komplettera fotnoten.

Rédets beslut (EU) .../... av den ... om inrittande av det sérskilda programmet for
genomforande av Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och innovation och om
upphévande av beslut 2013/743/EU (EUT ...).

EUT: Vénligen infor numret for beslutet 1 ST 8967/20 (2018/0225(COD)) i texten och
komplettera fotnoten.
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(55) I denna forordning faststélls en finansieringsram for programmets hela 16ptid vilket ska
utgora det sirskilda referensbeloppet i den mening som avses i1 punkt 18 i det
interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet, Europeiska
unionens rad och Europeiska kommissionen om budgetdisciplin, samarbete i budgetfragor
och sund ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inbegripet en fardplan for
inférandet av nya egna medel! for Europaparlamentet och radet under det rliga
budgetforfarandet. Finansieringsramen omfattar ett belopp pa 580 000 000 EUR i 16pande
priser for det sédrskilda program som inréttats genom beslut (EU) .../..." och for EIT, i linje
med den gemensamma forklaringen fran Europaparlamentet, radet och kommissionen av
den 16 december 2020 om forstarkning av sarskilda program och anpassning av

grundldggande akter?.

1 EUT L 4331, 22.12.2020, s. 28.
* EUT: Vénligen infor numret pa beslutet i dokument ST 8967/20 (2018/0225(COD)).
2 EUT C 4441, 22.12.2020, s. 1.
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(56) Europaparlamentets och radets férordning (EU, Euratom) 2018/1046!
(budgetforordningen) ar tillamplig pa detta program. I budgetforordningen faststills regler
for genomforande av unionens budget, inklusive regler om bidrag, priser, upphandling,
indirekt forvaltning, finansieringsinstrument, budgetgarantier, ekonomiskt stéd och

erséttning till externa experter.

(57) I enlighet med artikel 193.2 i budgetforordningen fér bidrag tilldelas for redan inledda
atgirder, om sokanden kan visa att det var nddvéndigt att inleda atgdrden innan
bidragsdverenskommelsen undertecknas. Emellertid far inga stodberattigande kostnader
hénfora sig till tiden fore den dag dd bidragsansdkan ldmnades in, utom i vederborligen
motiverade undantagsfall. For att undvika avbrott i unionsstodet som skulle kunna inverka
negativt pd unionens intressen bor det vara mdjligt att 1 finansieringsbeslutet foreskriva att
verksamheter och kostnader, under en begrdnsad period i borjan av den flerariga
budgetramen 2021-2027 och bara i vederborligen motiverade fall, ska berittiga till stod
fran och med borjan av budgetaret 2021, dven om de genomfordes och ddrogs innan

bidragsansdkan inldmnades.

Europaparlamentets och rddets forordning (EU, Euratom) 2018/1046 av den 18 juli 2018 om
finansiella regler for unionens allmdnna budget, om @ndring av forordningarna

(EU) nr 1296/2013, (EU) nr 1301/2013, (EU) nr 1303/2013, (EU) nr 1304/2013,

(EU) nr 1309/2013, (EU) nr 1316/2013, (EU) nr 223/2014, (EU) nr 283/2014 och beslut

nr 541/2014/EU samt om upphédvande av férordning (EU, Euratom) nr 966/2012

(EUT L 193, 30.7.2018, s. 1).
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(39)

(60)

Administrativ forenkling, i synnerhet en minskning av bidragsmottagarnas administrativa
borda, bor genomgaende efterstravas i programmet. Kommissionen bor ytterligare forenkla
sina verktyg och riktlinjer sé att de utgdér en minimal borda for bidragsmottagarna.

Kommissionen bor sdrskilt Overviga att offentliggora en forkortad version av riktlinjerna.

For ett fullbordande av den digitala inre marknaden och mot bakgrund av
sammansmaéltningen av digital och materiell teknik krivs 6kade investeringar. Programmet
bor bidra till dessa insatser med en betydande 6kning av utgifterna for den viktigaste
digitala forsknings- och innovationsverksamheten jamfort med Horisont 2020!. Detta bor
sakerstilla att Europa forblir ledande globalt inom forskning och innovation pé det digitala

omradet.

Kvantforskning inom klustret Digitala frdagor, industri och rymden i pelare 11 bor
prioriteras med tanke pa dess avgorande roll for den digitala omstédllningen, genom att det
europeiska vetenskapliga ledarskapet och spetskompetensen inom kvantteknik utokas, sa

att den planerade budgeten som faststilldes 2018 kan uppnaés.

I kommissionens meddelande av den 14 februari 2018 med titeln En ny och modern flerarig
budgetram for ett EU som effektivt genomfor sina prioriteringar efter 2020 faststills att

13 miljarder EUR spenderats for de huvudsakliga digitala verksamheterna inom
ramprogrammet for forskning och innovation Horisont 2020.
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I enlighet med budgetforordningen, Europaparlamentets och radets forordning

(EU, Euratom) nr 883/2013! samt radets forordningar (EG, Euratom) nr 2988/952,
(Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU) 2017/19394 ska unionens ekonomiska intressen
skyddas genom proportionella atgérder, inbegripet atgiarder avseende forebyggande,
upptickt, korrigering och utredning av oriktigheter, inklusive bedrigerier, avseende krav
pa aterbetalning av medel som forlorats, betalats ut pd felaktiga grunder eller anvénts

felaktigt samt, ndr sa ar lampligt, avseende paforande av administrativa sanktioner.

Europaparlamentets och rédets forordning (EU, Euratom) nr 883/2013 av

den 11 september 2013 om utredningar som utfors av Europeiska byran for
bedrigeribekdmpning (Olaf) och om upphédvande av Europaparlamentets och radets
forordning (EG) nr 1073/1999 och radets forordning (Euratom) nr 1074/1999 (EUT L 248,
18.9.2013,s. 1).

Rédets forordning (EG, Euratom) nr 2988/95 av den 18 december 1995 om skydd av
Europeiska gemenskapernas finansiella intressen (EGT L 312, 23.12.1995, s. 1).

Radets forordning (Euratom, EG) nr 2185/96 av den 11 november 1996 om de kontroller
och inspektioner pé plats som kommissionen utfor for att skydda Europeiska
gemenskapernas finansiella intressen mot bedragerier och andra oegentligheter (EGT L 292,
15.11.1996, s. 2).

Rédets forordning (EU) 2017/1939 av den 12 oktober 2017 om genomférande av férdjupat
samarbete om inréttande av Europeiska dklagarmyndigheten (EUT L 283, 31.10.2017, s. 1).
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I enlighet med forordningarna (Euratom, EG) nr 2185/96 och (EU, Euratom) nr 883/2013
har Europeiska byran for bedrigeribekdmpning (Olaf) befogenhet att gora administrativa
utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pa platsen, i syfte att faststdlla om det
har forekommit bedriagerier, korruption eller annan olaglig verksamhet som riktar sig mot
unionens ekonomiska intressen. I enlighet med forordning (EU) 2017/1939 har Europeiska
aklagarmyndigheten (Eppo) befogenhet att utreda och lagfora brott som skadar unionens
ekonomiska intressen, i enlighet med vad som foreskrivs i Europaparlamentets och radets
direktiv (EU) 2017/13711. T enlighet med budgetforordningen ska varje person eller enhet
som mottar medel fran unionen samarbeta till fullo for att skydda unionens ekonomiska
intressen, bevilja kommissionen, Olaf, revisionsrétten och — nér det giller de
medlemsstater som deltar i fordjupat samarbete enligt forordning (EU) 2017/1939 — Eppo
de réttigheter och den tillgang som krévs och sdkerstilla att tredje parter som &r

involverade 1 forvaltningen av medel fran unionen beviljar likvardiga réttigheter.

1 Europaparlamentets och rédets direktiv (EU) 2017/1371 av den 5 juli 2017 om bek&mpande
genom straffrittsliga bestimmelser av bedrdgeri som riktar sig mot unionens finansiella
intressen (EUT L 198, 28.7.2017, s. 29).
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(63)

Tredjeldnder som dr medlemmar i Europeiska ekonomiska samarbetsomradet (EES) far
delta i unionens program inom ramen for det samarbete som inréttas genom avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomréadet!, av vilket foljer att programmen ska
genomforas pa grundval av ett beslut antaget inom ramen for det avtalet. Tredjeldnder far
ocksa delta pa grundval av andra réttsliga instrument. En sérskild bestimmelse bor inforas
1 denna forordning som kréver att tredjeldnder beviljar de réttigheter och den tillgdng som
kravs for att den behoriga utanordnaren, Olaf och revisionsritten ska kunna utdva sina

respektive befogenheter pa ett heltickande sétt.

I enlighet med artikel 94 i radets beslut 2013/755/EU? ir personer och enheter i
utomeuropeiska lander eller territorier beréttigade till finansiering, med forbehall for
programmets regler och mal och eventuella ordningar som géller for den medlemsstat till

vilken det berérda utomeuropeiska landet eller territoriet ar knutet.

EGT L 1, 3.1.1994, s. 3.

Rédets beslut 2013/755/EU av den 25 november 2013 om associering av de utomeuropeiska
landerna och territorierna med Europeiska unionen (ULT-beslutet) (EUT L 344, 19.12.2013,
s. 1).
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(65)

I enlighet med punkterna 22 och 23 i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016
om bittre lagstiftning! bor detta program utvirderas pa grundval av den information som
samlats in 1 enlighet med specifika rapporterings- och vervakningskrav, samtidigt som
overreglering och en administrativ borda undviks, sérskilt for medlemsstaterna och
programmets bidragsmottagare. Dessa krav bor nér sa dr ldmpligt innefatta mitbara

indikatorer som utgéngspunkt for utvirdering av programmets faktiska konsekvenser.

For att sdkerstélla en effektiv bedomning av programmets framsteg nir det géller att uppna
malen, bor kommissionen ges befogenhet att anta akter i enlighet med artikel 290 1
EUF-fordraget, med avseende pa dndring av bilaga V vad giller effektkedjeindikatorerna
dér det anses nodvandigt och for att faststilla utgdngsviarden och mél samt komplettera
denna forordning med bestimmelser om inrédttandet av en ram for 6vervakning och
utvéirdering. Det dr sérskilt viktigt att kommissionen genomfor ldmpliga samrad under sitt
forberedande arbete, inklusive pd expertniva, och att dessa samrad genomfors i enlighet
med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om battre lagstiftning.
For att sékerstilla lika stor delaktighet 1 forberedelsen av delegerade akter erhéller
Europaparlamentet och radet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och
deras experter ges systematiskt tilltrdde till méten i kommissionens expertgrupper som

arbetar med forberedelse av delegerade akter.

1

EUT L 123, 12.5.2016, s. 1.
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(67)

(68)

Samstdmmigheten och synergierna mellan programmet och unionens rymdprogram
kommer att frimja en globalt konkurrenskraftig och innovativ europeisk rymdsektor,
forstarka unionens oberoende nér det géller tilltrdde till och anvdandning av rymden i en
sdker miljo samt stirka Europas roll som en global aktor. Spetsforskning, banbrytande
16sningar och nedstromsanvéndare i programmet kommer att stodjas av data och tjanster

som tillhandahélls av unionens rymdprogram.

Samstdmmigheten och synergierna mellan programmet och Erasmus+-programmet
kommer att frdmja utnyttjandet av forskningsresultat genom utbildningsverksamhet, sprida
innovationsanda till utbildningssystemet och sékerstilla att utbildningen grundar sig pa den
senaste forsknings- och innovationsverksamheten. I detta avseende kommer programmet,
efter de pilotitgdrder som inleds inom ramen for Erasmus+ for 2014-2020 avseende
Europauniversitet, att vid behov och pa ett samverkande sitt komplettera

Erasmus+-programmets stod till Europauniversiteten.

For att 6ka programmets genomslag vad géller hanteringen av unionens prioriteringar bor
synergier med program och instrument som syftar till att svara mot framvéxande
unionsbehov uppmuntras och efterstrévas, inbegripet med mekanismen for en rittvis
omstdllning, faciliteten for dterhdmtning och resiliens och programmet EU for hilsa

(EU4Health).
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Reglerna for deltagande och spridning bor pa ett lampligt satt aterspegla programmets
behov, med beaktande av de farhdgor som pétalats och de rekommendationer som gjorts av
olika berorda parter samt i interimsutviarderingen av Horisont 2020 som utfors med stod av

oberoende externa experter.

Gemensamma regler for hela programmet bor sikerstilla ett sammanhingande ramverk
som underléttar deltagande i program som far ekonomiskt stdd frdn programbudgeten,
inklusive deltagande 1 program som forvaltas av finansieringsorgan sdsom EIT,
gemensamma foretag och andra strukturer enligt artikel 187 i EUF-fordraget, och
deltagande i program som genomfors av medlemsstaterna enligt artikel 185 1
EUF-fordraget. Det bor finnas mojlighet att anta sérskilda regler, men dessa undantag bor

begrinsas till fall da det dr absolut n6dvéndigt och vederborligen befogat.
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Atgiirder som omfattas av programmet bér genomforas med respekt for grundliggande
rittigheter och de principer som erkdnns i synnerhet i Europeiska unionens stadga om de
grundldggande rattigheterna (stadgan). Dessa atgirder bor vara forenliga med alla rittsliga
skyldigheter, inklusive internationell ritt och relevanta kommissionsbeslut, t.ex.
kommissionens meddelande av den 28 juni 20131, samt etiska principer, vilket inbegriper
att alla former av Overtrédelser av forskningsintegriteten undviks. Hansyn bor tas till
yttrandena fran Europeiska gruppen for etik inom vetenskap och ny teknik, Europeiska
unionens byra for grundlaggande rittigheter och Europeiska datatillsynsmannen dér sé ar
lampligt. Artikel 13 i EUF-fordraget bor beaktas i forskningsverksamhet och anvédndningen
av djur 1 forsknings- och forsokssammanhang bor minskas, med malet att till slut ersétta

djurférsok med annat.

For att garantera vetenskaplig spetskompetens, och 1 linje med artikel 13 i stadgan, bor
programmet frédmja respekten for den akademiska friheten i alla lander som mottar

finansiering fran programmet.

1

EUT C 205, 19.7.2013, s. 9.
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(74)

I enlighet med mélen for det internationella samarbete som beskrivs i artiklarna 180

och 186 1 EUF-fordraget bor deltagande av rittsliga enheter etablerade i tredjeldnder samt
av internationella organisationer frimjas pa grundval av dmsesidig nytta och unionens
intressen. Genomforandet av programmet bor overensstimma med de atgédrder som antas 1
enlighet med artiklarna 75 och 215 i EUF-fordraget och bor vara forenliga med
internationell rétt. Nér det géller atgirder med anknytning till unionens strategiska
tillgdngar, intressen, oberoende eller sédkerhet bor det vara mojligt att begransa deltagande i
sdrskilda atgérder inom programmet till enheter som &r etablerade 1 medlemsstaterna, eller
till rittsliga enheter som é&r etablerade 1 sérskilt angivna associerade ldnder eller
tredjeldnder utdver medlemsstaterna. Vid eventuell uteslutning av réttsliga enheter som &r
etablerade i unionen eller i associerade lander och som direkt eller indirekt kontrolleras av
icke-associerade tredjelénder eller av rittsliga enheter 1 icke-associerade tredjeldnder bor
man beakta de risker som inkluderandet av sddana enheter skulle innebéra, 4 ena sidan, och

de fordelar som deras deltagande skulle skapa, & andra sidan.

I programmet erkinns klimatférdndringar som en av de storsta globala och samhélleliga
utmaningarna och betydelsen av att hantera klimatfordandringar i linje med unionens
ataganden att genomfora Parisavtalet och uppfylla mélen for hallbar utveckling
aterspeglas. Foljaktligen bor programmet bidra till att integrera klimatatgirder och till
uppnédendet av det overgripande malet att 30 % av utgifterna i unionens budget ska bidra
till klimatmaélen. Klimatfrdgor bor integreras pa ldmpligt sétt 1 forsknings- och

innovationsinnehallet och beaktas i alla skeden av forskningscykeln.
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I samband med den klimatrelaterade effektkedjan bor kommissionen rapportera om
resultat, innovationer och sammanlagda beréknade effekter av klimatrelevanta projekt,
inklusive per programdel och genomforandemetod. Vid utférandet av sin analys bor
kommissionen ta hinsyn till de langsiktiga ekonomiska, samhélleliga och miljomaissiga
kostnaderna och fordelarna for unionens medborgare till f6ljd av programverksamheten,
medréknat inférandet av innovativa losningar for begrénsning av och anpassning till
klimatfordndringarna, berédknad inverkan pé arbetstillfallen och foretagsetablering,
ekonomisk tillvixt och konkurrenskraft, ren energi, hélsa och vélbefinnande, inbegripet
luft-, mark- och vattenkvalitet. Resultaten av den konsekvensanalysen bor offentliggdras,
bedomas inom ramen for unionens klimat- och energimal samt bidra till den efterfoljande

strategiska planeringen och framtida arbetsprogram.

For att ge uttryck for vikten av att motverka den drastiska forlusten av biologisk méngfald
bor forsknings- och innovationsverksamhet inom ramen for programmet bidra till att
bevara och éterstdlla den biologiska mangfalden och till att uppfylla det 6vergripande
maélet att 7,5 % av de arliga utgifterna inom den flerariga budgetramen ska anslés till mélen
for biologisk mangfald 2024 och 10 % av de arliga utgifterna inom den flerdriga
budgetramen ska anslés till mélen for biologisk mangfald 2026 och 2027, med beaktande
av befintliga 6verlappningar mellan klimatmal och mal for biologisk mangfald, i enlighet
med det interinstitutionella avtalet av den 16 december 2020 mellan Europaparlamentet,
rddet och kommissionen om budgetdisciplin, samarbete 1 budgetfrdgor och sund
ekonomisk forvaltning samt om nya egna medel, inklusive en fardplan for att infora nya

egna medel.
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Overgripande finansiella regler som antas av Europaparlamentet och ridet pa grundval av
artikel 322 1 EUF-fordraget ér tillimpliga pa denna forordning. Dessa regler faststélls i
budgetforordningen och anger sérskilt bestimmelser om budgetens uppstéllning och
genomforande genom bidrag, upphandling, priser och indirekt genomforande samt
foreskriver kontroller av ansvaret hos aktorer i budgetforvaltningen. Regler som antas pa
grundval av artikel 322 i EUF-fordraget innefattar d&ven en generell villkorlighetsordning

for att skydda unionens budget.

Det dr mojligt att anvandning av kénslig bakgrundsinformation eller obehdriga personers
atkomst till kénsliga resultat medfor negativa konsekvenser for unionens eller for en eller
flera medlemsstaters intressen. Hanteringen av konfidentiella uppgifter och
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter bor regleras genom all relevant unionsritt,
inbegripet institutionernas interna regler sésom kommissionens beslut

(EU, Euratom) 2015/4441,

Det dr nodvéndigt att faststélla minimikrav for deltagande, badde som en allmén regel dir
ett konsortium bor inkludera minst en réttslig enhet fran en medlemsstat, och med hinsyn

till sdrdragen hos sérskilda typer av dtgdrder inom ramen for programmet.

Kommissionens beslut (EU, Euratom) 2015/444 av den 13 mars 2015 om
sakerhetsbestimmelser for skydd av sdkerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter
(EUT L 72, 17.3.2015, s. 53).
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(80) Det dr nodvéndigt att faststélla villkoren for unionsfinansiering for deltagare i atgérder
inom ramen for programmet. Bidrag bor vara den huvudsakliga formen av stod inom
programmet. For att skapa ytterligare forenkling bor de verkstillas med beaktande av alla
bidragsformer som anges i budgetforordningen, inklusive klumpsummor, schablonbelopp
och enhetskostnader. Bidragsavtalet bor faststilla bidragsmottagarnas rattigheter och
skyldigheter, inbegripet samordnarens roll och uppgifter nir sé ar tillimpligt. Ett ndra
samarbete med experter fran medlemsstaterna bor sdkerstillas nar mallarna for
bidragsavtal utarbetas och vid varje betydande édndring av dessa, bland annat for att

ytterligare forenkla for bidragsmottagarna.

(81) Finansieringsgraderna i denna forordning anges som maximinivéer for att principen om

medfinansiering ska f6ljas.

(82) I enlighet med budgetforordningen bor programmet tillhandahalla grunden for en 6kad
acceptans av bidragsmottagarnas sedvanliga praxis for redovisning av personalkostnader
och enhetskostnader avseende internt fakturerade varor och tjinster, &ven nér det géller
stora forskningsinfrastrukturer i den mening som avses i Horisont 2020. Enhetskostnader
for internt fakturerade varor och tjanster, berdknade i enlighet med bidragsmottagarens
sedvanliga redovisningspraxis dar faktiska direkta och indirekta kostnader kombineras, bor
vara ett alternativ som alla bidragsmottagare kan vilja. I detta avseende bor
bidragsmottagarna kunna inkludera faktiska indirekta kostnader som berdknas med hjalp

av fordelningsnycklar for dessa enhetskostnader for internt fakturerade varor och tjanster.
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Det nuvarande systemet for ersittning av faktiska personalkostnader bor forenklas
ytterligare utifrdn den princip om projektbaserad ersittning som utarbetats inom ramen for
Horisont 2020 och anpassas ytterligare till budgetforordningen, och bor syfta till att minska

skillnaderna 1 ersittning mellan forskare fran unionen som ar involverade 1 programmet.

Garantifonden for deltagare, som inréttades enligt Horisont 2020 och som forvaltas av
kommissionen, har visat sig vara en viktig skyddsmekanism som minskar riskerna
betriffande utestaende belopp som inte betalats tillbaka av deltagarna. Darfor bor
garantifonden for deltagare, som dopts om till den dmsesidiga forsdakringsmekanismen
(mekanismen), fortsétta sin verksamhet och utvidgas till andra finansieringsorgan, sérskilt
initiativ i enlighet med artikel 185 i EUF-fordraget. Det bor vara mojligt att utvidga
mekanismen till att omfatta bidragsmottagare inom alla 6vriga direkt forvaltade
unionsprogram. P& grundval av en noggrann 6vervakning av mojlig negativ avkastning av
de investeringar som gjorts genom mekanismen bor kommissionen vidta ldmpliga
mildrande atgérder for att mekanismens interventioner i syfte att skydda unionens
ekonomiska intressen ska kunna fortsétta och bidragsmottagarnas bidrag ska kunna

aterbetalas vid slutbetalningen.
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(85) Regler for utnyttjande och spridning av resultat bor faststéllas for att sékerstilla att
bidragsmottagarna skyddar, utnyttjar, sprider och ger atkomst till dessa resultat, beroende
pa vad som ar ldmpligt. Storre tonvikt bor ldggas pad utnyttjandet av dessa resultat, och
kommissionen bor faststilla och bidra till att maximera bidragsmottagarnas mojligheter att
utnyttja resultaten, sérskilt i unionen. Utnyttjandet av resultat bor ske med hénsyn till
principerna for programmet, inbegripet frimjandet av innovation i unionen och stirkandet

av det europeiska forskningsomradet.
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De viktigaste inslagen i systemet for utvirdering och urval av forslag i Horisont 2020, med
dess sérskilda fokus pé spetskompetens och, i tillaimpliga fall, pa effekt och
genomforandets kvalitet och effektivitet, bor bibehallas. Forslagen bor dven fortséttningsvis
viljas ut pa grundval av den utvirdering som gjorts av oberoende externa experter.
Utviarderingsprocessen bor utformas pé ett sddant sétt att intressekonflikter och partiskhet
undviks. Moéjligheten till ett inlimningsforfarande i tva steg bor beaktas, och om sé ar
lampligt kan avidentifierade forslag utvarderas under det forsta steget av utviarderingen.
Kommissionen bor fortsdtta att i tilldmpliga fall involvera oberoende observatorer 1
utvérderingsprocessen. For Pathfinder-verksamheter, uppdrag och i andra vederborligen
motiverade fall som aterges i arbetsprogrammet, kan behovet av att sékerstilla en
overgripande enhetlighet i projektportfoljen beaktas, forutsatt att forslagen klarat
tillimpliga troskelviarden. Malen och forfarandena for detta bor offentliggoras 1 forvag. 1
enlighet med artikel 200.7 i budgetférordningen bor de sokande fa aterkoppling om

utvarderingen av deras forslag, sirskilt om orsakerna till ett eventuellt avslag.

For alla delar av programmet bor, nér sa dr mojligt, en systematisk dmsesidig tillit till
beddmningar och revisioner inom andra unionsprogram tilldmpas, 1 enlighet med
artiklarna 126 och 127 i budgetforordningen, for att minska den administrativa bordan for
mottagare av unionsfinansiering. Omsesidig tillit bor uttryckligen foreskrivas dven for

andra stodjande faktorer, sdsom revisioner av system och processer.
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Sérskilda utmaningar inom forskning och innovation bor hanteras med hjélp av
pristavlingar, nér sa dr ldmpligt &ven allmédnna eller gemensamma tévlingar, organiserade
av kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet tillsammans med andra
unionsorgan, associerade lander, andra tredjeldnder, internationella organisationer eller

icke vinstdrivande rittsliga enheter. Priserna bor bidra till att programmets mal uppnas.

Valet av finansieringstyp och genomfoérandemetod inom ramen for denna forordning bor
goras utifran vad som dr bést for att uppna atgéirdernas specifika mal och astadkomma
resultat, med sédrskild hansyn till kostnader for kontroller, administrativa bordor och
forvantad risk for bristande regelefterlevnad. For detta bor klumpsummor, schablonsatser

och skalor for enhetskostnader beaktas.

For att sdkerstélla kontinuitet i tillhandahallandet av stod pa det relevanta politikomradet
och for att tillata att genomforandet inleds fran och med inledningen av den flerariga
budgetramen 2021-2027 bor denna forordning trdda i kraft sa snart som mojligt och bor

tillimpas retroaktivt fran och med den 1 januari 2021.
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oD

(92)

Eftersom maélen for denna forordning, inte 1 tillrdcklig utstrickning kan uppnas av
medlemsstaterna utan snarare, for att undvika dverlappning, uppna en kritisk massa inom
viktiga omraden och maximera unionsmervérdet, kan uppnas béttre pa unionsniva, kan
unionen vidta atgirder 1 enlighet med subsidiaritetsprincipen 1 artikel 5 1 EU-fordraget.

I enlighet med proportionalitetsprincipen i samma artikel gar denna forordning inte utover

vad som &r nodvéndigt for att uppnd dessa mal.

Europaparlamentets och radets forordning (EU) nr 1290/2013! och forordning
(EU) nr 1291/2013 bor déarfor upphivas.

HARIGENOM FORESKRIVS FOLJANDE.

Europaparlamentets och ridets forordning (EU) nr 1290/2013 av den 11 december 2013 om
reglerna for deltagande och spridning i Horisont 2020 — ramprogrammet for forskning och
innovation (2014-2020) och om upphévande av forordning (EG) nr 1906/2006 (EUT L 347,
20.12.2013, s. 81).
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AVDELNING I
ALLMANNA BESTAMMELSER

Artikel 1
Syfte

Genom denna forordning inrdttas Horisont Europa — ramprogrammet for forskning och
innovation (programmet) for den flerariga budgetramens l16ptid 2021-2027, och reglerna
for deltagande och spridning rorande indirekta atgérder inom ramen for programmet och
ramarna for unionens stod till forsknings- och innovationsverksamhet faststills for samma

period.

Genom denna forordning faststills mélen for programmet, budgeten for perioden
2021-2027, formerna for unionsfinansiering och reglerna for tillhandahéllande av sadan

finansiering.

Programmet ska genomforas genom

a)  det sdrskilda program som inréttats genom beslut (EU) .../...",

b) ett finansiellt bidrag till Europeiska institutet for innovation och teknik (EIT), som

inrattats genom EIT-forordningen,

+

EUT: Vinligen infor numret for beslutet i ST 8967/20 (2018/0225(COD)) i texten.

7064/2/20 REV 2 46

SV



c) det sdrskilda programmet for forsvarsforskning, som inréttats genom férordning

(EU) .../.." .

3. Denna forordning ar inte tillimplig pa det sérskilda program for forsvarsforskning som

avses 1 punkt 2 ¢ i denna artikel, med undantag av artiklarna 1, 5, 7.1, och 12.1.

4. Termerna Horisont Europa, programmet och sdrskilt program som anvinds i denna
forordning avser fragor som bara &r relevanta for det sérskilda program som avses i

punkt 2 a, sdvida inget annat anges.

5. EIT ska genomfora programmet i enlighet med sina strategiska mal for perioden
2021-2027, sasom de faststills i EIT:s strategiska innovationsprogram, med beaktande av
den strategiska planering som avses i artikel 6 och i det specifika program som avses i

punkt 2 a i den hér artikeln.

* EUT: Vinligen infor numret pé forordningen i ST 6748/20 (2018/0254(COD)) i texten.
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Artikel 2

Definitioner
I denna forordning géller foljande definitioner:

1. forskningsinfrastrukturer: anlaggningar som tillhandahaller resurser och tjanster som
forskarvérlden anvinder for att bedriva forskning och frédmja innovation inom sina
omraden, inbegripet tillhorande personalresurser, viktig utrustning eller
instrumentuppsattningar, kunskapsrelaterade resurser i form av t.ex. samlingar, arkiv eller
infrastrukturer for vetenskapliga data, datasystem, kommunikationsnét och all annan
infrastruktur av unik karaktir som &r 6ppen for externa anvandare och som &r av avgorande
vikt for att uppna spetskompetens inom forskning och innovation; de kan i tillimpliga fall
ocksé anvindas utanfor forskningen, exempelvis inom undervisning eller offentliga

tjénster, och de kan vara enstaka, virtuella eller distribuerade.

2. strategi for smart specialisering: nationella och regionala innovationsstrategier dér
prioriteringar faststdlls for att skapa konkurrensférdelar genom att utveckla och matcha
styrkorna inom forskning och innovation med foretagens behov for att hantera nya
mojligheter och marknadsutvecklingen pa ett samstdmt sétt, samtidigt som man undviker
overlappning och uppsplittring av insatser, inklusive de som har formen av eller ingér i en
strategisk politisk ram for nationell eller regional forskning och innovation och uppfyller
de nédvindiga villkor som anges 1 de relevanta bestimmelserna 1 forordningen om

gemensamma bestdmmelser for 2021-2027.
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europeiskt partnerskap: ett initiativ, som utarbetats med tidigt deltagande av medlemsstater
och associerade ldnder, dér unionen tillsammans med privata och/eller offentliga partner
(t.ex. ndringslivet, universitet, forskningsorganisationer, organ med offentliga
forvaltningsuppgifter pa lokal, regional, nationell eller internationell niva eller
organisationer i det civila samhéllet, inbegripet stiftelser och icke-statliga organisationer)
atar sig att gemensamt stodja utvecklingen och genomforandet av ett program for
forsknings- och innovationsverksamhet, inbegripet verksamhet med anknytning till

inférandet pa marknaden, i lagstiftningen eller 1 politiken.

oppen dtkomst: tillhandahallande online utan kostnad for slutanvdndaren av
forskningsresultat fran atgérder inom ramen for programmet, i enlighet med artiklarna 14

och 39.3.

oppen vetenskap: en strategi for vetenskapliga processer som baseras pa dppet samarbete,
Oppna verktyg och 0ppen kunskapsspridning, och inbegriper de inslag som fortecknas i

artikel 14.

uppdrag: en uppsittning spetskompetensbaserade och effektdrivna forsknings- och
innovationsverksamheter inom olika omraden och sektorer som syftar till att i) inom en
faststilld tidsram uppna ett méitbart mal som inte hade kunnat uppnas genom enskilda
atgérder, i1) paverka samhillet och beslutsfattandet genom vetenskap och teknik, och iii)
vara relevanta for en avsevird del av den europeiska befolkningen och ett stort antal

europeiska medborgare.
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10.

1.

forkommersiell upphandling: upphandling av forsknings- och utvecklingstjdnster med
delning av risker och nytta pd marknadsvillkor samt konkurrenspréglad utveckling i faser,
dar upphandlade forsknings- och utvecklingstjanster tydligt atskiljs fran lanseringen av

slutprodukter i kommersiella mangder.

offentlig upphandling av innovativa losningar: upphandling dir en upphandlande
myndighet fungerar som lanseringskund for innovativa varor eller tjdnster som dnnu inte ar

kommersiellt tillgdngliga 1 stor skala och som kan omfatta konformitetstestning.

dtkomstrdtt: rétt att anvanda resultat eller bakgrundsinformation pé de villkor som faststélls

i enlighet med denna foérordning.

bakgrundsinformation: alla data och all know-how eller information oberoende av form
eller typ, konkret eller immateriell, inbegripet alla réttigheter 1 form av t.ex. immateriella
rittigheter som 1) innehades av bidragsmottagarna innan de anslot sig till en viss dtgird och
i1) identifieras av bidragsmottagarna i ett skriftligt avtal som nédvindiga for att genomfora

atgdrden eller utnyttja dess resultat.

spridning: offentliggdrande av resultat pa lampligt sitt, utom sddana sétt som foljer av att
resultaten skyddas eller utnyttjas, inbegripet genom vetenskapliga publikationer oberoende

av medium.
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12.

13.

14.

15.

utnyttjande: anvindning av resultat for annan forskning och innovation &n den som
omfattas av atgirden i frdga, inbegripet bland annat kommersiellt utnyttjande sdsom att
utveckla, skapa, tillverka och marknadsfora en produkt eller process eller skapa och

tillhandahélla en tjénst eller for standardisering.

rdttvisa och rimliga villkor: 1ampliga villkor, inbegripet eventuella finansiella villkor eller
villkor for licensavgiftsfrihet, med beaktande av de sérskilda omstindigheterna kring
begiran om atkomst, t.ex. det faktiska eller potentiella vérdet av de resultat eller den
bakgrundsinformation som begiran giller och/eller rickvidden, varaktigheten eller andra

parametrar for det planerade utnyttjandet.

finansieringsorgan: ett organ eller en organisation, enligt vad som avses i artikel 62.1 ¢ i
budgetférordningen, till vilket kommissionen har anfortrott uppgifter som avser

budgetgenomférande inom ramen for programmet.

internationell europeisk forskningsorganisation: internationell organisation i vilken
merparten av medlemmarna dr medlemsstater eller associerade lander, vars huvudsyfte ar

att framja vetenskapligt och tekniskt samarbete 1 Europa.
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16. rdttslig enhet: en fysisk person eller en juridisk person som inréttats och erkénts som sadan
enligt unionsrétten, nationell eller internationell rétt, som har rittskapacitet och forméga att
handla for egen rdakning och utdva réttigheter och ha skyldigheter, eller en enhet som inte

har réttskapacitet i den mening som avses 1 artikel 197.2 ¢ 1 budgetférordningen.

17. ldnder som omfattas av breddning av deltagandet eller linder med laga forsknings- och
innovationsresultat: 1ander dér de rittsliga enheterna méste vara inréttade for att de ska
vara kvalificerade som samordnare inom programomradet Breddning av deltagandet och
spridning av spetskompetens” 1 komponenten Breddning av deltagandet och forstirkning
av det europeiska forskningsomradet i programmet. Av medlemsstaterna ar dessa ldnder
Bulgarien, Kroatien, Cypern, Tjeckien, Estland, Grekland, Ungern, Lettland, Litauen,
Malta, Polen, Portugal, Ruménien, Slovakien och Slovenien under programmets hela
16ptid; for associerade ldnder avser det den forteckning dver stodberéttigade ldnder som
faststéllts pa grundval av en indikator och offentliggoras i arbetsprogrammet. Réttsliga
enheter fran de yttersta randomradena, enligt definitionen i artikel 349 i EUF-fordraget, ska

ocksa att vara fullt kvalificerade som samordnare inom denna komponent.

18. icke vinstdrivande rdttslig enhet: en rittslig enhet som genom sin rittsliga form saknar
vinstsyfte eller som har en réttslig eller lagstadgad skyldighet att inte dela ut vinster till

sina aktiedgare eller enskilda medlemmar.
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19.

20.

21.

22.

23.

smd och medelstora foretag: mikroforetag, sma eller medelstora foretag enligt definitionen

i artikel 2 i bilagan till rekommendation 2003/361/EG!.

smd midcap-bolag: enheter som inte dr sma eller medelstora foretag och som har
hogst 499 anstéllda, dir personalstyrkan berdknas 1 enlighet med artiklarna 3—6 1 bilagan
till rekommendation 2003/361/EG.

resultat: alla konkreta eller immateriella resultat av en viss atgérd, t.ex. data, know-how
eller information, oberoende av form eller typ och oavsett om de kan skyddas eller ej, samt

alla tillhérande rattigheter, inbegripet immateriella réttigheter.

forskningsoutput: resultat som genereras genom en viss atgird och som kan tillhandahallas
i form av vetenskapliga publikationer, data eller andra konstruerade resultat och processer

sdsom programvara, algoritmer, protokoll och elektroniska anteckningsbocker.

spetskompetensstampel: en kvalitetsmérkning som visar att en ansdkan som l&dmnats in i en
ansokningsomgang overstiger alla utvarderingstrosklar som anges i arbetsprogrammet men
inte kan finansieras pa grund av brist pa budgetmedel for den berdrda
ansokningsomgéingen i arbetsprogrammet och som skulle kunna fa stéd fran andra

unionsfinansieringskillor eller nationella finansieringskallor.

Kommissionens rekommendation 2003/361/EG av den 6 maj 2003 om definitionen av
mikroforetag samt sméd och medelstora foretag (EUT L 124, 20.5.2003, s. 36).
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24.

25.

26.

27.

strategisk forsknings- och innovationsplan: en genomforandeakt som faststiller en strategi
for att genomfora innehallet 1 arbetsprogrammet for en period pa hogst fyra ér, efter ett
brett obligatoriskt flerpartssamrad och faststéller de prioriteringar samt lampliga

atgirdstyper och genomférandeformer som ska tilldmpas.

arbetsprogram: ett dokument som antagits av kommissionen for genomforande av det
sarskilda programmet i enlighet med artikel 14 i beslut (EU) .../...", eller ett dokument

med motsvarande innehall och struktur som antagits av ett finansieringsorgan.

avtal: en 6verenskommelse som kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet
ingar med en réattslig enhet om genomforande av en innovations- och
marknadslanseringsatgiard och som erhaller stod genom blandfinansiering frdn Horisont

Europa eller blandfinansiering frén EIC.

dterbetalningspliktigt forskott: den del av en blandfinansiering fran Horisont Europa eller
blandfinansiering frdn EIC som motsvarar ett 1an enligt avdelning X i budgetférordningen,
men som tilldelas direkt av unionen utan vinstsyfte for att ticka kostnaderna for
verksamhet som motsvarar en innovationsatgdrd, och som bidragsmottagaren ska betala

tillbaka till unionen enligt de villkor som anges 1 avtalet.

+

EUT: Vinligen infor numret pa beslutet i ST 8967/20 (2018/0225(COD)).
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28.

29.

30.

31.

sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter: séikerhetsskyddsklassificerade EU-uppgifter enligt
definitionen i artikel 3 1 beslut (EU, Euratom) 2015/444 samt
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter i medlemsstater, sikerhetsskyddsklassificerade
uppgifter i tredjeldnder med vilka unionen har ett sdkerhetsavtal och
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter i internationella organisationer med vilka unionen

har ett sidkerhetsavtal.

blandfinansieringsinsats: en atgird som stods genom unionens budget, inbegripet
blandfinansieringsinstrument eller blandfinansieringsplattform enligt definitionen 1
artikel 2.6 1 budgetforordningen, som kombinerar icke-dterbetalningspliktiga former av
stod eller finansieringsinstrument frdn unionens budget med dterbetalningspliktiga former
av stdd fran institutioner for utvecklingsfinansiering eller andra offentliga finansiella

institutioner, kommersiella finansinstitut och investerare.

blandfinansiering fran Horisont Europa: finansiellt stod till ett program som genomfor
innovations- och marknadslanseringsatgirder, bestdende av en sérskild kombination av ett
bidrag eller ett aterbetalningspliktigt forskott och en investering i eget kapital eller nagon

annan form av aterbetalningspliktigt stod.

blandfinansiering fran EIC: ett direkt ekonomiskt stod fran EIC till en innovations- och
marknadslanseringsétgird, bestdende av en sirskild kombination av ett bidrag eller ett
aterbetalningspliktigt forskott och en investering i eget kapital och varje annan

aterbetalningspliktig form av stdd.
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32.

33.

34.

35.

forsknings- och innovationsdtgdrd: en atgird som huvudsakligen bestar i verksamhet som
syftar till att upprétta ny kunskap eller att undersdka genomforbarheten vad géller en ny
eller forbattrad teknik, produkt, process, tjdnst eller 16sning. Detta kan omfatta
grundforskning och tillimpad forskning, teknikutveckling och teknikintegration, testning,
demonstration och validering av smaskaliga prototyper i laboratoriemilj6 eller simulerad

miljé.

innovationsdtgdrd: en atgard som frimst bestar av verksamheter 1 direkt syfte att producera
planer och arrangemang eller design for nya, dndrade eller forbattrade produkter, processer
eller tjanster, eventuellt inbegripet prototyputveckling, testning, demonstration, pilotarbete,

storskalig produktutvérdering och marknadsintroduktion.

Europeiska forskningsradets spetsforskningsdtgdrd: en viktig forskarledd
forskningsatgérd, bland annat Europeiska forskningsradets koncepttest, under vardskap av

en eller flera bidragsmottagare med stod enbart av Europeiska forskningsradet (ERC).

utbildnings- och rorlighetsdtgdrd: atgard inriktad pa forbattring av forskares kompetens,
kunskap och karridrutsikter med utgdngspunkt i mobilitet mellan 1dnder och, om relevant,

mellan sektorer eller discipliner.
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36.

37.

38.

medfinansieringsdtgdrd avseende program: atgird for att tillhandahalla flerarig
medfinansiering till ett program for atgérder som inréttats eller genomfors av réttsliga
enheter som inte dr unionsfinansieringsorgan och som forvaltar eller finansierar
forsknings- och innovationsprogram. Ett sadant verksamhetsprogram far stodja
nédtverksbyggande och samordning, forskning, innovation, pilotprojekt, samt innovations-
och marknadslanseringsatgérder, utbildnings- och rorlighetsatgérder, kunskapshdjande
atgirder och kommunikation, spridning och utnyttjande, och erbjuda eventuellt relevant
finansiellt stod sdsom bidrag, priser och upphandling, liksom blandfinansiering fran
Horisont Europa, eller en kombination av dessa. Medfinansieringsatgdrder avseende
program kan genomf0ras direkt av dessa réttsliga enheter eller av tredje parter pa deras

vagnar.

forkommersiell upphandlingsdtgdrd: en atgéard vars huvudsakliga syfte dr att genomfora
forkommersiell upphandling, som utfors av bidragsmottagare som ar upphandlande

myndigheter eller upphandlande enheter.

atgdrd for offentlig upphandling av innovativa l6sningar: atgéard vars huvudsakliga syfte ar
att genomfora gemensam eller samordnad offentlig upphandling av innovativa ldsningar
som utfors av bidragsmottagare som ar upphandlande myndigheter eller upphandlande

enheter.
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39.

samordnings- och stodatgdrd: en atgird, utom forsknings- och innovationsatgirder, som
bidrar till programmets mal, utom da atgérden genomfors inom ramen fér komponenten
Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens inom delen Breddning av
deltagandet och forstirkning av det europeiska forskningsomradet samt ett nedifran-och-
upp-samarbete utan medfinansiering av forskningsverksamhet frdn unionen som mojliggér
samarbete mellan réttsliga enheter fran medlemsstaterna och associerade ldnder for att

stirka det europeiska forskningsomradet.

40. innovationspris: pris for att stimulera till investeringar i en viss riktning genom att malet
anges innan arbetet utfors.

41. erkdnnandepris: pris som belonar uppnadda resultat och enastdende arbete 1 efterhand.

42. innovations- och marknadslanseringsdtgdrder: dtgirder som omfattar en innovationsdtgird
och annan verksamhet som krédvs for att lansera en innovation pd marknaden, inbegripet
expansion av foretag genom tillhandahéllande av blandfinansiering fran Horisont Europa
eller blandfinansiering fran EIC.

43. indirekta dtgdrder: forsknings- och innovationsverksamhet som unionen ger finansiellt
stod till och som genomfors av deltagare.

44. direkta dtgdrder: forsknings- och innovationsverksamhet som genomfors av kommissionen
via dess JRC.

45. upphandling: upphandling enligt definitionen 1 artikel 2.49 1 budgetférordningen.
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46. anknuten enhet: en enhet enligt definitionen i artikel 187.1 i budgetférordningen.

47. innovationsekosystem: ett ekosystem som pa unionsniva sammanfor aktdrer eller enheter
vars funktionella mal ar att mojliggora teknisk utveckling och innovation; det innefattar
forbindelser mellan materiella resurser (t.ex. fonder, utrustning och anldggningar),
institutionella enheter (sdsom institutioner for hogre utbildning och stédtjanster,
forsknings- och teknikorganisationer, foretag, riskkapitalister och finansiella intermedidrer)

och nationella, regionala och lokala enheter for beslutsfattande och finansiering.

48. projektbaserad ersdttning: ersittning som ar kopplad till en persons deltagande 1 projekt, ar
en del av bidragsmottagarens vanliga ersittningspraxis och betalas ut pé ett konsekvent

satt.
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Artikel 3

Programmets mdl

1. Programmets allménna mal &r att uppna vetenskapliga, tekniska, ekonomiska och
samhadlleliga effekter av unionens investeringar i forskning och innovation for att stirka
den vetenskapliga och tekniska grunden for unionen och frimja unionens konkurrenskraft i
alla medlemsstater, inbegripet inom industrin, genomfora unionens strategiska
prioriteringar, bidra till att forverkliga unionens mal och strategier, bidra till att hantera
globala utmaningar, bl.a. mélen for hallbar utveckling genom att f6lja principerna i
Agenda 2030 och Parisavtalet, samt att stiarka det europeiska forskningsomradet.
Programmet ska dirmed maximera unionsmervardet genom att det inriktas pa mél och
verksamheter som inte pa ett &ndamalsenligt sitt kan genomfGras av medlemsstaterna pa

egen hand, utan 1 samarbete med andra.
2. Programmet har foljande specifika mal:

a)  Attutveckla, frimja och sprida vetenskaplig spetskompetens, stodja skapande och
spridning av hogkvalitativa nya grundldggande och tillimpade kunskaper,
kompetenser, tekniker och 16sningar, stodja utbildningar och rorlighet for forskare,
och att locka begavningar pé alla nivéer och bidra till att unionens kompetensreserv

utnyttjas fullt ut i dtgérder som stods inom ramen for programmet.
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b)  Att generera kunskap, stirka effekterna av forskning och innovation nér det géiller att
utveckla, stodja och genomfora unionspolitiken och framja tillgdngen till och
inférandet av innovativa l6sningar inom den europeiska industrin, sirskilt i sma och
medelstora foretag, och i samhéllet i syfte att 16sa globala fragor, inklusive

klimatforandringarna och mélen for hallbar utveckling.

c)  Att frimja alla former av innovation, underlétta teknisk utveckling, demonstration
och kunskaps- och teknikoverforing och frdmja lanseringen och utnyttjandet av

innovativa 16sningar.

d)  Att optimera programmets resultat for att stirka och 6ka det europeiska
forskningsomradets genomslag och attraktionskraft, frimja spetskompetensbaserat
deltagande fran alla medlemsstater i programmet, inklusive ldnder med laga
forsknings- och innovationsresultat, och underlétta samarbetsférbindelser inom

europeisk forskning och innovation.
Artikel 4
Programstruktur

1. For det sdrskilda program som avses i artikel 1.2 a och EIT ska programmet vara uppbyggt

pa foljande sitt, vilket bidrar till de allmédnna och specifika mal som anges 1 artikel 3:
a)  Den forsta pelaren, Vetenskaplig spetskompetens, med foljande komponenter:

i)  Europeiska forskningsradet.
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ii)

iii)

Marie Sktodowska-Curie-atgérder (MSCA).

Forskningsinfrastrukturer.

b)  Den andra pelaren, Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft,

med foljande komponenter, med beaktande av att samhéllsvetenskap och humaniora

har en viktig roll i alla kluster:

1)  Klustret Hdlsa.
i1)  Klustret Kultur, kreativitet och inkluderande samhdillen.
1)  Klustret Civil sdkerhet for samhdllet.
iv)  Klustret Digitala fragor, industri och rymden.
v)  Klustret Klimat, energi och mobilitet.
vi)  Klustret Livsmedel, bioekonomi, naturresurser, jordbruk och miljé.
vii) JRC:s icke-nukledra direkta atgérder.
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c) Den tredje pelaren, Innovativa Europa, med foljande komponenter:
i)  EIC.
i1)  Europeiska innovationsekosystem.
iii) EIT.

d) Delen Breddning av deltagandet och forstirkning av det europeiska

forskningsomradet, med foljande komponenter:
1) Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens.

i1)  Reformering och forstirkning av det europeiska forsknings- och

innovationssystemet.

2. Huvuddragen for programmets verksamheter anges 1 bilaga I till denna f6rordning.

Artikel 5

Férsvarsrelaterad forskning och utveckling

Verksamheter som ska genomforas inom ramen for det sirskilda program som avses i artikel 1.2 ¢
och som faststills i forordning (EU) .../..." ska uteslutande vara inriktad pa forsvarsrelaterad
forskning och utveckling, dir verksamhetens mal och huvuddrag syftar till att frimja
konkurrenskraften, effektiviteten och innovationsférmagan inom det europeiska forsvarets tekniska

och industriella bas.

* EUT: Vénligen infor numret pa forordningen i ST 6748/20 (2018/0254(COD)).
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Artikel 6

Strategisk planering och genomforande av, och former for, unionsfinansiering

Programmet ska genomféras genom direkt forvaltning eller genom indirekt forvaltning av

finansieringsorganen.

Finansiering inom ramen for programmet fér tillhandahallas genom indirekta atgarder i alla
former som anges i budgetforordningen, bidrag ska emellertid vara den huvudsakliga
formen av stéd inom ramen for programmet. Det far ocksa tillhandahélla finansiering
genom priser, upphandling och finansieringsinstrument inom ramen for

blandfinansieringsinsatser och stod till eget kapital inom ramen for Accelerator.

De regler for deltagande och spridning som faststélls i denna forordning ska tillimpas pa

indirekta atgérder.

De huvudsakliga typer av atgdrder som ska anvindas inom ramen for programmet
definieras i artikel 2. De former av finansiering som avses i punkt 2 i den hér artikeln ska
anviandas pa ett flexibelt sétt for alla programmal, och deras anvindning ska bestimmas

dels utifran behoven, dels de enskilda mélens egenskaper.

Programmet ska ocksa stodja direkta atgérder. I de fall dér dessa direkta atgéarder bidrar till
initiativ som inréttats 1 enlighet med artikel 185 eller 187 1 EUF-fordraget ska det bidraget

inte betraktas som en del av det finansiella bidrag som anslagits till dessa initiativ.
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Genomforandet av det sdrskilda program som avses 1 artikel 1.2 a och EIT:s KI-grupper
ska understddjas av en transparent och strategisk planering for forsknings- och
innovationsverksamhet i enlighet med vad som faststélls i det sdrskilda program som avses
1 artikel 1.2 a, sdrskilt for pelaren Globala utmaningar och europeisk industriell
konkurrenskraft, samt d&ven omfatta relevant verksamhet inom andra pelare och delen

Breddning av deltagandet och forstdrkning av det europeiska forskningsomrddet.

Kommissionen ska sdkerstilla deltagande frdn medlemsstaternas sida pa ett tidigt stadium
och omfattande diskussioner med Europaparlamentet, kompletterat av samrad med berérda

parter och allménheten i stort.

Den strategiska planeringen ska sdkerstdlla dverensstimmelse med andra relevanta
unionsprogram och samstdmmighet med unionens prioriteringar och dtaganden samt dka
komplementariteten och synergierna med nationella och regionala finansieringsprogram
och prioriteringar for att darigenom stirka det europeiska forskningsomradet. Omraden for
mdjliga uppdrag och mdjliga institutionaliserade europeiska partnerskap ska faststéllas i

bilaga VL.

For att sma samarbetskonsortier snabbare ska kunna fi finansiering kan man vid behov
foresla ett snabbforfarande for forskning och innovation i en del av ansdkningsomgéngarna
for att vilja ut forsknings- och innovationsatgirder eller innovationsatgirder inom pelaren
Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft och Pathfindern Europeiska

innovationsradet.
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En ansdkningsomgéng enligt detta snabbforfarande ska ha foljande kumulativa

egenskaper:
a)  Ansokningsomgangar enligt principen nedifran och upp.
b)  Kortare handldggningstid for beviljandet, hogst sex ménader.

c)  Stod endast till smd samarbetskonsortier med hdgst sex olika och oberoende

kvalificerade réttsliga enheter.
d)  Hogst 2,5 miljoner EUR 1 ekonomiskt stdd till varje konsortium.

I arbetsprogrammet ska det anges vilka ans6kningsomgangar som genomforts enligt

snabbforfarandet.

8. Programmets verksamheter ska i forsta hand forverkligas genom 6ppna

konkurrensbaserade ansdkningsomgéngar, dven inom uppdrag och europeiska partnerskap.
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Artikel 7

Programmets principer

Forsknings- och innovationsverksamhet som genomfors inom ramen for det sérskilda
program som avses 1 artikel 1.2 a och inom ramen for EIT ska uteslutande vara inriktad pa
civila tillampningar. Budgetoverforingar mellan det belopp som anslagits till det sérskilda
program som avses i artikel 1.2 a och EIT och det belopp som anslagits till det sérskilda
program som avses i artikel 1.2 ¢ ska inte vara tillatna och onddig dverlappning mellan de

tva programmen ska undvikas.

Programmet ska sikerstélla ett multidisciplinirt tillvigagangssétt, och vid behov ska
samhéllsvetenskap och humaniora integreras i alla kluster och verksamheter som utvecklas
inom ramen for programmet, inklusive specifika ansokningsomgingar om dmnen med

anknytning till samhaéllsvetenskap och humaniora.

Programmets samverkansdelar ska sékerstilla en balans mellan lagre och hogre tekniska

mognadsgrader och omfattar ddrmed hela virdekedjan.

Programmet ska sdkerstélla att samarbetet med tredjeldnder och internationella
organisationer och initiativ frimjas och integreras pa ett effektivt sitt baserat pa
omsesidiga fordelar, unionens intressen, internationella ataganden och, vid behov,

omsesidighet.
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Programmet ska bista de ldnder som omfattas av breddning av deltagandet for att 6ka
deltagandet och for att frimja en bred geografisk tdckning inom samverkansprojekt, bland
annat genom att sprida vetenskaplig spetskompetens, gynna nya samarbetsforbindelser,
stimulera kompetensrorlighet och tilldmpa artiklarna 24.2 och 50.5. Medlemsstaterna ska
for detta andamal vidta proportionella atgarder, bland annat genom attraktiva 16ner for
forskare, med stod av unionsfinansiering samt nationell och regional finansiering. Sarskild
uppmaérksamhet bor, beroende pé situationen inom det berorda forsknings- och
innovationsomradet, dgnas at den geografiska balansen inom utvirderingspaneler och

organ sdsom styrelser och expertgrupper utan att spetskompetenskriterierna dventyras.

Programmet ska sékerstilla ett verkningsfullt frimjande av lika mojligheter for alla och
genomforande av jamstdlldhetsintegrering samt integreringen av jamstédlldhetsaspekten i
forskningens och innovationens innehall. Det ska strdva efter att atgérda orsakerna till
ojamn konsfordelning. Sérskild uppmairksamhet ska dgnas at att i mojligaste man
sakerstilla jamn konsfordelning inom utvirderingspaneler och andra relevanta radgivande

organ sdsom styrelser och expertgrupper.

Programmet ska genomforas i synergi med andra unionsprogram samtidigt som man
efterstrivar storsta mojliga administrativa forenkling. En icke uttémmande forteckning

over synergier med andra unionsprogram éterfinns i bilaga IV.

Programmet ska bidra till att 6ka de offentliga och privata investeringarna 1 forskning och
innovation i medlemsstaterna och ddrmed bidra till att sammanlagt minst 3 % av unionens

BNP investeras i forskning och utveckling.
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10.

11.

12.

13.

Nér kommissionen genomfor programmet ska den fortldpande ha som mal att forenkla

administrationen och minska bordan for sokandena och bidragsmottagarna.

Som en del av unionens allminna mal att integrera klimatatgérder i unionens sektorspolitik
och unionens fonder ska atgirderna inom ramen for detta program i férekommande fall
bidra med minst 35 % av utgifterna till klimatmalen. Klimatfragor ska pa ldmpligt sétt

integreras 1 forsknings- och innovationsinnehéllet.

Programmet ska fridmja gemensamt skapande och gemensam utformning genom

medborgarnas och det civila samhillets engagemang.

Programmet ska sékerstélla 6ppenhet och redovisningsskyldighet nir det géller den
offentliga finansieringen av forsknings- och innovationsprojekt och dirmed sla vakt om

allménintresset.

Kommissionen eller det berorda finansieringsorganet ska sikerstélla att alla potentiella
deltagare far tillracklig vigledning och information nir ansdkningsomgéngarna

offentliggors, 1 synnerhet om den tillimpliga mallen for bidragsavtal.
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Artikel 8
Uppdrag

Uppdrag ska planeras inom pelaren Globala utmaningar och europeisk industriell
konkurrenskraft men kan ocksé dra nytta av atgérder som genomfors inom andra delar av
programmet samt kompletterande atgérder som genomfors inom ramen for andra
unionsprogram. Uppdragen ska mgjliggora konkurrerande 16sningar och leda till

alleuropeiskt mervérde och alleuropeiska effekter.

Uppdragen ska definieras och genomforas 1 enlighet med denna férordning och det
sarskilda programmet och sékerstilla ett aktivt deltagande av medlemsstaterna pa ett tidigt
stadium samt omfattande diskussioner med Europaparlamentet. Uppdragen och deras
syften, budget, mal, omfattning, indikatorer och delmaél ska faststillas i de strategiska
forsknings- och innovationsplanerna eller arbetsprogrammen, beroende pd vad som &r
lampligt. Utvdrdering av forslag inom ramen for uppdragen ska genomforas i enlighet med
artikel 29.

Under de forsta tre aren av programmet ska hogst 10 % av den andra pelarens arsbudget
programplaneras genom sirskilda ansokningsomgéangar for uppdragens genomforande. For
programmets aterstaende ar far denna procentandel 6kas, efter en positiv bedomning av
uppdragets urvals- och forvaltningsprocess. Kommissionen ska tillkdnnage vilken

sammanlagd budgetandel inom varje arbetsprogram som édgnas &t uppdrag.
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4. Uppdragen ska

a)

b)

d)

med malen for hallbar utveckling som underlag for deras utformning och
genomforande, ha ett tydligt forsknings- och innovationsinnehéll och
unionsmervirde och bidra till att unionens prioriteringar och ataganden och de mal

for programmet som avses i artikel 3 uppnas,

tacka omraden av gemensam europeisk relevans, vara inkluderande, uppmuntra till
ett brett engagemang och aktivt deltagande av olika typer av berorda aktorer fran den
offentliga och den privata sektorn, inklusive allminheten och slutanvindarna, samt

ge forsknings- och innovationsresultat som kan gynna alla medlemsstater,

vara djdrva och inspirerande och séledes ha stor vetenskaplig, teknisk, samhallelig,

ekonomisk, miljomaéssig eller politisk relevans och effekt,

ange en tydlig riktning och tydliga mél och vara riktade, méitbara, begrénsade i tiden

och ha ett tydligt budgetanslag,

véljas ut pa ett transparent sitt och vara inriktade pa ambitidsa,
spetskompetensbaserade och effektdrivna men realistiska mal och forsknings-,

utvecklings- och innovationsverksamheter,

ha sé stor tickning och omfattning som behovs och, genom ytterligare offentliga och
privata medel, mobilisera de resurser och skapa de havstangseffekter som kréavs for

att de ska ge resultat,
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g)  stimulera till verksamhet inom alla discipliner (inbegripet samhéllsvetenskap och
humaniora) och omfatta verksamhet fran ett brett spektrum av tekniska

mognadsgrader, inbegripet lidgre teknisk mognadsgrad,

h)  vara 6ppna for olika strategier och 10sningar enligt principen nedifran och upp, som
tar hinsyn till behoven och fordelarna for ménniskor och samhéllet och ta fasta pa

vikten av olika bidrag for att de ska fullgoras.

1) pa ett transparent sitt dra nytta av synergier med andra unionsprogram samt med

nationella och, 1 forekommande fall, regionala innovationsekosystem.

5. Kommissionen ska dvervaka och utvirdera varje uppdrag i enlighet med artiklarna 50
och 52 och bilaga V, inklusive framstegen mot malen pé kort, medellang och lang sikt,
som omfattar genomforande, 6vervakning och utfasning av uppdragen. En bedomning av
de forsta uppdragen inom ramen for programmet ska goras senast 2023 och innan nagot
beslut fattas om att inrétta nya uppdrag eller att fortsatta med, och avsluta eller rikta om
pagéende uppdrag. Bedomningens resultat ska offentliggdras och omfatta, men inte vara
begrinsat till, en analys av urvalsférfarande och styrning, budget, inriktning och framsteg

hittills.
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Artikel 9

Europeiska innovationsrddet

1. Kommissionen ska inrdtta EIC som en centralt forvaltad gemensam kontaktpunkt for att
genomfora atgérder inom ramen for den tredje pelaren Innovativa Europa som rér EIC.
EIC ska i huvudsak fokusera pa banbrytande och omvélvande innovation, med sirskild
inriktning pa marknadsskapande innovation, samtidigt som man stdder all slags, dven

inkrementell, innovation.

EIC ska verka 1 enlighet med f6ljande principer:
a)  Tydligt unionsmervirde.

b)  Oberoende.

c)  Risktagningsforméga.

d)  Effektivitet.

e) Andamailsenlighet.

f)  Oppenhet.

g)  Ansvarighet.
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2. EIC ska vara Oppet for alla slags innovatorer, inbegripet privatpersoner, universitet,
forskningsorganisationer och foretag (smé och medelstora foretag, inklusive
uppstartsforetag och, 1 undantagsfall, sma midcap-bolag) samt enskilda bidragsmottagare
och multidisciplinidra konsortier. Minst 70 % av EIC:s budget ska avsittas till sma och

medelstora foretag, inklusive uppstartsforetag.

3. EIC:s styrelse och ledningsfunktioner beskrivs i beslut (EU) .../...".

Artikel 10

Europeiska partnerskap

1. Delar av programmet kan komma att genomforas med hjélp av europeiska partnerskap.

Unionens deltagande i europeiska partnerskap ska ske i ndgon av foljande former:

a)  Deltagande i europeiska partnerskap som inréttats pa grundval av samforstandsavtal
eller kontraktsméssiga arrangemang mellan kommissionen och de partner som avses
i artikel 2.3 med angivande av malen for det europeiska partnerskapet, tillhorande
ataganden fran kommissionen och de dvriga partnerna betriaffande deras ekonomiska
bidrag och/eller bidrag in natura, nyckelprestations- och effektindikatorer, resultat
som ska levereras och rapporteringsforfaranden. De inkluderar identifiering av
kompletterande forsknings- och innovationsverksamhet som genomfors av partnerna

och av programmet (samprogrammerade europeiska partnerskap).

* EUT: Vinligen infor numret pa beslutet i ST 8967/20 (2018/0225(COD)).
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b)  Deltagande i och finansiella bidrag till ett program for forsknings- och
innovationsverksamhet med angivande av malen, nyckelprestations- och
effektindikatorer samt resultat som ska levereras grundat pa partnernas dtaganden
betriffande deras ekonomiska bidrag och/eller bidrag in natura samt integrering av
deras berdrda verksamheter genom en medfinansieringsitgird inom programmet

(samfinansierade europeiska partnerskap).

c)  Deltagande i och finansiella bidrag till forsknings- och innovationsprogram som
genomfors av flera medlemsstater i enlighet med artikel 185 1 EUF-fordraget, eller av
organ som inréttats enligt artikel 187 1 EUF-fordraget, t.ex. gemensamma foretag,
eller av EIT:s KI-grupper i enlighet med EIT-forordningen (institutionaliserade

europeiska partnerskap).

Institutionaliserade europeiska partnerskap ska genomfoéras endast om andra delar av
programmet, inklusive andra former av europeiska partnerskap, inte skulle uppfylla
maélen eller inte skulle generera de nddvéndiga forvéntade effekterna, och om det kan
motiveras i ett langsiktigt perspektiv och med hog grad av integration. Europeiska
partnerskap 1 enlighet med artikel 185 eller artikel 187 1 EUF-fordraget ska
genomfora en central forvaltning av alla finansiella bidrag, utom i vederborligen
motiverade fall. Vid central forvaltning av alla finansiella bidrag faststélls en
deltagande stats bidrag pa projektniva pa grundval av hur mycket finansiering som
begirts 1 ansokningar frin rattsliga enheter som dr etablerade 1 den deltagande staten,

savida inte alla deltagande stater kommit dverens om nigot annat.

7064/2/20 REV 2 75
SV



Reglerna for institutionaliserade europeiska partnerskap ska bland annat ange mal,
nyckelprestations- och effektindikatorer, och resultat som ska levereras, och

tillhorande ataganden for finansiella bidrag och/eller bidrag in natura fran partnerna.

Europeiska partnerskap ska

a)

b)

inréttas endast for att hantera europeiska eller globala utmaningar nér mélen for
programmet skulle uppnas pé ett mer effektivt sitt genom ett europeiskt partnerskap
dn av unionen ensam och jamfort med andra former av stod inom ramen for
programmet. En ldmplig andel av budgeten for programmet ska tilldelas de atgéarder
inom programmet som genomfors genom europeiskt partnerskap. Den storsta delen
av budgeten i den andra pelaren ska avséttas for tgiarder utanfor europeiska

partnerskap,

efterleva principerna om europeiskt mervérde, 6ppenhet och insyn, genomslag inom
och for Europa, starka hiavstangseffekter i tillrdcklig omfattning, langsiktigt
engagemang fran alla berdrda parter, flexibilitet vid genomforande, samstdmmighet,
samordning och komplementaritet med unionens initiativ och lokala, regionala,
nationella och, dér det &r relevant, internationella initiativ eller andra europeiska

partnerskap och uppdrag,

ha en tydlig livscykelbaserad strategi, vara tidsbegriansade och inbegripa villkor {for

utfasning av finansieringen fran programmet.
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3. Europeiska partnerskap enligt punkt 1 a och b i denna artikel ska anges i1 de strategiska

forsknings- och innovationsplanerna innan de genomfors i arbetsprogrammen.

4. Bestammelser och kriterier for urval, genomforande, 6vervakning, utvardering och

utfasning av europeiska partnerskap anges i bilaga III.

Artikel 11

Oversyn av uppdrag och partnerskapsomrdden

Senast den 31 december 2023 ska kommissionen se dver bilaga VI till denna forordning som en del
av den Overgripande dvervakningen av programmet, inbegripet uppdrag och institutionaliserade
europeiska partnerskap som inréttats enligt artikel 185 eller 187 i EUF-fordraget, och ldgga fram en

rapport om de huvudsakliga resultaten for Europaparlamentet och radet.

Artikel 12
Budget

1. Finansieringsramen for genomforandet av programmet for perioden 1 januari 2021—
31 december 2027 ska vara 86 123 000 000 EUR i l6pande priser for det sérskilda program
som avses 1 artikel 1.2 a och for EIT och 7 953 000 000 EUR 1 l6pande priser {for det

sarskilda program som avses 1 artikel 1.2 c.
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2. Den viégledande fordelningen av det belopp som avses i punkt 1, for det sérskilda program

som avses i artikel 1.2 a och for EIT, ska vara foljande:

a) 23546 000 000 EUR for forsta pelaren, Vetenskaplig spetskompetens, tor perioden
2021-2027, varav

1) 15 027 000 000 EUR for Europeiska forskningsradet,
i1) 6333000 000 EUR for Marie Sklodowska-Curie-atgarder,
i) 2 186 000 000 EUR for forskningsinfrastrukturer.

b) 47428 000 000 EUR {6r andra pelaren, Globala utmaningar och europeisk
industriell konkurrenskraft, for perioden 2021-2027, varav

1) 6893000000 EUR for klustret Hdlsa,

i) 1386 000 000 EUR for klustret Kultur, kreativitet och inkluderande

samhdllen,
iii) 1303 000 000 EUR for klustret Civil sdkerhet for samhdillet,
iv) 13462 000 000 EUR f{or klustret Digitala frdagor, industri och rymden,

V) 13 462 000 000 EUR for klustret Klimat, energi och mobilitet,
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vi) 8952 000 000 EUR for klustret Livsmedel, bioekonomi, naturresurser,
Jjordbruk och miljo,

vii) 1970 000 000 EUR for JRC:s icke-nukledra direkta atgirder.

c) 11937000 000 EUR f6r tredje pelaren, Innovativa Europa, for perioden
2021-2027, varav
1) 8752000 000 EUR for EIC,
i1) 459 000 000 EUR f6r europeiska innovationsekosystem,
iii) 2726 000 000 EUR for EIT.
d) 3212000 000 EUR {or delen Breddning av deltagandet och forstdrkning av det
europeiska forskningsomradet tor perioden 2021-2027, varav
1) 2842000 000 EUR {or Breddning av deltagandet och spridning av
spetskompetens,
i1) 370 000 000 EUR for Reformering och forstirkning av det europeiska
forsknings- och innovationssystemet.
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3. Till £61jd av den programspecifika justering som foreskrivs i artikel 5 1 forordning
(EU, Euratom) 2020/2093 ska det belopp som avses 1 punkt 1 for det sirskilda program
som avses 1 artikel 1.2 a i den hér férordningen och for EIT hojas med ett extra anslag pa
3 000 000 000 EUR 1 fasta priser 2018 enligt bilaga II till férordning
(EU, Euratom) 2020/2093.

4. Den vigledande fordelningen av det belopp som avses i punkt 3 ska vara foljande:

a) 1286000000 EUR 1 fasta priser 2018 for forsta pelaren, Vetenskaplig

spetskompetens, varav

1) 857 000 000 EUR i fasta priser 2018 for Europeiska forskningsradet,

il) 236 000 000 EUR i fasta priser 2018 for Marie Sktodowska-Curie-atgérder.
ii1) 193 000 000 EUR 1 fasta priser 2018 for forskningsinfrastrukturer.

b) 1286 000 000 EUR i fasta priser 2018 for andra pelaren Globala utmaningar och

europeisk industriell konkurrenskraft, varav

i) 686 000 000 EUR i fasta priser 2018 for klustret Kultur, kreativitet och

inkluderande samhdllen,
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i1) 257 000 000 EUR i fasta priser 2018 for klustret Civil sdkerhet for samhdllet,

ii1) 171 000 000 EUR 1 fasta priser 2018 for klustret Digitala fragor, industri och
rymden,

iv) 171 000 000 EUR 1 fasta priser 2018 for klustret Klimat, energi och mobilitet,
c) 270000 000 EUR i fasta priser 2018 for tredje pelaren, Innovativa Europa, varav

i) 60000 000 EUR i fasta priser 2018 for europeiska innovationsekosystem,

ii) 210000 000 EUR i fasta priser 2018 for EIT,

d) 159000 000 EUR 1 fasta priser 2018 for delen Breddning av deltagandet och

forstdrkning av det europeiska forskningsomraddet, varav

1) 99000 000 EUR i fasta priser 2018 for Breddning av deltagandet och

spridning av spetskompetens,

i1) 60 000 000 EUR 1 fasta priser 2018 for Reformering och forstirkning av det

europeiska forsknings- och innovationssystemet.

7064/2/20 REV 2 81

SV



5. For att kunna reagera pa oforutsedda situationer eller ny utveckling och nya behov far
kommissionen, inom ramen for det arliga budgetforfarandet, avvika frén de belopp som
anges 1 punkt 2 upp till maximalt 10 %. Inga sddana avvikelser ska tillatas for de belopp
som anges i punkt 2 b vii eller det totala belopp som anges for delen Breddning av

deltagandet och forstirkning av det europeiska forskningsomrddet i punkt 2.

6. Det belopp som avses i punkterna 1 och 3 i denna artikel for det sérskilda program som
avses 1 artikel 1.2 a och EIT far dven tacka utgifter for forberedelser, 6vervakning, kontroll,
revision, utviardering och andra verksamheter som krévs for forvaltning och genomforande
av programmet, inbegripet alla administrationskostnader, samt beddmning av programmets
méaluppfyllelse. Administrationskostnaderna for indirekta atgarder far inte overstiga 5 % av
det totala beloppet for indirekta atgérder i1 det sérskilda program som avses 1 artikel 1.2 a
och EIT. Dessutom far det belopp som avses i punkterna 1 och 3 i den hér artikeln for det

siarskilda program som avses i artikel 1.2 a och EIT ocksa tacka

a)  utgifter for studier, expertmdten, informations- och kommunikationsatgérder, i den

man de har anknytning till programmets mal,

b)  utgifter i samband med it-ndtverk som fokuserar pd bearbetning och utbyte av
information, ddribland gemensamma it-verktyg och annat tekniskt och administrativt

stod som behdvs 1 samband med forvaltningen av programmet.
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Om det dr nddviandigt for forvaltning av dtgirder som inte slutforts den 31 december 2027

far anslag foras in i unionens budget efter 2027 for att tdcka utgifter enligt punkt 6.

Om den atgird som ett budgetmaéssigt atagande ska tacka stracker sig Over mer dn ett

budgetar far atagandet delas upp 1 flera arliga betalningar.

I enlighet med artikel 193.2 a andra stycket i budgetforordningen fir verksamheter som
stdds inom ramen for denna forordning och de underliggande kostnaderna, i vederborligen
motiverade fall som anges 1 finansieringsbeslutet och for en begrinsad period, betraktas
som bidragsberittigande fran och med den 1 januari 2021 dven om de genomfordes eller

adrogs innan bidragsansdkan inldmnades.

Artikel 13

Resurser fran Europeiska unionens dterhdmtningsinstrument

Om inte annat foljer av artikel 3.3, 3.4, 3.7 och 3.9 i foérordning (EU) 2020/2094 ska de
atgdrder som avses i artikel 1.2 i den forordningen genomforas inom ramen for

programmet genom de belopp som anges i artikel 2.2 a iv i den férordningen.
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2. De belopp som avses i artikel 2.2 a iv i forordning (EU) 2020/2094 ska utgoéra externa
inkomster avsatta for sirskilda andamal i enlighet med artikel 3.1 i den forordningen.
Dessa ytterligare belopp ska uteslutande anslés till atgiarder for forskning och innovation
med inriktning pa att hantera covid-19-krisens konsekvenser, sérskilt dess ekonomiska,
sociala och samhaélleliga effekter. Prioritet ska ges &t innovativa sma och medelstora
foretag och sdrskild uppmérksamhet ska dgnas at deras integrering i samverkansprojekt

inom ramen for pelare II.

3. Den viégledande fordelningen av de belopp som avses i artikel 2.2 a iv i forordning

(EU) 2020/2094 ska vara foljande:
a) 25 % for klustret Hdlsa,
b) 25 % for klustret Digitala fragor, industri och rymden,

c) 25 % for klustret Klimat, energi och mobilitet,

d)  25% for EIC.
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Artikel 14
Oppen vetenskap

1. Programmet ska uppmuntra till 6ppen vetenskap som ett synsitt pa den vetenskapliga
processen som grundas pa samarbete och kunskapsspridning, 1 enlighet med sérskild

foljande element som ska sdkerstéllas i enlighet med artikel 39.3 i denna férordning:

a)  Oppen dtkomst till vetenskapliga publikationer som hirrdr frin forskning som

finansieras inom ramen for programmet.

b)  Oppen atkomst till forskningsdata, inbegripet de bakomliggande vetenskapliga
publikationerna i enlighet med principen sd fri som mojligt och sd begrinsad som

nodvindigt.

2. Principen om dmsesidighet inom 6ppen vetenskap ska frimjas och uppmuntras i alla
associerings- och samarbetsavtal med tredjelénder, inbegripet avtal som undertecknas av

finansieringsorgan som ansvarar for programmets indirekta forvaltning.

3. Ansvarsfull hantering av forskningsdata ska sikerstillas i linje med principerna om
sokbarhet, tillgdnglighet, kompatibilitet och dteranvindbarhet (Fairprinciperna).

Uppmaérksamhet ska ocksé dgnas det langsiktiga bevarandet av uppgifter.

4. Andra metoder for 6ppen vetenskap ska frimjas och uppmuntras, ocksa till nytta for sma

och medelstora foretag.
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Artikel 15

Alternativ, kombinerad och kumulativ finansiering och éverforing av medel

1. Programmet ska genomfdras i synergi med andra unionsprogram i enlighet med principen 1
artikel 7.7.
2. Spetskompetensstdmpeln ska tilldelas inom ansokningsomgéingar som anges i

arbetsprogrammet. I enlighet med de relevanta bestimmelserna i forordningen om
gemensamma bestammelser for 2021-2027 och de relevanta bestimmelserna i
forordningen om strategiska planer inom den gemensamma jordbrukspolitiken far Eruf,

ESF+ eller Ejflu stodja:
a)  medfinansierade atgirder som valts ut inom ramen for programmet, och

b)  Atgdrder som certifierats med en spetskompetensstampel forutsatt att de uppfyller

samtliga foljande villkor:
i)  De har bedomts i en ansokningsomgang inom ramen for programmet.
ii)  De uppfyller minimikvalitetskraven i den ansdkningsomgangen.

ii1)  De har inte finansierats inom ramen for den ansdkningsomgéngen enbart pad

grund av budgetbegrinsningar.
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Finansiella bidrag inom ramen for program som medfinansieras av Eruf, ESF+, EHFF och
Ejflu far betraktas som ett bidrag fran den deltagande medlemsstaten till europeiska
partnerskap i enlighet med artikel 10.1 b och ¢ i denna férordning, forutsatt att de relevanta
bestimmelserna 1 forordningen om gemensamma bestimmelser for 2021-2027 och de

fondspecifika forordningarna f6ljs.

En atgédrd som har fatt bidrag frdn nadgot annat unionsprogram far ocksé erhalla bidrag
genom programmet, forutsatt att bidragen inte ticker samma kostnader. Reglerna for det
relevanta unionsprogrammet ska tillimpas for det motsvarande bidraget till atgérden. Den
kumulativa finansieringen fér inte dverstiga de totala stodberéttigande kostnaderna for
atgdrden. Stodet fran de olika unionsprogrammen fér beréknas proportionellt i enlighet

med de dokument som anger villkoren for stodet.

Medel som tilldelats medlemsstaterna inom ramen for delad forvaltning fér, pa den berdrda
medlemsstatens begéran, overforas till programmet med forbehall for de villkor som
faststills 1 de relevanta bestimmelserna i forordningen om gemensamma bestimmelser for
2021-2027. Kommissionen ska forvalta dessa resurser direkt i enlighet med artikel 62.1
forsta stycket a 1 budgetforordningen eller indirekt i enlighet med led c i1 det stycket. Dessa

resurser ska anvéindas till forman for den berdrda medlemsstaten.
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6. Om kommissionen inte har ingatt nagot rittsliga dtagande inom ramen for direkt eller
indirekt forvaltning av resurser som 6verforts i enlighet med punkt 5 far de motsvarande
outnyttjade resurserna foras tillbaka till ett eller flera ursprungsprogram, pa
medlemsstatens begéiran, i enlighet med de relevanta bestimmelserna i férordningen om

gemensamma bestdmmelser for 2021-2027.

Artikel 16

Tredjelinder som dr associerade till programmet
1. Programmet ska vara Oppet for associering for foljande tredjelédnder (associerade lédnder):

a)  Medlemmar av Europeiska frihandelssammanslutningen som dr medlemmar i EES, i

enlighet med villkoren i avtalet om Europeiska ekonomiska samarbetsomradet.

b)  Anslutande liander, kandidatldnder och potentiella kandidater, 1 enlighet med de
allménna principer och villkor for dessa landers deltagande i unionsprogram som
faststills 1 ramavtal och associeringsrddsbeslut for respektive land eller liknande
avtal, och 1 enlighet med de sérskilda villkor som foreskrivs i avtal mellan unionen

och dessa liander.
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c)  Lénder som omfattas av den europeiska grannskapspolitiken, i enlighet med de
allménna principer och allménna villkor for dessa ldnders deltagande i
unionsprogram som faststélls 1 ramavtal och associeringsradsbeslut for respektive
land eller liknande avtal, och i enlighet med de sérskilda villkor som foreskrivs 1

avtal mellan unionen och dessa lander.
d)  Tredjeldnder och territorier som uppfyller samtliga foljande kriterier:
1) God kapacitet inom vetenskap, teknik och innovation.

i1)  Engagemang for en regelbaserad 6ppen marknadsekonomi med réttvis och
skilig hantering av immaterialrittigheter, respekt for de méanskliga

rattigheterna och underbyggd av demokratiska institutioner.

ii1))  Aktivt frimjande av strategier for att forbéttra medborgarnas ekonomiska och

sociala valfard.

2. Associeringen till programmet ska for vart och ett av de tredjeldnder som avses i punkt 1 d
ske i enlighet med villkoren i ett avtal som omfattar tredjelandets deltagande i nagot

unionsprogram, under forutséttning att avtalet

a)  sidkerstiller en réttvis balans vad géller bidrag frdn och forméner till det tredjeland

som deltar 1 unionsprogrammen,
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b)  foreskriver villkoren for deltagande i unionsprogrammen, inbegripet berdkningen av

finansiella bidrag till enskilda program, och deras administrativa kostnader,
c) inte ger tredjelandet beslutsbefogenhet i fraga om unionsprogrammet,

d)  garanterar unionens ratt att sdkerstilla en sund ekonomisk forvaltning och att skydda

unionens ekonomiska intressen.

De bidrag som avses i forsta stycket b i denna punkt ska utgora inkomster avsatta for

sdrskilda dndamal i enlighet med artikel 21.5 1 budgetférordningen.

3. Omfattningen av varje enskilt tredjelands associering till programmet ska faststillas med
hénsyn till en analys av fordelarna for unionen och malet att driva pa den ekonomiska
tillvixten i unionen genom innovation. Dérfor kan delar av programmet uteslutas fran ett
associeringsavtal for ett visst land, med undantag for EES-lidnder, anslutningsldnder,

kandidatldnder och potentiella kandidater.

4. Associeringsavtalet ska sa langt det 4r mojligt mojliggora dmsesidigt deltagande for
rittsliga enheter som &r etablerade i unionen i motsvarande program i associerade lédnder i

enlighet med de villkor som faststills 1 dessa program.
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5. De villkoren som faststéller det finansiella bidragets omfattning ska sikerstilla en

regelbunden automatisk korrigering av eventuella betydande obalanser jamfort med det

belopp som enheter som &r etablerade i det associerade landet erhaller genom deltagande i

programmet, med beaktande av kostnaderna for programmets forvaltning, utférande och

drift. Vid tilldelningen av de finansiella bidragen ska hénsyn tas till i vilken grad de

rittsliga enheterna fran de associerade ldnderna deltar i programmets olika delar.

AVDELNING II
REGLER FOR DELTAGANDE OCH SPRIDNING

Kapitel 1

Allmanna bestammelser

Artikel 17

Finansieringsorgan och JRC:s direkta dtgdrder

1. Reglerna i denna avdelning tillampas inte pa de direkta atgérder som vidtas av JRC.
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2. I vederborligen motiverade fall far finansieringsorgan avvika fran de regler som faststills i

denna avdelning, utom fran artiklarna 18, 19 och 20, om

a)  denna avvikelse ar tillaten enligt den grundldggande akten om inrdttande av
finansieringsorganet eller om delegering av budgetgenomférandeuppgifter till detta,

eller

b)  for finansieringsorgan i enlighet med artikel 62.1 c ii, iii eller v i budgetférordningen,
om det foreskrivs 1 bidragsavtalet och deras sérskilda operativa behov eller dtgéardens

natur sa kraver.
Artikel 18
Stodberdttigande dtgdrder och etiska principer

1. Utan att det paverkar tillimpningen av punkt 2 i denna artikel ska endast dtgarder for

genomforande av de mal som avses i artikel 3 beréttiga till finansiering.
Foljande forskningsomrdden fér inte finansieras:
a)  Verksamhet som syftar till méinsklig kloning f6r reproduktionsandamal.

b)  Verksamhet som syftar till fordndring av manniskors arvsmassa och som kan leda till

att sddana forandringar blir drftligal.

Forskning om cancerbehandling av gonader kan finansieras.
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c)  Verksamhet som syftar till att skapa manskliga embryon enbart for
forskningsdndamal eller for att erhélla stamceller, inbegripet genom somatisk

cellkdrnoverforing.

Forskning pa ménskliga stamceller, bade adulta och embryonala, far finansieras, beroende
bade pa innehallet i forskningsforslaget och pa regelverket i de berrda medlemsstaterna.
Ingen finansiering far beviljas, varken i eller utanfér unionen, for forskningsverksamhet
som &r forbjuden i1 samtliga medlemsstater. Ingen finansiering ska tillhandahallas i en

medlemsstat for forskningsverksamhet som dr forbjuden i den medlemsstaten.

Artikel 19
Etik

Atgirder som utférs inom ramen for programmet ska folja etiska principer och relevant
unionsritt, nationell och internationell rétt, inbegripet stadgan och den europeiska
konventionen om skydd for de ménskliga rittigheterna och de grundlaggande friheterna,

med tillaggsprotokoll.

Sarskild uppmaérksamhet ska dgnas proportionalitetsprincipen, ritten till integritet, ritten
till skydd av personuppgifter, rétten till fysisk och mental integritet for personer, rétten till
icke-diskriminering samt behovet att sdkerstilla skydd av miljon och hoga skyddsnivaer

for méanniskors hilsa.
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Rittsliga enheter som deltar i en dtgérd ska tillhandahélla f6ljande:

a)

b)

d)

En etisk sjdlvbeddmning som anger och preciserar alla forutsebara etiska frdgor som

ror malet, genomforandet och de sannolika effekterna av de verksamheter som ska
finansieras, inklusive en bekréftelse av forenligheten med punkt 1, samt en

beskrivning av hur den kommer att sdkerstéllas.

En bekriftelse av att verksamheterna kommer att f6lja den europeiska
uppforandekoden for forskningsintegritet som publicerats av All European
Academies (ALLEA) och att inga verksamheter som utesluts fran finansiering

kommer att genomforas.

For verksamheter som bedrivs utanfor unionen: en bekréftelse pa att samma

verksamheter skulle ha varit tillatna 1 en medlemsstat.

For verksamheter dir ménskliga embryonala stamceller anvands: uppgifter om de
atgérder for tillstdndsgivning och kontroll som ska vidtas av de behoriga
myndigheterna i de berdérda medlemsstaterna och uppgifter om de etiska

godkdnnanden som ska erhdllas innan de berdrda verksamheterna inleds.
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Forslagen ska systematiskt granskas i syfte att identifiera atgérder som vicker komplexa
eller allvarliga etiska fragor och understilla dem en etisk beddmning. Den etiska
bedomningen ska utféras av kommissionen savida den inte har delegerats till
finansieringsorganet. Alla atgarder som inbegriper anvéndning av manskliga embryonala
stamceller eller ménskliga embryon ska vara foremaél for en etisk bedomning. Etiska
granskningar och bedomningar ska genomforas med stdd av etikexperter. Kommissionen
och finansieringsorganen ska sédkerstélla att de etiska forfarandena ar transparenta utan att

konfidentialiteten i frdga om forfarandenas innehéll paverkas.

Rittsliga enheter som deltar i en dtgidrd maste inforskaffa alla godkédnnanden eller andra
obligatoriska handlingar fran relevanta nationella eller lokala etikkommittéer eller andra
organ, t.ex. dataskyddsmyndigheter, innan den berérda verksamheten inleds. Dokumenten
ska arkiveras och tillhandahallas kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet pa

begiran.

Om s dr lampligt ska etiska kontroller utféras av kommissionen eller det relevanta
finansieringsorganet. For allvarliga eller komplexa etiska fragor ska kontrollerna utféras av

kommissionen sdvida inte kommission delegerar denna uppgift till finansieringsorganet.
Etiska kontroller ska genomforas med stod av etikexperter.

Atgirder som inte uppfyller de etiska kraven i punkterna 1-4 och dirfor inte ér etiskt

godtagbara ska fa avslag eller avslutas nir det har faststillts att de inte dr etiskt godtagbara.
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Artikel 20
Scikerhet

Atgirder som genomfors inom ramen for programmet ska vara forenliga med gillande
sdkerhetsbestammelser, i synnerhet bestimmelserna om skydd av
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter mot otillatet rjande, inbegripet dverensstimmelse
med relevant unionsritt och nationell ritt. Vid forskning som bedrivs utanfor unionen som
anvénder sig av eller genererar sdkerhetsskyddsklassificerade uppgifter maste dven, utéver
iakttagandet av dessa krav, ett sdkerhetsavtal ingés mellan unionen och det tredjeland dér

forskningen ska bedrivas.

Om sé dr lampligt ska forslag innehélla en sjdlvbedomning avseende sdkerhet som anger
eventuella sdkerhetsproblem och beskriver hur dessa kommer att hanteras, sa att relevant

unionsritt och nationell ritt {6ljs.

Kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet ska vid behov sékerhetsgranska

forslag som vécker sikerhetsfragor.

[ tillampliga fall ska de atgérder som utfors inom ramen for programmet vara forenliga

med beslut (EU, Euratom) 2015/444 och dess tillampningsforeskrifter.
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5. Rittsliga enheter som deltar i en atgird ska sikerstélla skydd mot obehorigt réjande av
sakerhetsskyddsklassificerade uppgifter som anvénds eller genereras genom étgirden. De
ska, innan de berérda verksamheterna inleds, tillhandahalla intyg pa sidkerhetsgodkdnnande
for personer eller for anldggningen som utfardats av berdrda nationella

sakerhetsmyndigheter.

6. Om oberoende externa experter maste hantera sékerhetsskyddsklassificerade uppgifter ska

en lamplig sdkerhetsprovning krdvas innan experterna utnamns.

7. Kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet far vid behov utféra
sakerhetskontroller.
8. Atgirder som inte foljer sikerhetsbestimmelserna enligt denna artikel kan i avslag eller

avslutas nir som helst.

Kapitel 11
Bidrag

Artikel 21
Bidrag

Bidrag inom ramen for programmet ska tilldelas och forvaltas 1 enlighet med avdelning VIII 1

budgetforordningen, om inget annat anges 1 detta kapitel.
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Artikel 22

Rdttsliga enheter som dr berdttigade att delta

Rattsliga enheter, oberoende av etableringsort, inklusive réttsliga enheter fran icke-
associerade tredjeldnder, och internationella organisationer far delta i atgidrder inom ramen
for programmet under forutséttning att villkoren i denna férordning har uppfyllts, liksom

eventuella villkor som faststélls i arbetsprogrammet eller ansdkningsomgéngen.

Utom 1 vederbdrligen motiverade fall nir annat anges 1 arbetsprogrammet ska rattsliga
enheter som utgor ett konsortium vara berattigade att delta 1 verksamheter inom ramen for

programmet forutsatt att konsortiet inkluderar
a)  minst en oberoende rittslig enhet som dr etablerad i en medlemsstat, och

b)  minst tva oberoende rittsliga enheter som var och en ir etablerad i en annan

medlemsstat eller i1 associerade lander.

Europeiska forskningsradets atgirder for spetsforskning, EIC:s atgirder, atgirder for
utbildning och rorlighet samt medfinansieringsatgérder for program far genomforas av en
eller flera réttsliga enheter, forutsatt att en av dessa rittsliga enheter &r etablerad i en
medlemsstat eller i ett associerat land pd grundval av ett avtal som ingatts i enlighet med

artikel 16.
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Samordnings- och stodatgérder kan genomforas av en eller flera réttsliga enheter, och
dessa fér vara etablerade i en medlemsstat, ett associerat land eller, i undantagsfall, ett

annat tredjeland.

Nar det géller dtgdrder med anknytning till unionens strategiska tillgangar, intressen,
oberoende eller sékerhet far arbetsprogrammet foreskriva att deltagandet kan begrénsas till
rittsliga enheter som &r etablerade i endast medlemsstaterna, eller till rittsliga enheter som
ar etablerade 1 sérskilt angivna associerade lander eller tredjeldnder utdver
medlemsstaterna. En begrinsning av deltagandet for réttsliga enheter etablerade i
associerade linder som dr medlemmar i EES ska ske i enlighet med villkoren i avtalet om
Europeiska ekonomiska samarbetsomradet. Av vederborligen motiverade och
exceptionella skil, for att garantera skyddet av unionens och dess medlemsstaters
strategiska intressen, far arbetsprogrammet ocksa utesluta réttsliga enheter som ér
etablerade i unionen eller i associerade ldnder och som direkt eller indirekt kontrolleras av
icke-associerade tredjelédnder eller av réttsliga enheter i icke-associerade tredjelédnder fran
deltagande i enskilda ansokningsomgéngar eller gora deras deltagande avhingigt av villkor

som faststélls i arbetsprogrammet.

Om det dr lampligt och vederborligen motiverat far arbetsprogrammet foreskriva kriterier
for stodberdttigande utdver dem som anges 1 punkterna 2—5 for att beakta specifika
policykrav eller atgiardens karaktér och mal, inklusive antalet rittsliga enheter, typ av

rittslig enhet och etableringsort.
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10.

For atgarder som erhéller belopp enligt artikel 15.5 ska deltagandet begrénsas till en enda
rittslig enhet som é&r etablerad i den delegerande forvaltningsmyndighetens jurisdiktion,

utom da nagot annat overenskommits med forvaltningsmyndigheten.
Om sé anges 1 arbetsprogrammet far JRC delta i atgarder.

JRC, internationella europeiska forskningsorganisationer och réttsliga enheter som inréttats
enligt unionsratten ska anses vara etablerade i en annan medlemsstat &n de medlemsstater

dar de andra réttsliga enheter som deltar i atgdrden ar etablerade.

Nar det géller Europeiska forskningsradets atgirder for spetsforskning samt atgirder for
utbildning och rorlighet och nér sa foreskrivs i arbetsprogrammet ska internationella
organisationer med site i en medlemsstat eller i ett associerat land anses vara etablerade i
den medlemsstaten eller det associerade landet. Betraffande andra delar av programmet ska
internationella organisationer av annat slag 4n internationella europeiska

forskningsorganisationer anses vara etablerade i ett icke-associerat tredjeland.
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Artikel 23

Rdittsliga enheter som dr berdttigade till finansiering

Rattsliga enheter ska vara berittigade till finansiering om de ar etablerade i en medlemsstat
eller ett associerat land. Endast rittsliga enheter som é&r etablerade i den delegerande
forvaltningsmyndighetens jurisdiktion ska vara beréttigade till finansiering for atgérder
som erhaller belopp enligt artikel 15.5, utom dé ndgot annat overenskommits med

forvaltningsmyndigheten.

Rattsliga enheter som dr etablerade i ett icke-associerat tredjeland ska bira kostnaderna for
sitt deltagande. En rittslig enhet som é&r etablerad i ett icke-associerat tredjeland med laga
till medelhoga inkomster och, undantagsvis, andra icke-associerade tredjeldander, ska

emellertid vara berittigade till finansiering inom en dtgédrd om
a) tredjelandet har identifierats i det arbetsprogram som antagits av kommissionen, eller

b)  kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet anser att den berérda enhetens

deltagande ar viktigt for genomforandet av atgérden.

Anknutna enheter dr berittigade till finansiering inom en dtgird om de &r etablerade 1 en
medlemsstat, ett associerat land eller ett tredjeland som anges i det arbetsprogram som

antagits av kommissionen.
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Kommissionen ska regelbundet ge rddet och Europaparlamentet information om det belopp
av unionens finansiella bidrag som tillhandahalls réttsliga enheter som é&r etablerade i
associerade och icke-associerade tredjeldnder. Vad giller associerade linder ska den

informationen ocksa inbegripa information om deras finansiella balans.

Artikel 24

Ansokningsomgdngar
Innehallet 1 ansokningsomgangen for alla atgirder ska tas med i arbetsprogrammet.

En ans6kningsomgang kan i undantagsfall begréinsas till utveckling av ytterligare
verksamheter eller tilldgg av ytterligare partner till befintliga atgérder om detta krivs for
att uppna ansokningsomgéngens mal. Enligt arbetsprogrammet far det dessutom vara
mojligt for réttsliga enheter fran ldinder med laga forsknings- och innovationsresultat att ga
med i redan utvalda samverkansverksamheter inom forskning och innovation, férutsatt att
respektive konsortium ger sitt medgivande och att inga réttsliga enheter fran sadana ldnder

redan medverkar.

Det krdvs inte ndgon ansokningsomgang for samordnings- och stodatgérder eller

medfinansieringsatgéirder for program som

a)  ska genomforas av JRC eller réttsliga enheter som anges 1 arbetsprogrammet,
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b) inte faller inom definitionen for en ansdkningsomgéng, i enlighet med artikel 195 e i

budgetforordningen.

4. Arbetsprogrammet ska ange inom vilka ansokningsomgangar som spetskompetensstadmplar
far tilldelas. Med forhandstillstdnd fran den s6kande far information om ansdkan och
utvirderingen delas med berdrda finansieringsmyndigheter, pa villkor att det ingés avtal

om konfidentialitet.

Artikel 25

Gemensamma ansékningsomgangar

Kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet far utfirda en gemensam ansokningsomgang

med

a) tredjelénder, inbegripet deras vetenskapliga och tekniska organisationer och byréer,
b) internationella organisationer,

C) icke vinstdrivande rittsliga enheter.

Vid en gemensam ansdkningsomgang ska de sokande uppfylla kraven i artikel 22 och gemensamma
forfaranden ska faststéllas for urval och utvérdering av forslag. Sddana forfarande ska involvera en

representativ grupp av experter som utndmns av varje part.
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Artikel 26

Forkommersiell upphandling och offentlig upphandling av innovativa losningar

1. Atgirderna fir inbegripa, eller ha som sitt priméra syfte, forkommersiell upphandling eller
offentlig upphandling av innovativa I6sningar som ska utféras av bidragsmottagare som ar
upphandlande myndigheter eller upphandlande enheter enligt definitionerna i
Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU! och 2014/25/EU?2.

2. For upphandlingsforfaranden giller foljande:

a)  De ska f6lja konkurrensregler och principerna om insyn, icke-diskriminering,

likabehandling, sund ekonomisk forvaltning och proportionalitet.
b)  De far tillata att flera kontrakt beviljas genom samma forfarande (flera leverantdrer).

c)  De ska foreskriva tilldelning av kontrakt till den eller de anbudsgivare som har det
ekonomiskt mest fordelaktiga anbudet, och samtidigt sikerstélla att det inte

forekommer intressekonflikter.

1 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/24/EU av den 26 februari 2014 om offentlig
upphandling och om upphivande av direktiv 2004/18/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 65).
2 Europaparlamentets och radets direktiv 2014/25/EU av den 26 februari 2014 om

upphandling av enheter som dr verksamma pd omradena vatten, energi, transporter och
posttjanster och om upphévande av direktiv 2004/17/EG (EUT L 94, 28.3.2014, s. 243).
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Vad giller forkommersiell upphandling, vid behov och utan att det paverkar principerna i
led a, far upphandlingsforfarandet vara forenklat eller paskyndat och foreskriva sérskilda
villkor for, exempelvis att begrdnsa den upphandlade verksamheten till medlemsstaternas

eller associerade landers territorium.

En uppdragstagare som genererar resultat i forkommersiell upphandling ska dga
atminstone de immateriella réttigheter som tillhor dessa resultat. De upphandlande
myndigheterna ska atminstone ha nyttjanderatt utan erséttningskrav till resultaten for egen
anvandning samt rétt att bevilja, eller alagga deltagande uppdragstagare att bevilja, icke-
exklusiva licenser till tredje parter att utnyttja resultaten, pa de upphandlande
myndigheternas vignar, pa réttvisa och rimliga villkor och utan rétt att bevilja
underlicenser. Om en uppdragstagare inte lyckas utnyttja resultaten kommersiellt inom en 1
kontraktet faststélld period efter den forkommersiella upphandlingen fir de upphandlande
myndigheterna, efter att ha hort uppdragstagaren om orsakerna till att resultaten inte

utnyttjats, kréva att uppdragstagaren dverlater dganderitten till resultaten till dem.

Artikel 27

De sokandes finansiella kapacitet

Utdver de undantag som anges 1 artikel 198.5 1 budgetférordningen ska den finansiella
kapaciteten kontrolleras endast for samordnaren och endast om den begérda finansieringen

fran unionen for atgirden dr minst 500 000 EUR.
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Utan hinder av vad som ségs i punkt 1, om det finns anledning att tvivla pd en sdkandes
finansiella kapacitet eller om det finns en hogre risk pa grund av deltagande i flera
pagaende atgirder som finansieras genom unionens forsknings- och innovationsprogram
ska dock kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet kontrollera dven den
finansiella kapaciteten hos andra sdkande eller hos samordnarna, dven nér den begéirda

finansieringen dr under det troskelviarde som anges i punkt 1.

Om den finansiella kapaciteten &r strukturellt garanterad av en annan rattslig enhet ska den

finansiella kapaciteten hos den andra rattsliga enheten kontrolleras.

I hindelse av att den finansiella kapaciteten hos en sokande ér svag far kommissionen eller
finansieringsorganet lata den sokande delta pa villkor att denne tillhandahaller en

forklaring om solidariskt ansvar frdn en anknuten enhet.

Bidraget till den mekanism som anges i artikel 37 1 denna forordning ska anses som en
tillracklig garanti enligt artikel 152 i budgetférordningen. Inga ytterligare garantier eller

sdkerheter far godtas frdn bidragsmottagarna eller dldggas dem.
Artikel 28
Tilldelnings- och urvalskriterier
Forslagen ska utvérderas pa grundval av foljande tilldelningskriterier:

a)  Spetskompetens.
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b)  Genomslag.
c)  Kuvalitet och effektivitet i genomforandet.

2. Endast det kriterium som avses i punkt 1 a ska tillimpas pa forslag avseende Europeiska

forskningsradets atgérder for spetsforskning.

3. Arbetsprogrammet ska innehdlla ndrmare uppgifter rorande tillimpningen av de
tilldelningskriterier som anges i punkt 1, inklusive eventuella viktningar, troskelvirden
och, 1 forekommande fall, regler for hur jambordiga forslag ska hanteras, med beaktande
av ansokningsomgéangens mal. Villkoren for hur jimbordiga forslag ska hanteras kan
inbegripa, men inte utesluta, kriterier sdésom sma och medelstora foretag, konsfordelning

och geografisk spridning.

4. Kommissionen och andra finansieringsorgan ska beakta mojligheten till ett inlimnings-
och utvirderingsforfarande 1 tva steg dér avidentifierade forslag, om sa ar lampligt, far
utvéarderas under det fOrsta steget av utviarderingen pa grundval av ett eller flera av de

tilldelningskriterier som anges i punkt 1.

Artikel 29
Utvirdering
1. Forslag ska utvirderas av utviarderingskommittén, som ska besta av oberoende externa
experter.
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For EIC-verksamheter, uppdrag och i vederborligen motiverade fall som éterges i det av
kommissionen antagna arbetsprogrammet far utvarderingskommittén delvis eller, vid
samordnings- och stodatgirder, helt eller delvis besta av foretradare for unionens

institutioner eller organ enligt vad som avses i artikel 150 i budgetforordningen.
Utvérderingsprocessen fér f0ljas av oberoende observatorer.

2. I forekommande fall ska utviarderingskommittén rangordna de forslag som klarat

tillampliga troskelvérden efter
a)  deras utvirderingspodng,

b)  deras bidrag till uppnéendet av specifika policymaél, inklusive sammanstillningen av
en enhetlig projektportfolj, dvs. for Pathfinder-verksamheter, uppdrag och i andra
vederborligen motiverade fall som terges detaljerat i det av kommissionen antagna

arbetsprogrammet.

For EIC-verksamheter, uppdrag och i andra vederbdrligen motiverade fall som aterges
detaljerat i det arbetsprogram som kommissionen antagit far utvirderingskommittén dven
foresla dndringar 1 forslagen 1 den mén dessa dndringar behdvs for portfoljstrategins
konsekvens. Sddana dndringar ska vara forenliga med villkoren for deltagande och med

principen om likabehandling. Programkommittén ska informeras om sédana fall.

7064/2/20 REV 2 108
SV



Utvérderingsprocessen ska utformas pa ett sddant sétt att intressekonflikter och partiskhet
undviks. Oppenhet ska garanteras i friga om utvirderingskriterierna och metoden for

poidngséttning av forslagen.

I enlighet med artikel 200.7 1 budgetforordningen ska s6kande fa aterkoppling 1 alla skeden

av utvirderingen och, om forslaget forkastas, informeras om orsakerna till avslaget.

Rittsliga enheter som ar etablerade i ldnder med l&ga forsknings- och innovationsresultat
och som med lyckat resultat deltagit i komponenten Breddning av deltagandet och
spridning av spetskompetens ska, pa begdran, fa ett intyg om sitt deltagande som kan

bifogas forslag till samverkansdelarna i det program som de samordnar.

Artikel 30

Forfarande for omprovning av utvirderingen, forfragningar och klagomdl

En sokande kan begédra omprovning av utvirderingen om denne anser att det géllande

utvirderingsforfarandet inte har tillimpats korrekt pa det inlimnade forslaget!.

Endast de formella aspekterna av en utvédrdering kan bli foremél for en begédran om
omprovning av utvirderingen. Utvérderingen av forslagets fortjdnster ska inte vara foremal

for en omprovning av utvérderingen.

Forfarandet kommer att forklaras i ett dokument som offentliggors innan utvédrderingen
inleds.
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3. En begédran om omprdvning av utvirderingen ska avse ett sarskilt forslag och ska skickas

in inom 30 dagar fran det att utvirderingsresultaten har meddelats.

En kommitté for omprovning av utviarderingen ska avge ett yttrande om de formella
aspekterna av utvarderingen och ska ledas av och inbegripa personal frdn kommissionen
eller det berorda finansieringsorganet som inte medverkade vid utvérderingen av forslagen.

Kommittén fér omprovning av utvirderingen far rekommendera nagot av foljande:

a)  Enny utvirdering av ansdkan som i forsta hand ska utfoéras av utviarderare som inte

deltog i den foregaende utvarderingen.
b)  En bekriftelse av den ursprungliga utvérderingen.

4. Omprovningen av utvirderingen fér inte forsena urvalsprocessen for forslag som inte &r

foremaél for den omprovningen.

5. Kommissionen ska sdkerstélla att det finns ett forfarande som gor det mojligt for
deltagarna att inkomma med direkta forfragningar och klagomal om sin medverkan i
programmet. Information om hur man registrerar forfragningar eller klagomal ska goras

tillgdnglig pa nétet.
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Artikel 31
Tidsfrister for beviljande

1. Genom undantag fran artikel 194.2 forsta stycket i budgetférordningen ska foljande
tidsfrister gélla:

a)  En period pd hogst fem ménader frin slutdatumet for inldmning av fullstindiga
ansokningar nér det giller att informera alla skande om resultatet av utvérderingen

av deras ansokan.

b)  En period pd hogst atta ménader fran slutdatumet for inlimning av fullstindiga

ansokningar nér det giller att underteckna bidragsavtal med sdkande.
2. Arbetsprogrammet far faststélla kortare perioder dn de som foreskrivs i punkt 1.

3. Utover de undantag som foreskrivs i artikel 194.2 andra stycket 1 budgetférordningen far
de tidsfrister som avses i punkt 1 1 den hér artikeln dverskridas for Europeiska
forskningsradets atgirder och for uppdrag samt nér atgéarder laggs fram for en etisk

bedomning eller sédkerhetsgranskning.
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Artikel 32

Genomforande av bidraget

Om en bidragsmottagare underlater att uppfylla sina skyldigheter i frdga om det tekniska
genomforandet av atgirden ska Gvriga deltagare uppfylla dessa skyldigheter utan
ytterligare unionsfinansiering, savida de inte uttryckligen befrias fran den skyldigheten.
Varje bidragsmottagares finansiella ansvar ska vara begrinsat till dess egna skulder, om

inte annat foljer av de bestimmelser som rér mekanismen.

Bidragsavtalet far faststdlla delméal och dértill horande delbetalningar av forfinansieringen.
Om delmal inte uppnés kan dtgirden avbrytas, dndras eller i vederborligen motiverade fall

avslutas.

En &tgéird kan ocksa avslutas om de forvintade resultaten har forlorat sin relevans for
unionen av vetenskapliga eller tekniska skl eller, nir det giller Accelerator, dven av
ekonomiska skil eller, nir det géller EIC och uppdrag, dven pa grund av deras relevans
som en del av en atgirdsportfolj. Kommissionen ska genomga ett forfarande med
atgdrdssamordnaren och 1 forekommande fall med oberoende externa experter innan den

beslutar att avsluta en atgérd 1 enlighet med artikel 133 1 budgetforordningen.
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Artikel 33
Bidragsavtal

Kommissionen ska i ndra samarbete med medlemsstaterna utarbeta mallar for bidragsavtal
mellan kommissionen eller det berdrda finansieringsorganet och bidragsmottagarna i
enlighet med denna forordning. Om det visar sig vara nddvindigt att gora en betydande
dndring av mallen for bidragsavtal, bland annat for att ytterligare forenkla for
bidragsmottagarna, ska kommissionen i ndra samarbete med medlemsstaterna pa lampligt

sdtt revidera mallen f6r bidragsavtal.

I bidragsavtalen ska bidragsmottagarnas och antingen kommissionens eller det berérda
finansieringsorganets réttigheter och skyldigheter faststéllas i enlighet med denna
forordning. Bidragsavtalet ska ocksa faststilla savél rittigheterna och skyldigheterna for
rittsliga enheter som blir bidragsmottagare under dtgirdens genomforande som en

samordnares roll och arbetsuppgifter.
Artikel 34
Finansieringsgrader

En och samma finansieringsgrad ska tillimpas for alla verksamheter inom en atgérd. Den

maximala finansieringsgraden per atgérd ska faststéllas i arbetsprogrammet.
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Upp till 100 % av en &tgirds totala stodberittigande kostnader inom ramen for programmet

far erséttas, utom for

a)  innovationsatgirder dir upp till 70 % av de totala stodberattigande kostnaderna,
utom for icke vinstdrivande réttsliga enheter dir upp till 100 % av de totala

stodberittigande kostnaderna fér erséttas,

b)  medfinansieringsatgirder for program dar minst 30 %, och i vissa vederbdrligen

motiverade fall, upp till 70 % av de totala stodberéttigande kostnaderna far ersittas.

De finansieringsgrader som faststills 1 denna artikel ska ocksa tilldmpas pa atgéarder dar
finansiering avseende schablonbelopp, enhetskostnader eller klumpsummor faststillts for

hela eller delar av atgérden.

Artikel 35

Indirekta kostnader

Indirekta stodberittigande kostnader ska vara 25 % av de totala direkta stodberdttigande
kostnaderna exklusive direkta stodberattigande kostnader for underentreprenad, finansiellt
stod till tredje parter och alla enhetskostnader och klumpsummor som inbegriper indirekta

kostnader.

Indirekta kostnader som ingér i enhetskostnader eller klumpsummor ska, dar sa ar lampligt,
berdknas med anvdndning av den schablonsats som avses 1 forsta stycket, med undantag
for enhetskostnader for internt fakturerade varor och tjanster som ska berdknas pa grundval
av de faktiska kostnaderna, 1 enlighet med bidragsmottagarens vanliga praxis for

kostnadsredovisning.
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2. Utan hinder av vad som ségs i punkt 1 far, om detta anges i arbetsprogrammet, indirekta

kostnader redovisas i form av en klumpsumma eller enhetskostnader.

Artikel 36
Stodberdttigande kostnader

1. Utover de kriterier som anges i artikel 186 i budgetférordningen, for bidragsmottagare med
projektbaserad ersittning, dr personalkostnader stodberattigande upp till den ersittning
som personen skulle ha erhallit for arbete 1 forsknings- och innovationsprojekt som
finansieras av nationella system, inklusive sociala avgifter och andra kostnader kopplade
till ersattningen till dtgdrdens personal, och som hérror fran nationell ritt eller fran

anstillningsavtalet.

2. Genom undantag frdn artikel 190.1 i1 budgetforordningen ska kostnader for resurser som
stills till forfogande av tredje parter genom bidrag in natura vara stodberéttigande upp till

den tredje partens direkta stodberattigande kostnader.

3. Genom undantag fran artikel 192 i budgetférordningen ska inkomster som genereras

genom utnyttjande av resultaten inte betraktas som inkomster fran dtgirden.
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4. Bidragsmottagarna kan anvinda sin géngse redovisningspraxis for att identifiera och
redovisa kostnaderna i samband med en atgérd i Gverensstimmelse med alla villkor 1

bidragsavtalet, i enlighet med den hir forordningen och artikel 186 i budgetforordningen.

5. Genom undantag fran artikel 203.4 1 budgetforordningen ska ett intyg om redovisningen
vara obligatoriskt vid utbetalningen av aterstoden om det belopp som hévdas motsvara
faktiska kostnader och enhetskostnader, berdknat i enlighet med géingse

kostnadsredovisningspraxis, dr pd minst 325 000 EUR.

Intyg om redovisningen far i enlighet med artikel 203.4 1 budgetférordningen utfardas av
en extern auktoriserad revisor eller, om bidragsmottagaren ir ett offentligt organ, av en

behorig och oberoende offentlig tjansteman.

6. I forekommande fall ska man i samband med unionens bidrag till utbildnings- och
rorlighetsstipendier inom ramen for Marie Sklodowska-Curie-atgarderna vederborligen
beakta bidragsmottagarens eventuella ytterligare kostnader for mamma- eller
foréldraledighet, sjukledighet, sirskild ledighet eller &ndring av rekryterande
vardorganisation eller en dndring av forskarens familjesituation under bidragsavtalets

16ptid.

7. Kostnaderna rérande oppen dtkomst, inklusive datahanteringsplaner, ska vara

ersittningsberattigande 1 enlighet med vad som nérmare faststélls 1 bidragsavtalet.
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Artikel 37

Omsesidig forsdkringsmekanism

1. Hérmed inrittas en Omsesidig forsédkringsmekanism (mekanismen) som ersétter och
eftertrdder den fond som inrittats i enlighet med artikel 38 1 forordning (EU) nr 1290/2013.
Mekanismen ska ticka risken i samband med forfallna belopp som inte betalas in av

bidragsmottagarna

a)  till kommissionen enligt Europaparlamentets och radets beslut nr 1982/2006/EG!,
b)  till kommissionen och unionsorgan enligt Horisont 2020,

c) till kommissionen och finansieringsorganen inom ramen for programmet.

Risktickning betraffande de finansieringsorgan som avses i forsta stycket led c far
genomforas genom ett system med indirekt tickning enligt det tillimpliga avtalet och med

beaktande av typen av finansieringsorgan.

1 Europaparlamentets och radets beslut nr 1982/2006/EG av den 18 december 2006 om
Europeiska gemenskapens sjunde ramprogram for verksamhet inom omradet forskning,
teknisk utveckling och demonstration (2007-2013) (EUT L 412, 30.12.2006, s. 1).
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2. Mekanismen ska forvaltas av unionen, foretridd av kommissionen som verkstédllande

organ. Kommissionen ska faststdlla sirskilda regler for mekanismens funktion.

3. Bidragsmottagarna ska bidra med 5 % av unionsfinansieringen for atgérden.
Kommissionen kan hgja detta bidrag, pa grundval av regelbundna transparenta
utvérderingar, upp till 8 % eller sinka det till under 5 %. Bidragsmottagarnas bidrag till
mekanismen ska avrdknas fran den inledande forfinansieringen och betalas till
mekanismen pa bidragsmottagarnas viagnar. Det bidraget far under inga omstandigheter

overstiga den inledande forhandsfinansieringens storlek.
4. Bidragsmottagarnas bidrag ska aterbetalas vid slutbetalningen.

5. Eventuell ekonomisk vinst som mekanismen genererar ska tillkomma mekanismen. Om
avkastningen &r otillrdcklig ska mekanismen inte ingripa och kommissionen eller det
relevanta finansieringsorganet ska dterkrdva eventuella forfallna belopp direkt fran

bidragsmottagarna eller de tredje parterna.

6. De aterkrdvda beloppen ska utgdra inkomster som avsitts till mekanismen i den mening
som avses 1 artikel 21.5 1 budgetforordningen. Nér alla bidrag vars risk direkt eller indirekt
tacks genom mekanismen har genomforts ska eventuella utestaende belopp dterkrévas av
kommissionen och tas upp 1 unionens budget, under forutséttning att beslut fattas av den

lagstiftande myndigheten.

7064/2/20 REV 2 118
SV



7. Mekanismen far utvidgas till att omfatta bidragsmottagare inom alla dvriga direkt
forvaltade unionsprogram. Kommissionen ska anta villkor for deltagande av

bidragsmottagare inom andra program.
Artikel 38
Aganderitt och skydd

1. Bidragsmottagarna ska dga de resultat som de genererar. De ska sdkerstilla att alla
rattigheter som tillkommer deras anstillda eller ndgon annan part i forhéllande till
resultaten kan utdvas pa ett sitt som &r forenligt med bidragsmottagarnas skyldigheter

enligt bidragsavtalet.
Tvé eller flera bidragsmottagare ska samiga resultat om
a)  de har genererat dem tillsammans, och

b)  detinte gér att

1)  faststilla hur mycket respektive bidragsmottagare har bidragit till resultaten,

eller

i1)  sdrskilja resultaten i samband med ans6kan om, erhdllande av eller

bibehéllande av skydd for dem.
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Samédgarna ska skriftligen komma verens om fordelningen av och villkoren for utévande
av samégandet. Om inte annat har avtalats i konsortieavtalet eller i samégandeavtalet far
varje samigare bevilja icke-exklusiva licenser till tredje parter att utnyttja de samagda
resultaten (utan ratt till underlicensiering), om de 6vriga samédgarna underrittas om detta i
forvdg och erhéller rittvis och rimlig ersittning. Samégarna fér skriftligen komma 6verens

om att tilldmpa en annan ordning 4n samigande.

Bidragsmottagare som har fatt unionsfinansiering ska pa lampligt sétt skydda sina resultat
om detta 4r mdjligt och motiverat, med beaktande av alla relevanta faktorer, inklusive
mdjligheterna till kommersiellt utnyttjande och alla andra berittigade intressen. Vid beslut
om eventuellt skydd ska bidragsmottagarna ocksa ta hansyn till de beréttigade intressena

hos Ovriga bidragsmottagare i atgirden.

Artikel 39
Utnyttjande och spridning

Varje bidragsmottagare som fatt unionsfinansiering ska gora vederborliga anstrangningar
for att utnyttja de resultat som denne dger eller lata dem utnyttjas av en annan réttslig
enhet. Resultaten kan utnyttjas direkt av bidragsmottagarna, eller indirekt, sédrskilt genom

overlatelse och licensiering av resultat i enlighet med artikel 40.
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Arbetsprogrammet far innehélla bestimmelser om ytterligare skyldigheter avseende

utnyttjande.

Om resultaten, trots bidragsmottagarens vederbdrliga anstrangningar att direkt eller
indirekt utnyttja sina resultat, inte utnyttjas inom den tidsfrist som faststélls i bidragsavtalet
ska bidragsmottagaren anvinda en ldmplig online-plattform sdsom anges i bidragsavtalet
for att hitta parter som dr intresserade av att utnyttja resultaten. Undantag fran den

skyldigheten far medges pa begiran av bidragsmottagaren om det dr motiverat.

2. Bidragsmottagarna ska sprida sina resultat sa snart som mgjligt, i ett allmént tillgangligt
format, med forbehall for begransningar pa grund av skyddet av immateriella réttigheter,

sakerhetsbestimmelser eller berdttigade intressen.

Arbetsprogrammet fir innehélla bestimmelser om ytterligare skyldigheter avseende

spridning samtidigt som unionens ekonomiska och vetenskapliga intressen skyddas.

3. Bidragsmottagarna ska sékerstilla att dppen dtkomst till vetenskapliga publikationer
tillimpas enligt de villkor som anges i bidragsavtalet. Bidragsmottagarna ska sérskilt
sakerstélla att de sjdlva eller upphovsminnen behéller tillrdckliga immateriella réttigheter

for att kunna efterleva kraven péa 6ppen atkomst.
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Oppen atkomst till forskningsdata ska vara den allminna regeln enligt de villkor som anges
1 bidragsavtalet, och mojlighet till undantag ska sédkerstéllas i1 enlighet med principen sd fri
som mojligt och sd begrdinsad som nodvindigt, med beaktande av bidragsmottagarnas
berittigade intressen, inklusive kommersiellt utnyttjande, och andra begransningar, t.ex.
dataskyddsregler, integritet, konfidentialitet, foretagshemligheter, unionens

konkurrensintressen, sékerhetsbestimmelser eller immateriella réttigheter.

Arbetsprogrammet far innehalla ytterligare incitament, eller skyldigheter, med avseende pa

att folja metoder for Gppen vetenskap.

Bidragsmottagarna ska hantera alla forskningsdata som genererats under en atgird enligt
programmet i linje med Fairprinciperna och bidragsavtalet, och ska upprétta en

datahanteringsplan.

Niér sa dr motiverat far arbetsprogrammet innehalla ytterligare krav pa att det europeiska

oppna forskningsmolnet ska anvindas for att lagra och ge atkomst till forskningsdata.

Bidragsmottagare som avser att sprida sina resultat ska i forvig meddela detta till Gvriga
bidragsmottagare inom atgérden. Ovriga bidragsmottagare fir invinda mot detta om de kan
visa att spridningen av resultaten avsevért skulle skada deras beréttigade intressen med
avseende pa resultaten eller bakgrundsinformationen. I sddana fall far resultaten inte

spridas utan att 1ampliga atgirder vidtas for att skydda dessa berittigade intressen.
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Om inget annat foreskrivs i arbetsprogrammet ska forslag innehélla en plan for utnyttjande
och spridning av resultat. Om det forvantade utnyttjandet av resultaten omfattar utveckling,
skapande, tillverkning och marknadsforing av en produkt eller process, eller skapande och
tillhandahéllande av en tjénst, ska planen innehélla en strategi for sddant utnyttjande. Om
planen foreskriver utnyttjande av resultaten framst i icke associerade tredjelédnder ska de

rittsliga enheterna forklara hur detta utnyttjande dndé ska anses ligga i unionens intresse.

I enlighet med bidragsavtalet ska bidragsmottagarna uppdatera planen for utnyttjande och

spridning av resultat under tiden som atgirden genomfors och efter det att den slutforts.

Nar det géller 6vervakning och spridning som utfors av kommissionen eller det relevanta
finansieringsorganet ska bidragsmottagarna tillhandahélla all begérd information om
utnyttjande och spridning av sina resultat i enlighet med bidragsavtalet. Sddan information

ska offentliggoras, med forbehall for bidragsmottagarnas beréttigade intressen.

Artikel 40

Overlitelse och licensiering

Bidragsmottagare fir dverlata dganderitten till sina resultat. De ska sdkerstélla att deras
skyldigheter dven giller den nya dgaren och att denne &r skyldig att fora dem vidare vid en

eventuell senare Overlatelse.
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Savida inte annat skriftligen 6verenskommits for sédrskilt identifierade tredje parter,
inklusive anknutna enheter, eller savida det inte &r omojligt enligt tillaimplig ratt, ska
bidragsmottagare som avser att overlata dganderétten till resultat i forvdg meddela detta till
eventuella ovriga bidragsmottagare som fortfarande har rétt att fa del av resultaten. Detta
meddelande ska innehalla tillricklig information om den nya édgaren for att

bidragsmottagarna ska kunna bedoma effekterna pa sin atkomstratt.

Savida inte annat skriftligen 6verenskommits for sirskilt identifierade tredje parter,
inklusive anknutna enheter, far en bidragsmottagare gora invindningar mot overlatelsen av
dganderitten till resultat av en annan bidragsmottagare om denne kan visa att dverlatelsen
skulle paverka den egna atkomstritten negativt. I sddana fall far overlatelsen inte ske innan
en Overenskommelse har nitts mellan de berdérda bidragsmottagarna. I bidragsavtalet ska

tidsfrister faststallas for detta.

Bidragsmottagare far bevilja licenser for sina resultat eller pa annat sétt bevilja ritt att
utnyttja dem, dven med exklusiv ritt, om detta inte paverkar fullgorandet av deras
skyldigheter. Exklusiva licenser till resultaten far beviljas om alla dvriga berérda

bidragsmottagare samtycker till att avstd fran sin nyttjanderitt till dessa resultat.

Nér s& ar motiverat ska bidragsavtalet faststidlla kommissionens eller det relevanta
finansieringsorganets ritt att invinda mot overlatelser av dganderitten till resultat, eller till

beviljande av en exklusiv licens for resultat, om

a)  de bidragsmottagare som genererat resultaten har erhallit unionsfinansiering,
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b)  Overlételsen eller licensieringen sker till en réttslig enhet som é&r etablerad i ett icke-

associerat tredjeland, och
c)  oOverlatelsen eller licensieringen inte dr i linje med unionens intressen.

Om rétten att gora invandningar ar tilldmplig ska bidragsmottagaren ldmna forhandsbesked
om sin avsikt att dverlata dganderitten till resultat eller att bevilja en exklusiv licens for
resultat. Undantag fran rétten att gora invdndningar far medges skriftligen for Gverlatelser
eller bidrag till sérskilt angivna rittsliga enheter om atgirder for att skydda unionens

intressen dr pa plats.

Artikel 41
Atkomstriitt
1. Begiranden om att utdva atkomstrétt eller avstd frin atkomstratt ska goras skriftligen.
2. Om inget annat overenskommits med dverlataren ska dtkomstritt inte inbegripa ritten att
underlicensiera.
3. Bidragsmottagarna ska, innan de ansluter sig till bidragsavtalet, underritta varandra om

eventuella begriansningar for beviljande av dtkomst till sin bakgrundsinformation.

4. Om en bidragsmottagare inte 1dngre deltar i en atgérd ska detta inte pdverka

bidragsmottagarens skyldighet att bevilja atkomst.
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5. Om en bidragsmottagare inte fullgor sina skyldigheter far bidragsmottagarna komma

overens om att denne inte lingre har dtkomstrétt.
6. Bidragsmottagarna ska bevilja dtkomst till

a)  sina resultat, kostnadsfritt, till alla Gvriga bidragsmottagare inom atgérden som

behover dem for att genomfora sina egna uppgifter,

b)  sin bakgrundsinformation till alla Gvriga bidragsmottagare inom atgarden som
behover den for att genomfora sina egna uppgifter, med forbehall for eventuella
begrinsningar som avses i punkt 3 i denna artikel; denna atkomst ska beviljas
kostnadsfritt savida inget annat 6verenskommits med bidragsmottagarna innan de

anslot sig till bidragsavtalet,

c) sina resultat och, med forbehall for eventuella begridnsningar som avses i punkt 3 1
denna artikel, till sin bakgrundsinformation for alla 6vriga bidragsmottagare inom
atgdarden som behover dem for att kunna utnyttja sina egna resultat; denna atkomst

ska beviljas pa rdttvisa och rimliga villkor som ska §verenskommas.

7. Om inte annat 6verenskommits mellan bidragsmottagarna ska de ocksé bevilja atkomst till
sina resultat och, med forbehall for eventuella begransningar som avses 1 punkt 3, till sin

bakgrundsinformation for en réttslig enhet som

a)  dr etablerad 1 en medlemsstat eller ett associerat land,
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b)  stér under direkt eller indirekt kontroll av en annan bidragsmottagare, eller star under
samma direkta eller indirekta kontroll som den bidragsmottagaren, eller kontrollerar

den bidragsmottagaren direkt eller indirekt, och

c)  behover atkomst for att utnyttja den bidragsmottagarens resultat, i enlighet med

bidragsmottagarens skyldigheter avseende utnyttjande.
Atkomst ska beviljas pa rittvisa och rimliga villkor som ska dverenskommas.

8. En begiran om dtkomst for utnyttjande far ldmnas in upp till ett ar efter det att atgarden

slutforts, savida inte bidragsmottagarna kommer verens om en annan tidsfrist.

0. Bidragsmottagare som har fatt unionsfinansiering ska bevilja avgiftsfri atkomst till sina
resultat for unionens institutioner, organ, kontor och byraer for utveckling, genomférande
och dvervakning av unionens politik och program. Atkomsten ska begrinsas till icke-

kommersiell och icke-konkurrenspriaglad anvéndning.

Sadana atkomstritter ska inte utvidgas till att omfatta bidragsmottagarnas

bakgrundsinformation.
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I tgdrder inom klustret Civil sdkerhet for samhidllet ska bidragsmottagare som fatt
unionsfinansiering ocksa ge kostnadsfti tillgéng till sina resultat till medlemsstaternas
nationella myndigheter for utarbetande, genomférande och 6vervakning av deras politik
eller program pa det berdrda omradet. Atkomsten ska begrinsas till icke-kommersiell och
icke-konkurrenspriaglad anviandning och ska beviljas genom ett bilateralt avtal som
faststéller sarskilda villkor for att sékerstilla att dessa dtkomstréttigheter endast utnyttjas i
avsett syfte och att det finns ldmpliga skyldigheter avseende konfidentialitet. Den
begirande medlemsstaten eller de begirande unionsinstitutionerna, unionsorganen,

unionskontoren eller unionsbyrderna ska underrétta alla medlemsstater om sadana

begéranden.
10. Vid behov far arbetsprogrammet innehalla bestimmelser om ytterligare atkomstréttigheter.
Artikel 42
Sdrskilda bestdmmelser
1. Sarskilda bestimmelser om dgande, utnyttjande, spridning, éverlatelse och licensiering

samt dtkomstritt kan vara tilldmpliga i1 frdga om Europeiska forskningsridets atgérder,
atgdrder for utbildning och rorlighet, for forkommersiell upphandling och for offentlig
upphandling av innovativa losningar, medfinansieringséatgérder for program samt

samordnings- och stodatgirder.

2. De sirskilda bestimmelser som avses i punkt 1 ska faststdllas i bidragsavtalet och ska inte

paverka principerna och skyldigheterna betriffande 6ppen dtkomst.
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Artikel 43

Priser

1. Om inget annat anges 1 detta kapitel ska innovations- eller erkénnandepriser inom ramen

for programmet tilldelas och forvaltas 1 enlighet med avdelning IX 1 budgetforordningen

Om inget annat foreskrivs i arbetsprogrammet eller i tavlingsreglerna fér alla réttsliga

enheter, oberoende av etableringsort, delta i tdvlingar.

3. Kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet far, nér sd ar lampligt, anordna

pristavlingar med

a)

b)

c)

d)

andra unionsorgan,
tredjelédnder, inbegripet deras vetenskapliga och tekniska organisationer och byréer,
internationella organisationer, eller

icke vinstdrivande rittsliga enheter.

Arbetsprogrammet eller tdvlingsreglerna ska innehalla skyldigheter i fraga om

kommunikation, och, 1 forekommande fall, utnyttjande och spridning, 4gande och

atkomstriétter, inklusive licensieringsbestimmelser.
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Kapitel 11
Upphandling

Artikel 44
Upphandling

1. Om inget annat anges i detta kapitel ska upphandlingar inom ramen for programmet

utforas i enlighet med avdelning VII 1 budgetférordningen.

2. Upphandlingar kan ocksa utformas som forkommersiella offentliga upphandlingar eller
upphandlingar av innovativa Idsningar som utfors av kommissionen eller det relevanta
finansieringsorganet for egen rékning eller tillsammans med upphandlande myndigheter
frdn medlemsstaterna och associerade ldnder. I dessa fall ska reglerna i artikel 26 1 denna

forordning tillimpas.
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Kapitel IV

Blandfinansieringsinsatser och blandfinansiering

Artikel 45

Blandfinansieringsinsatser

Blandfinansieringsinsatser enligt programmet ska genomforas i enlighet med InvestEU-programmet

och avdelning X i budgetférordningen.

Artikel 46
Blandfinansiering frdan Horisont Europa och blandfinansiering fran EIC

1. Bidraget och de aterbetalningspliktiga forskottskomponenterna av blandfinansieringen frn
Horisont Europa och blandfinansieringen frén EIC ska omfattas av artiklarna 34-37 1

denna forordning.

2. Blandfinansieringen frén EIC ska genomf6ras i enlighet med artikel 48. Stodet i form av
blandfinansiering frén EIC fér beviljas till dess att dtgirden kan finansieras som en
blandfinansieringsinsats eller som en finansierings- och investeringsinsats som helt tacks
av unionsgarantin inom ramen for InvestEU-programmet. Genom undantag frén
artikel 209 1 budgetférordningen ska de villkor som anges i1 punkt 2 1 den artikeln, 1
synnerhet leden a och d, inte gélla d& blandfinansiering fran EIC tilldelas.
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Blandfinansiering frdn Horisont Europa kan beviljas en medfinansieringsatgard for
program om ett gemensamt program for medlemsstater och associerade ldnder innehaller
bestimmelser om utnyttjande av finansieringsinstrument till stod for utvalda atgéirder.
Utvérderingen och urvalet av sadana atgirder ska ske i enlighet med artiklarna 15, 23, 24,
27, 28 och 29. Villkoren for genomforande av blandfinansiering fran Horisont Europa ska
vara forenliga med artikel 32, i analogi med artikel 48.10 och med ytterligare och

motiverade villkor som anges 1 arbetsprogrammet.

Aterbetalningar, inbegripet iterbetalda forskott och inkomster i form av blandfinansiering
fran Horisont Europa och blandfinansiering fran EIC ska betraktas som interna inkomster

avsatta for sérskilda dndamal i enlighet med artikel 21.3 f och 21.4 i budgetforordningen.

Blandfinansiering frdn Horisont Europa och blandfinansiering fran EIC ska tillhandahéllas
pa ett sitt som framjar unionens konkurrenskraft samtidigt som konkurrensen pé den inre

marknaden inte snedvrids.
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Artikel 47
Pathfinder

Pathfinder ska ge bidrag till spetsprojekt med hog risk som syftar till att utveckla radikala
innovationer och nya marknadsmojligheter och som genomfors av konsortier eller enskilda
bidragsmottagare. Pathfinder ska ge stod till de tidigaste skedena av vetenskaplig, teknisk
eller teknikintensiv forskning och utveckling, inbegripet koncepttest och prototyper for

teknikvalidering.

Pathfinder ska huvudsakligen genomf6ras genom en 6ppen ansdokningsomgang enligt
principen nedifran och upp med regelbundna slutdatum varje ar och ska ocksa bidra till
konkurrenskraftiga utmaningar for att utveckla centrala strategiska mal som kriaver

teknikintensitet och radikalt tinkande.

Pathfinders 6vergangsverksamhet ska hjélpa forskare och innovatorer av alla slag att bana
vig for kommersiell utveckling i unionen, t.ex. demonstrationsverksamhet och
genomforbarhetsstudier for att bedoma den potentiella affirsnyttan, och stodja inrdttande

av spin-off-foretag och uppstartsforetag.

Starten for och innehéllet 1 ansokningsomgangarna for Pathfinders 6vergangsverksamhet
ska faststdllas med beaktande av de mél och den budget som anges i arbetsprogrammet i

forhéllande till den berorda atgardsportfoljen.
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Varje projekt som redan valts ut inom ramen for Pathfinder i en ans6kningsomgang, och i
forekommande fall Pathfinders 6vergangsverksamhet, fir beviljas ytterligare bidrag till ett
fast belopp pé hogst 50 000 EUR for att genomfora kompletterande verksamhet, bland
annat bradskande samordnings- och stodatgarder, i syfte att forstérka portfoljens
bidragsmottagargrupp, sdsom beddmning av mojliga spin-oft-effekter, potentiella
marknadsskapande innovationer eller utarbetande av en verksamhetsplan. Den
programkommitté som inréttas inom ramen for det sédrskilda programmet ska informeras

om detta.

De tilldelningskriterier som avses 1 artikel 28 ska tillimpas pé Pathfinder.

Artikel 48

Accelerator

Det framsta syftet med Accelerator ar att stodja marknadsskapande innovation. Det ska
endast stodja enskilda bidragsmottagare och ska huvudsakligen tillhandahélla
blandfinansiering. Under vissa forutsattningar far det ocksa tillhandahalla stéd i form av

enbart bidrag och i form av enbart eget kapital.
Accelerator ska erbjuda foljande typer av stod:

a)  Stdod i form av blandfinansiering till sm& och medelstora foretag, inklusive
uppstartsforetag, och, i undantagsfall, sma midcap-bolag som genomfoér banbrytande

och omvilvande icke 16nsam innovation.
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b)  Stdd i form av enbart bidrag till smd och medelstora foretag, inklusive
uppstartsforetag, som genomfor nagon typ av innovation, fran inkrementell till

banbrytande och omvélvande innovation, och som siktar pa att expandera dérefter.

c)  Stod i form av enbart eget kapital till icke I[onsamma sma och medelstora foretag,
inklusive uppstartsforetag, som redan har fétt stod i form av enbart bidrag, kan ocksé

tillhandahallas.

Stod 1 form av enbart bidrag inom ramen for Accelerator ska tillhandahallas endast om

foljande kumulativa villkor ar uppfyllda:

a)  Projektet ska inkludera information om huruvida s6kanden har kapacitet och vilja att

expandera.
b)  Bidragsmottagaren ska vara ett uppstartsforetag eller ett litet eller medelstort foretag.

c)  Ettstdd i form av enbart bidrag inom ramen for Accelerator ska tillhandahallas en
gang under genomforandeperioden till en bidragsmottagare inom ramen for

programmet och far hogst uppga till 2,5 miljoner EUR.
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Accelerator-bidragsmottagarna ska vara rittsliga enheter i form av uppstartsforetag, sma
och medelstora foretag eller, i undantagsfall, i form av sma midcap-bolag som avser att
expandera och som dr etablerade i en medlemsstat eller ett associerat land. Forslaget kan
lamnas in antingen av bidragsmottagaren eller, forutsatt att detta forst har godkénts av
bidragsmottagaren, av en eller flera fysiska personer eller réttsliga enheter som har for
avsikt att inrétta eller stodja bidragsmottagaren. I det senare fallet ska finansieringsavtalet

endast undertecknas med bidragsmottagaren.

Ett enda beslut om tilldelning ska omfatta och tillhandahélla finansiering for alla former av

unionsbidrag som tillhandahélls i form av blandfinansiering frén EIC.

Forslagen ska utvérderas efter sina individuella fortjanster av oberoende externa experter
och viljas ut for finansiering genom en ppen ansdkningsomging med sista
inldimningsdagar, baserat pé artiklarna 27, 28 och 29, om inte annat foljer av punkt 5 i den

hér artikeln.

De inldmnade forslagen ska utvirderas pa grundval av foljande tilldelningskriterier
a)  spetskompetens,

b) genomslag,

c) den riskniva for atgidrden som skulle kunna forhindra investeringar, genomforandets

kvalitet och effektivitet och behovet av unionsstod.
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6. Efter godkénnande fran de berdrda sokande far kommissionen eller de finansieringsorgan
som genomfor programmets (inklusive EIT:s KI-grupper) direkt lamna in for utvardering
enligt det tilldelningskriterium som avses 1 punkt 5 ¢ ett forslag till en innovations- och
marknadslanseringsatgird som redan uppfyller det tilldelningskriterium som avses i

punkt 5 a och b, under forutséttning att foljande kumulativa villkor &r uppfyllda:

a)  Forslaget ska hérrora fran ndgon annan atgird som finansieras inom ramen for
Horisont 2020, frdn programmet eller, om det ingér i en orienterande pilotfas som
ska inledas inom ramen for det forsta arbetsprogrammet, fran nationella och/eller
regionala program, och inleds med en kartliggning av efterfrigan for ett sadant
system. Narmare bestimmelser ska faststéllas i det sarskilda program som avses 1

artikel 1.2 a.

b)  Forslaget bygger pa en projektgranskning som gjordes under de tvé foregéende aren
som bedomer spetskompetens och forslagets effekter, med forbehéll for villkor och

forfaranden som beskrivs ndrmare i arbetsprogrammet.
7. En spetskompetensstimpel kan beviljas om foljande kumulativa villkor &r uppfyllda:

a)  Bidragsmottagaren &r ett uppstartsforetag, ett litet eller medelstort foretag eller ett
litet midcap-bolag.

b)  Forslaget var stodberittigande och uppfyller tillampliga troskelvirden for de

tilldelningskriterier som avses 1 punkt 5 a och b.
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c)  Verksamheten skulle vara stodberéttigande inom ramen for en innovationsatgéard.

8. For forslag som klarat utvérderingen ska oberoende externa experter foresld motsvarande
stod fran Accelerator, utifran den tillhérande risken och de resurser och den tid som kravs

for att fa ut och lansera innovationen pa marknaden.

Kommissionen far, av motiverade skil, avsla ett forslag som godkénts av oberoende
externa experter t.ex. pa grund av att malen for unionens politik inte har uppfyllts.

Programkommittén ska informeras om skélen till ett sadant avslag.

0. Bidraget eller den del av stodet fran Accelerator som utgors av en aterbetalningspliktig
forskottskomponent far inte overstiga 70 % av de totala stodberittigande kostnaderna for

den utvalda innovationsatgérden.

10. Villkoren for genomférande av stddkomponenter i form av eget kapital och

aterbetalningspliktiga forskott av stod fran Accelerator aterges i beslut (EU) .../...".

11. Avtalet for den utvalda atgdrden ska faststélla specifika mitbara delmal och motsvarande

forfinansiering och delbetalningar av stodet fran Accelerator.

* EUT: Vinligen infor numret pa beslutet i dokument ST 8967/20 (2018/0225(COD)).
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12.

Vid blandfinansiering frdn EIC far verksamhet som motsvarar en innovationsatgird inledas
och en forsta forfinansiering av bidraget eller det aterbetalningspliktiga forskottet betalas
ut innan andra komponenter av den tilldelade blandfinansieringen fran EIC genom{6rs.
Dessa komponenter ska genomforas pa villkor att specifika delmal som faststéllts 1 avtalet

uppnas.

I enlighet med avtalet ska atgdrden avbrytas, dndras eller i vederborligen motiverade fall
avslutas om métbara delmal inte uppnas. Den fér ocksa avslutas om forvantad

marknadslansering, 1 synnerhet i unionen, inte kan uppnas.

I undantagsfall och pa inrddan av EIC:s styrelse far kommissionen besluta att 6ka stodet
fran Accelerator efter en projektutvirdering som genomforts av oberoende externa

experter. Programkommittén ska informeras om sadana fall.
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Kapitel V

Experter

Artikel 49

Utndmning av oberoende externa experter

Oberoende externa experter ska identifieras och viljas ut pa grundval av
intresseanmalningar fran enskilda och genom ansékningsomgéangar som riktar sig till
berdrda organisationer, t.ex. forskningsorgan, forskningsinstitutioner, universitet,
standardiseringsorgan, organisationer i det civila samhaéllet eller foretag, i syfte att upprétta

en databas over kandidater.

Genom undantag frin artikel 237.3 i budgetforordningen fir kommissionen eller det
berdrda finansieringsorganet, i undantagsfall och i vederbdrligen motiverade fall, pé ett
transparent sétt vélja ut en enskild expert som har ldmpliga fardigheter men som inte finns
1 databasen, forutsatt att inga lampliga oberoende externa experter har identifierats efter en

uppmaning att inkomma med intresseanmélan.

Dessa experter ska visa att de &r oberoende och har kapacitet att stodja programmets mal.
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2. I enlighet med artikel 237.2 och 237.3 i budgetforordningen ska oberoende externa
experter fa ersattning pa grundval av standardvillkor. En lamplig erséttningsniva som gar
utover standardvillkoren och som baseras pa relevanta marknadsstandarder kan beviljas om
sa dr motiverat och 1 undantagsfall, sirskilt for experter pa hog niva. Sadana kostnader ska

tackas av programmet.

3. Utover den information som avses 1 artikel 38.2 och 38.3 i budgetforordningen ska namnen
pa de oberoende externa experter som utvirderar bidragsansokningar och som utndmnts pa
personliga mandat offentliggéras, med uppgift om deras sakkunskapsomrade, minst en
gang om dret pa kommissionens eller finansieringsorganets webbplats. Dessa uppgifter ska
inhdmtas, behandlas och offentliggoras i enlighet med Europaparlamentets och radets

forordning (EU) 2018/17251.

4. Kommissionen eller det berorda finansieringsorganet ska vidta lampliga atgirder for att
forhindra intressekonflikter nér det géller oberoende externa experters medverkan i

enlighet med artiklarna 61 och 150.5 1 budgetfoérordningen.

Kommissionen eller det berérda finansieringsorganet ska sidkerstélla att en expert som star
infor en intressekonflikt avseende ett &rende som denne ska yttra sig om inte utvirderar,

ger rad om eller bistér i det specifika drendet i fraga.

1 Europaparlamentets och radets forordning (EU) 2018/1725 av den 23 oktober 2018 om
skydd for fysiska personer med avseende pd behandling av personuppgifter som utfors av
unionens institutioner, organ och byraer och om det fria flodet av sddana uppgifter samt om
upphévande av forordning (EG) nr 45/2001 och beslut nr 1247/2002/EG (EUT L 295,
21.11.2018, s. 39).
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5. Vid utndmning av oberoende externa experter ska kommissionen eller det berdrda
finansieringsorganet vidta lampliga atgérder for att efterstrdva en balanserad
sammansittning inom expertgrupperna och utviarderingspanelerna i friga om kompetens,
erfarenheter, kunskap, inklusive i1 friga om specialisering, sérskilt inom samhallsvetenskap
och humaniora, geografisk spridning och konsfordelning, med beaktande av situationen i

atgdrdens dmnesomrade.

6. Vid behov ska man for varje forslag sidkerstilla ett tillrdckligt antal oberoende experter for

att garantera kvaliteten pa utvéarderingen.

7. Informationen om erséttningsnivan for alla oberoende externa experter ska goras

tillgénglig for Europaparlamentet och radet.
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AVDELNING III
PROGRAMMETS OVERVAKNING, KOMMUNIKATION,
UTVARDERING OCH KONTROLL

Artikel 50

Overvakning och rapportering

1. Kommissionen ska kontinuerligt 6vervaka forvaltningen och genomforandet av
programmet, det sirskilda program som avses 1 artikel 1.2 a och EIT:s verksamhet. For att
oka insynen ska uppgifterna ocksa offentliggoras pa ett lattillgingligt sétt pa
kommissionens webbplats i1 enlighet med den senaste uppdateringen. I synnerhet ska
uppgifter for projekt som finansieras inom ramen for Europeiska forskningsrédet,

europeiska partnerskap, uppdrag, EIC och EIT inga i samma databas.
Databasen ska omfatta foljande:

a) Ibilaga V faststills, med hjélp av effektkedjor, tidsbundna indikatorer for arlig
rapportering om programmets framsteg nér det géller att uppnéd de mal som avses i

artikel 3.
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b)

d)

Information om graden av integrering av samhéllsvetenskap och humaniora,
forhéllandet mellan ldgre och hogre tekniska mognadsgrader i forskningssamverkan,
framstegen i friga om breddningen av deltagandet i berdrda ldnder, den geografiska
sammansittningen for konsortier i samverkansprojekt, forskarnas 1oneutveckling,
anviandningen av ett inlimnings- och utvirderingsforfarande i tva steg, de atgirder
som ska underlétta samarbetsforbindelser inom europeisk forskning och innovation,
anvandningen av omprdvning av utviarderingen och klagomalens antal och typer,
graden av integrering av klimatatgirder och dirmed sammanhingande utgifter, de
sma och medelstora foretagens deltagande, den privata sektorns deltagande,
konsfordelningen i finansierade atgdrder, utviarderingspaneler, styrelser och
raddgivande grupper, spetskompetensstimplarna, de europeiska partnerskapen samt
medfinansieringsgraden, den kompletterande och kumulativa finansieringen frdn
andra unionsprogram, forskningsinfrastrukturer, tidsfristen for beviljande av bidrag,
graden av internationellt samarbete, medborgarengagemanget och civilsamhéillets

deltagande.

Utgiftsnivéerna uppdelade pa projektniva for att mojliggora sédrskild analys, dven per

interventionsomréade.

Overteckningsnivén, i synnerhet antalet forslag, och for varje ansdkningsomging,
deras genomsnittspodng och andelen ans6kningar som ligger 6ver respektive under

troskelvirdena for kvalitet.
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For att sikerstilla &ndamélsenlig bedomning av programmets framsteg nér det géller att
uppné dess mal, ges kommissionen befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med
artikel 55 for att 4ndra bilaga V med avseende pa effektkedjeindikatorerna, dér detta anses
nodvindigt, samt faststilla utgdngsviarden och mal och 1 syfte att komplettera denna

forordning med bestimmelser om inrédttande av en ram for 6vervakning och utvirdering.

Systemet for prestationsrapportering ska sdkerstdlla att uppgifter for 6vervakning av
programmets genomforande och resultat samlas in effektivt, pd ett &ndamalsenligt sétt och
1 god tid, utan att bidragsmottagarnas administrativa borda okar. For detta &ndamal ska
proportionella rapporteringskrav stéllas pa mottagarna av unionsfinansiering, inbegripet
forskare som deltar i atgirderna sa att deras karridr och rorlighet kan f6ljas, och

1 forekommande fall medlemsstaterna.

Kvalitativa analyser frdn kommissionen och unionens eller medlemsstaternas
finansieringsorgan ska i sa stor utstrickning som mojligt komplettera de kvantitativa

uppgifterna.

De atgérder som syftar till att underlitta samarbetsforbindelser inom europeisk forskning

och innovation ska dvervakas och ses dver inom ramen for arbetsprogrammen.

7064/2/20 REV 2 145

SV



Artikel 51

Information, kommunikation, publicitet, spridning och utnyttjande

1. Mottagarna av unionsfinansiering ska framhalla att finansieringen kommer fran unionen
och sékerstélla unionsfinansieringens synlighet, i synnerhet nér de framjar atgérderna och
deras resultat (inklusive for pristdvlingar), genom att tillhandahalla enhetlig, effektiv och
proportionellt riktad information till olika mélgrupper, diribland medierna och

allméinheten.

2. Kommissionen ska genomfora informations- och kommunikationséatgarder avseende
programmet, atgdrder som vidtagits inom ramen for programmet och uppnadda resultat.
Dessutom ska den i god tid tillhandahalla utforlig information till medlemsstaterna och
bidragsmottagarna. Evidensbaserad kontaktférmedling vars underlag utgdrs av analys och
affinitet 1 ndtverk ska tillhandahallas for intresserade enheter sd att konsortier for
samverkansprojekt kan bildas, med sérskilt uppmérksamhet dgnad at att identifiera
nitverksmojligheter for rattsliga enheter fran lander med l14ga forsknings- och
innovationsresultat. Mot bakgrund av en sddan analys kan riktade

kontaktférmedlingsevenemang anordnas for specifika ansokningsomgéngar.

3. Kommissionen ska dven faststélla en strategi for spridning och utnyttjande av resultaten for
att oka tillgéngligheten och spridningen av programmets resultat och kunskap som harror
fran forskning och innovation, i syfte att paskynda utnyttjande och marknadsinférande och

att 6ka programmets genomslag.
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4. Finansiella medel som tilldelas programmet ska ocksa bidra till den gemensamma
kommunikationen om unionens politiska prioriteringar, samt till atgérder avseende
information, kommunikation, publicitet, spridning och utnyttjande, i den man dessa

prioriteringar har anknytning till de mél som avses 1 artikel 3.

Artikel 52

Utvirdering av programmet

1. Utvérderingar av programmet ska utforas 1 god tid for att kunna anvindas i
beslutsprocessen for programmet, eller for foljande ramprogram eller andra initiativ som &r

relevanta for forskning och innovation.

2. En interimsutvirdering av programmet ska utforas med stod av oberoende experter som
valts ut genom ett transparent forfarande nér det finns tillrdckligt med information om
genomforandet av programmet, dock senast fyra ar efter det att programmet borjade
genomforas. Den ska inbegripa en portfoljanalys och en bedomning av de langsiktiga
effekterna av tidigare ramprogram och ska, dér sa &r lampligt, ligga till grund for en
anpassning eller omdirigering av programmet. Den ska bedoma programmets effektivitet,

dndamaélsenlighet, relevans, samstammighet och europeiska mervirde.
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3. Vid slutet av programmets genomforande, dock senast fyra ar efter slutet av den period
som anges i artikel 1, ska en slututvirdering av programmet genomforas av kommissionen.

Den ska inbegripa en bedomning av tidigare ramprograms langsiktiga effekter.

4. Kommissionen ska offentliggora och 6verlimna slutsatserna fran dessa utvarderingar
tillsammans med sina egna observationer och ligga fram dem for Europaparlamentet,

radet, Europeiska ekonomiska och sociala kommittén och Regionkommittén.

Artikel 53

Revision

1. Kontrollsystemet for programmet ska sikerstilla en ldmplig balans mellan fortroende och
kontroll, och beakta administrativa och andra kostnader for kontroller pa alla nivaer,
sarskilt for bidragsmottagarna. Revisionsreglerna ska vara tydliga, konsekventa och

samstdmmiga for hela programmet.

2. Revisionsstrategin for programmet ska baseras pa den finansiella revisionen av ett
representativt urval av utgifter inom programmet som helhet. Det representativa urvalet ska
kompletteras med ett urval som grundas pd en beddmning av de risker som ar forknippade
med utgifterna. Atgérder som fir gemensam finansiering frén olika unionsprogram ska
revideras endast en ging, varvid alla berérda program och deras respektive tillampliga

bestammelser ska beaktas.
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3. Dessutom far kommissionen eller det relevanta finansieringsorganet utfora revisioner av
system och processer pd bidragsmottagarnivd. Dessa oversyner ska vara frivilliga for vissa
typer av bidragsmottagare och ska undersoka en bidragsmottagares system och processer,
kompletterat med en revision av transaktioner och som utforts av en oberoende revisor som
ar kvalificerad att utfora lagstadgad revision av rakenskaper i enlighet med
Europaparlamentets och radets direktiv 2006/43/EG!. Revisionerna av system och
processer far anvindas av kommissionen eller finansieringsorganet for att faststilla en
overgripande forsdkran om sund ekonomisk forvaltning av utgifter och for omprévning av

omfattningen av efterhandsrevisioner och intyg om redovisningen.

4. I enlighet med artikel 127 i budgetforordningen far kommissionen eller det relevanta
finansieringsorganet forlita sig pd revisioner av anvindningen av unionens bidrag som
utfors av andra oberoende och kompetenta personer eller enheter, d&ven sadana som inte

agerar pa uppdrag av unionens institutioner eller organ.
5. Revisioner far utforas upp till tva ar efter slutbetalningen.

6. Kommissionen ska offentliggdra riktlinjer for revision i syfte att sikerstélla en tillforlitlig
och enhetlig tillimpning och tolkning av revisionsforfarandena och revisionsreglerna under

programmets hela 16ptid.

1 Europaparlamentets och rddets direktiv 2006/43/EG av den 17 maj 2006 om lagstadgad
revision av arsredovisning, drsbokslut och koncernredovisning och om @ndring av radets
direktiv 78/660/EEG och 83/349/EEG samt om upphédvande av radets direktiv 84/253/EEG
(EUT L 157, 9.6.2006, s. 87).
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Artikel 54

Skydd av unionens ekonomiska intressen

Nar ett tredjeland deltar i programmet genom ett beslut antaget enligt ett internationellt avtal eller
pa grundval av nagot annat réttsligt instrument ska tredjelandet bevilja de réttigheter och den
tillgdng som kravs for att den behdriga utanordnaren, Olaf och revisionsrétten ska kunna utéva sina
respektive befogenheter pa ett heltickande sétt. Nér det géller Olaf ska dessa réttigheter innefatta
rétten att gora utredningar, inklusive kontroller och inspektioner pé platsen, i enlighet med

forordning (EU, Euratom) nr 883/2013.
Artikel 55
Utovande av delegeringen

1. Befogenheten att anta delegerade akter ges till kommissionen med forbehall for de villkor

som anges 1 denna artikel.

2. Den befogenhet att anta delegerade akter som avses i artikel 50.2 ges till kommissionen till

och med den 31 december 2028.
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3. Den delegering av befogenhet som avses i artikel 50.2 fir nér som helst aterkallas av
Europaparlamentet eller ridet. Ett beslut om aterkallelse innebér att delegeringen av den
befogenhet som anges i beslutet upphor att gélla. Beslutet far verkan dagen efter det att det
offentliggdrs 1 Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare 1 beslutet angivet

datum. Det paverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har tritt i kraft.

4. Innan kommissionen antar en delegerad akt ska den samrdda med experter som utsetts av
varje medlemsstat 1 enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av

den 13 april 2016 om béttre lagstiftning.

5. Sa snart kommissionen antar en delegerad akt ska den samtidigt delge Europaparlamentet

och radet denna.

6. En delegerad akt som antas enligt artikel 50.2 ska trdda i kraft endast om varken
Europaparlamentet eller rddet har gjort invindningar mot den delegerade akten inom en
period pa tvd manader fran den dag da akten delgavs Europaparlamentet och radet, eller
om béde Europaparlamentet och radet, fore utgdngen av den perioden, har underréttat
kommissionen om att de inte kommer att invdnda. Denna period ska forldngas med tva

manader pa Europaparlamentets eller radets initiativ.
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AVDELNING IV
OVERGANGSBESTAMMELSER OCH SLUTBESTAMMELSER

Artikel 56
Upphdivande

Forordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013 ska upphora att gilla den 1 januari 2021.

Artikel 57

Overgdngsbestimmelser

1. Denna forordning paverkar inte fortsatt genomforande eller 4ndring av atgérder som
vidtagits enligt forordningarna (EU) nr 1290/2013 och (EU) nr 1291/2013, som ska
fortsdtta att tillimpas pa dessa dtgirder fram till dess att de avslutas. Arbetsplaner och
atgdrder som foreskrivs i arbetsplaner som antagits i enlighet med forordning
(EU) nr 1290/2013 och i enlighet med de grundlédggande akterna for motsvarande
finansieringsorgan ska dven i fortsattningen regleras av férordning (EU) nr 1290/2013 och

dessa grundldggande akter till dess att de fullgjorts.
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2. Finansieringsramen for programmet far ocksa omfatta de utgifter for tekniskt och
administrativt stod som dr nédvéindiga for att sdkerstélla overgdngen mellan programmet

och de atgérder som antagits enligt forordning (EU) nr 1291/2013.

Artikel 58
Ikrafttridande

Denna forordning trader i kraft samma dag som den offentliggdrs i Europeiska unionens officiella

tidning.

Den ska tillimpas fran och med den 1 januari 2021.

Denna forordning ar till alla delar bindande och direkt tillamplig i alla medlemsstater.

Utférdad 1

Pa Europaparlamentets vignar Pa radets vignar

Ordférande Ordférande
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BILAGA 1
HUVUDDRAGEN FOR VERKSAMHETEN

De allménna och specifika mal som avses 1 artikel 3 1 denna forordning ska foljas 6ver hela
programmet, genom de interventionsomraden och allménna verksamhetstyper som anges i denna

bilaga och bilaga II samt i bilaga I till beslut (EU) .../..." .
1. Forsta pelaren Vetenskaplig spetskompetens

I enlighet med artikel 4 ska denna pelare fraimja vetenskaplig spetskompetens, locka till sig
de basta formégorna till Europa, ge ldmpligt stod till forskare i ett tidigt skede samt framja
skapandet och spridningen av vetenskaplig spetskompetens, hogkvalitativa kunskaper,
metoder och fardigheter, tekniker och 10sningar pa globala, sociala, miljoméssiga och
ekonomiska problem. Detta gors genom de verksamheter som ndmns nedan. Den ska ocksa

bidra till programmets dvriga specifika mal som avses 1 artikel 3.

a)  Europeiska forskningsradet: Tillhandahallande av attraktiv och flexibel finansiering
for att ge begdvade och kreativa enskilda forskare, med fokus pé forskare i borjan av
sin yrkesbana, och deras team mojlighet att f6lja upp lovande spar i vetenskapens
framkant, oberoende av forskarnas nationalitet och ursprungsland och pa grundval av

unionsomfattande konkurrens dir det enda kriteriet dr spetskompetens.

Insatsomrade: spetsforskning

* EUT: Vinligen infor numret pa beslutet i ST 8967/20 (2018/0225(COD)).
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b)

Marie Sklodowska-Curie-atgirder: Forse forskare med ny kunskap och nya
fardigheter genom rorlighet och exponering 6ver grinser, sektorer och discipliner,
forbattra system for utbildning och karridrutveckling samt strukturera och forbéttra
institutionell och nationell rekrytering, med beaktande av den europeiska stadgan for
forskare och uppforandekoden for rekrytering av forskare. Déarigenom bidrar Marie
Sklodowska-Curie-atgirderna till att 1dgga grunden f6r Europas utomordentliga
forskningslandskap i hela Europa, frdmja sysselséttning, tillvixt och investeringar

samt 16sa dagens och framtidens samhéllsproblem.

Insatsomraden: Frdmja spetsforskning genom forskarmobilitet dver grénser, sektorer
och discipliner, bidra till nytt kunnande genom optimal utbildning av forskare,
optimera utvecklingen av personalresurser och kunnande dver hela det europeiska
forskningsomradet, 6ka och underlétta synergier och frimja offentlig utitriktad

verksamhet.

Forskningsinfrastrukturer: Forse Europa med héllbara forskningsinfrastrukturer av
vérldsklass, som ér 6ppna och tillgéngliga for de bésta forskarna frdn Europa och
resten av vérlden. Frimja anvindningen av befintliga forskningsinfrastrukturer,
bland annat de som finansieras genom fonder inom unionens
sammanhéllningspolitik. Darvid ska forskningsinfrastrukturens mojligheter att frimja
vetenskapliga utvecklingar och innovation och mojliggora 6ppen vetenskap och
vetenskaplig spetskompetens, i enlighet med Fairprinciperna, forbéttras, tillsammans

med insatser 1 andra berérda omraden av unions politik och internationellt samarbete.
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Insatsomraden: Konsolidera och utveckla EU:s forskningsinfrastruktur, 6ppna,
integrera och sammanlinka forskningsinfrastruktur, utveckla europeiska
forskningsinfrastrukturers innovationspotential och innovations- och
utbildningsverksamhet samt stiarka EU:s politik och internationella samarbete pa

forskningsinfrastrukturomradet.
2. Andra pelaren Globala utmaningar och europeisk industriell konkurrenskraft

Genom foljande verksamheter ska denna pelare i enlighet med artikel 4 framja skapande
och spridning av hogkvalitativ ny kunskap, teknik och héllbara 16sningar, stirka den
europeiska industrins konkurrenskraft, bidra till effekterna av forskning och innovation i
fraga om att utveckla, stodja och genomfora unionspolitiken och frimja inférandet av
innovativa 16sningar i ndringslivet, sirskilt inom sma och medelstora foretag och
uppstartsforetag, samt i samhéllet 1 syfte att 16sa globala utmaningar. Den ska ocksa att

bidra till programmets dvriga specifika mal som avses i artikel 3.

Samhéllsvetenskap och humaniora ska vara helt integrerade i alla kluster, inklusive

sarskild verksambhet.

I syfte att optimera genomslag, flexibilitet och synergier ska forskning och innovation
organiseras 1 sex kluster, som dr sammanldnkade genom alleuropeiska
forskningsinfrastrukturer och som enskilt och tillsammans uppmuntrar till interdisciplinért,
sektorsovergripande, tvirpolitiskt, grinsdverskridande och internationellt samarbete.
Pelare II inom programmet ska omfatta verksamhet fran ett brett spektrum av tekniska

mognadsgrader, inklusive ldgre tekniska mognadsgrader.
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Varje kluster bidrar till flera av FN:s mél for héllbar utveckling, och ménga av dessa stods

av fler an ett kluster.

Forsknings- och innovationsverksamheten ska genomforas i och mellan féljande kluster:

a)

Klustret Hdlsa: Forbattra och skydda allmidnhetens hilsa och vélbefinnande i alla
aldersgrupper genom att skapa ny kunskap, utveckla innovativa losningar och dér sa
ar lampligt se till att ett jamstédlldhetsperspektiv integreras, for att forebygga,
diagnostisera, 0vervaka, behandla och bota sjukdomar samt utveckla medicinsk
teknik, minska hélsorisker, skydda befolkningsgrupper och fraimja vdlméende och
vélbefinnande, dven pa arbetsplatser, gora offentliga hélso- och sjukvardssystem mer
kostnadseffektiva, jamlika och héllbara, forebygga och bekdmpa
fattigdomsrelaterade sjukdomar samt frimja och mdjliggdra patienters delaktighet

och sjalvforvaltning.

Insatsomraden: Hilsa genom hela livet, miljo- och samhéllsfaktorer som paverkar
hilsan, icke-smittsamma och ovanliga sjukdomar, infektionssjukdomar, inbegripet
fattigdomsrelaterade och forsummade sjukdomar, verktyg, teknik och digitala
16sningar for hélso- och sjukvard, inbegripet individualiserad behandling, hilso- och

sjukvardssystem.
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b)

d)

Klustret Kultur, kreativitet och inkluderande samhdllen: Stirka demokratiska
varderingar, bl.a. réttsstatsprincipen och de grundlidggande rittigheterna, skydda
kulturarvet, undersoka kulturella och kreativa sektorers potential och framja
socioekonomiska fordndringar som bidrar till integration och tillvixt, inbegripet

migrationshantering och integration av migranter.

Insatsomraden: demokrati och samhillsstyrning, kultur, kulturarv och kreativitet,

sociala och ekonomiska férandringar.

Klustret Civil sdkerhet for samhdllet: Hantera de problem som uppkommer genom
standiga sikerhetshot, bland annat frén it-brottslighet, och naturkatastrofer och

katastrofer orsakade av ménniskan.
Insatsomraden: katastroftaliga samhéllen, skydd och sdkerhet, nitsdkerhet.

Klustret It, industri och rymden: Forstirka kapaciteten och sidkra Europas suverinitet
vad géller viktig mojliggérande teknik for digitalisering och produktion, och
rymdteknik, ldngs hela virdekedjan, for att bygga en konkurrenskraftig, digital,
koldioxidsndl och cirkuldr industri. Sékerstélla en hallbar forsorjning av rdvaror.
Utveckla avancerade material och ligga en grund for framsteg och innovation nér det

géller globala samhéallsutmaningar.
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Insatsomraden: tillverkningsteknik, viktig digital teknik, bland annat kvantteknik, ny
mojliggdrande teknik, avancerade material, artificiell intelligens och robotteknik,
ndsta generations internet, avancerade datorsystem och stora dataméngder, cirkuldra

industrier, koldioxidsnéla och rena industrier, rymden, inklusive jordobservation.

Klustret Klimat, energi och mobilitet: Bekdmpa klimatforandringarna genom béttre
kunskap om dess orsaker, utveckling, risker, konsekvenser och mdjligheter, genom
att gora energi- och transportsektorerna mer klimat- och miljovénliga, effektivare och
mer konkurrenskraftiga, samt intelligentare, sédkrare och mer motstandskraftiga,
genom att framja anvindningen av fornybara energikéllor och energieffektivitet,
genom att 6ka unionens motstdndskraft mot externa chocker och genom att anpassa

det sociala beteendet efter malen for hllbar utveckling.

Insatsomraden: klimatforskning och klimatldsningar. energiforsorjning, energisystem
och energinit, byggnader och industrianldggningar i energiomstillning, samhéllen
och stéder, industriell konkurrenskraft pd transportomradet, ren, séker och tillgdnglig

transport och mobilitet, smart mobilitet, energilagring.

Klustret Livsmedel, bioekonomi, naturresurser, jordbruk och miljo: Skydda miljon,
aterstélla, hallbart forvalta och anvénda naturresurser och biologiska resurser fran
land, inlandsvatten och hav for att stoppa minskningen av den biologiska
mangfalden, tillgodose behovet av tryggad livsmedels- och néringsforsérjning for
alla samt 6vergéngen till en koldioxidsndl, resurseffektiv och cirkuldr ekonomi samt

en hallbar bioekonomi.
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g)

Insatsomraden: miljoobservation, biologisk méngfald och naturresurser, jordbruk,
skogsbruk och landsbygdsomraden, hav, oceaner och inlandsvatten,
livsmedelssystem, biobaserade innovationssystem i unionens bioekonomi, cirkuléra

system.

JRC:s icke-nukledra direkta atgarder: Ta fram hogkvalitativ vetenskaplig
dokumentation for effektiv och 6verkomlig god offentlig politik. Nya initiativ och
forslag till unionsrattsakter behover transparent, omfattande och balanserad evidens
for att de ska kunna utformas pa ett klokt sétt, medan genomforandet av politiken
behover evidens for att kunna métas och dvervakas. JRC ska tillhandahélla
oberoende, vetenskaplig dokumentation och tekniskt stod for unionens politik under

hela policycykeln. JRC ska inrikta sin forskning pa unionens politiska prioriteringar.

Insatsomraden: stirka kunskapsbasen for beslutsprocessen; globala utmaningar
(hélsa, kultur, kreativitet och ett inkluderande samhdlle; civil sdakerhet for samhéllet;
digitala fragor, industrin och rymden; klimat, energi och mobilitet, livsmedel,
bioekonomi, naturresurser, jordbruk och miljd); innovation, ekonomisk utveckling
och konkurrenskraft; vetenskaplig spetskompetens, territoriell utveckling och stod

for medlemsstater och regioner.
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3. Tredje pelaren Innovativa Europa

Genom f6ljande verksamhet ska denna pelare, i linje med artikel 4, frémja alla former av
innovation, inklusive icke-teknisk innovation, sarskilt inom sma och medelstora foretag,
daribland uppstartsforetag, genom att underlitta teknisk utveckling, demonstration och
kunskapsoverforing samt fraimja lanseringen av innovativa losningar. Den ska ocksa bidra
till programmets ovriga specifika mal som avses i artikel 3. EIC ska huvudsakligen
genomfOras genom tva instrument: Pathfinder for avancerad forskning, som framfor allt

genomfors genom forskningssamverkan, och Accelerator.

a)  EIC ar i huvudsak inriktat pa banbrytande och omvilvande innovation, och framfor
allt pd marknadsskapande innovation, samtidigt som all slags innovation, inklusive

inkrementell innovation, stods.

Insatsomraden: Pathfinder f6r avancerad forskning, som ger stod till framtida och ny
banbrytande, marknadsskapande och/eller teknikintensiv teknik. Accelerator, som
ska overbrygga finansieringsbehovet mellan forsknings- och innovationsarbetets
senare faser och innovationernas spridning pa marknaden for att banbrytande
marknadsskapande innovationer ska kunna lanseras och foretag expandera nér
marknaden inte tillhandahaller barkraftig finansiering. Ytterligare EIC-verksamheter,

sdsom priser och stipendier, och affarstjinster med mervirde.
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b)

Europeiska innovationsekosystem

Insatsomraden: Verksamheten ska i synnerhet inbegripa att skapa forbindelser, nér sa
ar lampligt 1 samarbete med EIT, med nationella och regionala innovationsaktorer
och stodja genomforandet av medlemsstaternas, regionernas och associerade landers
gemensamma gransoverskridande innovationsprogram, fran utbytet av praxis och
kunskap om innovationsreglering till frimjandet av mjuka féardigheter for innovation
till forsknings- och innovationsverksamhet, inklusive 6ppen eller anvindardriven
innovation, for att effektivisera det europeiska innovationssystemet. Detta bor
genomforas i1 synergi med bland annat stodet frdn Eruf for innovationsekosystem och

interregionala partnerskap kring &mnen som ror smart specialisering.

c)  Europeiska institutet for innovation och teknik
Insatsomraden (definierade 1 bilaga II): héllbara innovationsekosystem i Europa,
innovations- och entreprendrskompetens inom ramen for livslangt ldrande, inbegripet
okad kapacitet for europeiska laroséten, nya losningar pa marknaden for att hantera
globala utmaningar samt synergier och mervédrde inom programmet.
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Delen Breddning av deltagandet och forstdrkning av det europeiska forskningsomradet

Genom f6ljande verksamhet ska denna del efterstrdva de specifika mal som anges i

artikel 3.2 d. Den ska ocksa att bidra till programmets Gvriga specifika mal som avses i
artikel 3. Samtidigt som hela programmet stottas ska denna del stodja atgarder som bidrar
till att locka till sig talanger, frimja kompetenscirkulationen och undvika kompetensflykt,
till ett mer kunskapsbaserat, innovativt och jamstéllt Europa som ligger i framkanten av
den globala konkurrensen och som framjar gransoverskridande samarbete. Nationella
styrkor och potential 6ver hela Europa kommer att optimeras i ett valfungerande europeiskt
forskningsomrade dir kunskap och hogkvalificerad arbetskraft cirkulerar fritt pa ett
balanserat sétt, ddr vilinformerade medborgare forstar och litar pa de vitt spridda resultaten
av forskning och innovation som ocksé kommer hela samhiillet till del och dédr unionens
politik, 1 synnerhet forsknings- och innovationspolitiken, baseras pa hogkvalitativa

vetenskapliga beldgg.
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Denna del ska dven stodja verksamhet som syftar till att forbattra kvaliteten pé forslag fran
rittsliga enheter fran lander med l4ga forsknings- och innovationsresultat, sisom
professionella forhandskontroller av forslag och rddgivning, och 6kade insatser fran
nationella kontaktpunkter for att stodja internationellt ndtverksarbete samt verksamhet som
syftar till att stodja rattsliga enheter fran ldnder med laga forsknings- och
innovationsresultat att redan ga med i utvalda samverkansprojekt som rittsliga enheter fran

sddana lander inte deltar i.

Insatsomraden: Breddning av deltagandet och spridning av spetskompetens, inklusive
genom teaming, twinning, ER A-professurer, europeiskt samarbete inom vetenskap och
teknik (Cost), kompetenshdjande initiativ och verksamhet for att frimja
kompetensrorlighet. Reform och forstdrkning av det europeiska forsknings- och
innovationssystemet, inbegripet exempelvis stdd till nationella forsknings- och
innovationspolitiska reformer, skapande av attraktiva karridrmdjligheter och stod till

genus- och medborgarforskning.
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BILAGA 11
EUROPEISKA INSTITUTET FOR INNOVATION OCH TEKNIK (EIT)
Foljande ska gélla vid genomforandet av EIT:s programverksamhet:
1. Bakgrund

Det framgér klart och tydligt av rapporten fran hognivagruppen om maximering av
effekterna av unionens forsknings- och innovationsprogram (Lamys hégnivagrupp) att
vagen framat dr att utbilda for framtiden och investera i manniskor som astadkommer
fordndring”. I synnerhet uppmanas de europeiska ldrosétena att uppmuntra
entreprenorskap, avskaffa granser mellan discipliner och institutionalisera starka
interdisciplindra samarbeten mellan den akademiska vérlden och industrin. Enligt
undersokningar som gjorts nyligen &r tillgangen till talangfulla ménniskor den 1 sérklass
viktigaste faktorn nér Europeiska foretagsgrundare véljer plats for sitt uppstartsforetag.
Utbildning i entreprenorskap, utbildningsmojligheter och utveckling av kreativa
fardigheter spelar en nyckelroll nér det géller att odla fram framtidens innovatorer och
utveckla kapaciteten hos befintliga sddana sa att de kan expandera sin verksamhet och né
dnnu bittre resultat. Tillgang till entreprendrstalang, tillsammans med tillging till
yrkesmaéssiga tjanster, kapital och marknader pa unionsniva, och att sammanfora viktiga
innovationsaktorer kring ett gemensamt mal ar viktiga inslag for att frimja ett
innovationsekosystem. Det finns ett behov av att samordna insatserna inom unionen for att
skapa en kritisk massa av sammanhingande unionsomfattande entreprenorskluster och

ekosystem.
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EIT &r i dag Europas storsta integrerade innovationsekosystem som sammanfor partner
fran néringslivet, forsknings- och utbildningssektorerna med mera. EIT fortsitter att stodja
sina KI-grupper, som dr storskaliga europeiska partnerskap som hanterar specifika globala
utmaningar, och stirka innovationsekosystemen runt dem. Man ska gora detta genom att
framja integrering av hogkvalitativ utbildning, forskning och innovation, och dérigenom
skapa innovationsframjande miljéer, och genom att frimja och stddja en ny generation
entreprendrer och stimulera inrédttande av innovativa foretag i ndra samverkan och

komplementaritet med EIC.

Det krévs alltjimt satsningar i hela Europa for att utveckla ekosystem dér forskare,
innovatdrer, industrier och regeringar latt kan samverka med varandra.
Innovationsekosystem fungerar i sjilva verket fortfarande inte optimalt pd grund av ett

antal orsaker, sdsom foljande:

a)  Samspelet mellan innovationsaktorer hdmmas fortfarande av de organisatoriska,

rattsliga och kulturella hinder dem emellan.

b) Insatserna for att stirka innovationsekosystemen ska gynnas av samordning och

tydligt fokus pa specifika mal och effekter.

7064/2/20 REV 2 2
BILAGA 1I SV



For att hantera framtida samhallsutmaningar, bejaka de mojligheter som ny teknik innebér
och bidra till miljovianlig och héllbar ekonomisk tillvaxt, sysselsdttning, konkurrenskraft
och de europeiska medborgarnas vilfard, ar det nodvandigt att ytterligare stirka Europas
innovationskapacitet genom att stirka befintliga och frimja skapandet av nya miljoer som
bidrar till samarbete och innovation, stirka innovationsformégan i den akademiska vérlden
och 1 forskningssektorn, ge stod &t en ny generation av entreprendrer, stimulera bildandet
och utvecklingen av innovativa projekt samt 6ka den unionsfinansierade forsknings- och
innovationsverksamhetens synlighet och erkdnnande, i synnerhet EIT:s finansiering, bland

den bredare allménheten.

Innovationsutmaningarnas art och omfattning kriver sammanbindning och mobilisering av
aktorer och resurser péd europeisk nivé, genom att gransdverskridande samarbete frimjas.
Det finns ett behov av att minska isoleringen mellan olika discipliner och lings
vardekedjor och frimja skapandet av ett gynnsamt klimat for ett andamalsenligt utbyte av
kunskap och expertis, och for att utveckla och attrahera entreprendrstalanger. EIT:s
strategiska innovationsprogram ska sdkerstilla samstimmighet med programmets

utmaningar och komplementaritet med EIC.
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2.1

Insatsomraden

Hallbara innovationsekosystem i Europa

I 6verensstammelse med EIT-forordningen och EIT:s strategiska innovationsprogram
ska EIT ha en starkare roll ndr det géller att stirka héllbara, problembaserade
innovationsekosystem i hela Europa. Institutet ska i synnerhet fortsétta att fungera
framst genom sina KI-grupper, de stora europeiska partnerskapen som hanterar
specifika samhéllsutmaningar. Det ska fortsitta att stirka innovationsekosystemen
runt omkring dem genom att Gppna upp dem och frimja samverkan mellan
forskning, innovation och utbildning. Institutet ska dessutom starka
innovationsekosystemen i hela Europa genom att utvidga det regionala
innovationssystemet (RIS). Institutet ska arbeta med innovationsekosystem som
uppvisar en hog innovationspotential baserat pa strategi, tematisk anpassning och
forvintad effekt, i ndra samverkan med strategier for smart specialisering och

plattformar.
Huvuddrag

a)  Stérka de befintliga KI-gruppernas dndamalsenlighet och 6ppenhet gentemot
nya partner for att pa lang sikt mojliggora en dvergang till sjalvforsorjning och
analysera behovet av att inrétta nya grupper for att hantera globala utmaningar.
De sérskilda tematiska omradena ska faststillas i EIT:s strategiska

innovationsprogram, med beaktande av den strategiska planeringen.
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2.2

b)  Péskynda regioner pd vidgen mot spetskompetens i de linder som avses i EIT:s
strategiska innovationsprogram, i nira samarbete med strukturfonderna och

andra relevanta unionsfinansieringsprogram nar sa ar lampligt.

Innovations- och entreprendrskompetens inom ramen for livslangt larande, inbegripet

okad kapacitet for europeiska larosédten

Institutets utbildningsverksamhet ska stérkas for att frimja innovation och
entreprendrskap genom meningsfull utbildning och fortbildning. Ett starkare fokus
pa utveckling av humankapitalet ska baseras pa en utvidgning av EIT:s befintliga
KI-gruppers utbildningsprogram i syfte att fortsatta att erbjuda studenter och
yrkesverksamma kursplaner av hog kvalitet som bygger pé innovation, kreativitet
och entreprendrskap 1 dverensstimmelse med framfor allt unionens strategi for
industri och kompetens. Detta kan omfatta forskare och innovatorer som far stod
genom andra delar av programmet, sirskilt Marie Sktodowska-Curie-atgéirder.
Institutet ska ocksé stodja en modernisering av europeiska liarosdten och deras
integrering i innovationsekosystem genom att stimulera och 6ka deras potential och
forméga till entreprendrskap och uppmuntra dem att béttre forutse nya

kompetensbehov.
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Huvuddrag

a)

b)

d)

Utveckla nyskapande kursplaner, varvid hdnsyn tas till samhillets och
industrins framtida behov och 6vergripande program som ska erbjudas
studerande, entreprendrer och yrkesverksamma inom och utanfér Europa dar
specialistkunskaper och sektorsspecifika kunskaper kombineras med
innovationsinriktad kompetens och entreprendrskapskompetens, t.ex.
hogteknologisk kompetens som hor samman med digital teknik och hallbar

viktig mojliggorande teknik.

Stirka och utvidga EIT-mérket for att forbattra EIT:s synlighet och dess
erkdnnande av utbildningsprogram som bygger pa partnerskap mellan olika
hogskolor, forskningscentrum och foretag och samtidigt hoja den allménna
kvaliteten genom att erbjuda ldroplaner med inldrning i arbetet och
andamalsenlig utbildning i entreprendrskap samt internationell,

interorganisatorisk och sektorsovergripande rorlighet.

Utveckla innovation och forméga till entreprenérskap inom sektorn for hogre
utbildning, genom att 6ka och frdmja EIT-gruppens expertis 1 att koppla

samman utbildning, forskning och néringsliv.

Stirka den roll som EIT alumni spelar som forebild for nya studenter och som

kraftfullt instrument for att férmedla EIT:s genomslag.
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Nya losningar pad marknaden for att hantera globala utmaningar

EIT ska underlitta, géra det mgjligt for och belona entreprendrer, innovatorer,
forskare, ldrare, studenter och andra innovationsaktorer, samtidigt som
jamstilldhetsintegrering sikerstills, som arbetar tillsammans i tvérvetenskapliga
team fOr att generera idéer och omvandla dem till bade stegvis och omvélvande
innovation. Verksamheten ska kdnnetecknas av en 6ppen innovation och
gransoverskridande strategi, med fokus pé bland annat relevanta
kunskapstriangelverksamheter som é&r relevanta for att detta ska kunna forverkligas
(t.ex. projektansvariga kan forbattra deras tillgéng till sérskilt kvalificerade personer
med akademisk examen, pionjdranvindare, nystartade foretag med innovativa idéer,

utldndska foretag med relevanta kompletterande tillgangar osv.).
Huvuddrag

a)  Stddja utveckling av nya produkter, tjanster och marknadsmojligheter dar
kunskapstriangelns aktorer ska samarbeta for att hitta 16sningar pa globala

utmaningar.

b) Integrera hela innovationskedjan fullt ut: frén student till entreprendr, fran idé
till produkt, fran laboratorium till kund. Detta omfattar stod till uppstartsforetag

och expanderande foretag.
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c) Tillhandahalla hogkvalitativa tjénster och stdd till innovativa foretag,
inbegripet tekniskt bistand till finjustering av produkter eller tjénster,
omfattande mentorskap, hjilp att sdkra méalkunder och anskaffa kapital, i syfte

att snabbt komma ut pa marknaden och péaskynda tillvixten.

3.2.4 Synergier och mervérde inom programmet

EIT ska intensifiera sina anstrdngningar for att utnyttja synergierna och
komplementariteten mellan befintliga KI-grupper och med olika aktorer och initiativ
pa unionsniva och global niva och utvidga sitt ndtverk av samarbetande
organisationer péd bade strategisk och operativ niva, samtidigt som overlappning

undviks.
Huvuddrag

a)  Samarbeta nira med EIC och InvestEU-programmet for att stromlinjeforma
stodet (dvs. finansiering och tjanster) som erbjuds till innovativa projekt i bade

inlednings- och expansionsfasen, sarskilt genom KI-grupperna.

b)  Planera och genomfora EIT-verksamheter 1 syfte att maximera synergierna och

komplementariteten med andra delar av programmet.
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d)

Samarbeta med EU-medlemsstater, bade pé nationell och regional nivi,
uppritta en strukturerad dialog och samordna anstringningarna for att
mojliggdra synergier med nationella och regionala initiativ, inbegripet
strategier for smart specialisering, eventuellt &ven genom att genomfora
europeiska innovationsekosystem, i syfte att identifiera, dela och sprida bista

praxis och lardomar.

Dela och sprida innovativa metoder och innovativt larande i1 och utanfor
Europa for att bidra till den europeiska innovationspolitiken i samordning med

andra delar av programmet.

Gora inldgg 1 diskussioner om innovationspolitiken och bidra till utformningen
och genomforandet av unionens politiska prioriteringar genom att kontinuerligt
arbeta med alla berdrda avdelningar inom kommissionen, andra unionsprogram
och deras intressenter och ytterligare utforska mojligheterna att genomfora

initiativ inom politiken.

Utnyttja synergier med andra unionsprogram, inklusive de program som stoder
humankapitalutveckling och innovation (t.ex. Cost, ESF+, Eruf, Erasmus+,
Kreativa Europa, Cosmeprogrammet/inre marknaden och InvestEU-

programmet).
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g)

Bygga upp strategiska allianser med viktiga innovationsaktorer pa unionsniva
och internationell niva samt ge stod at KI-grupperna att fordjupa samarbetet
och banden med viktiga kunskapstriangelpartner fran tredjeldnder i syfte att
Oppna nya marknader for 16sningar som stods av KI-grupperna och locka
finansiering och talanger frn utlandet. Tredjeldnders deltagande ska frimjas

med beaktande av principerna om dmsesidighet och dmsesidiga fordelar.
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BILAGA IIT
EUROPEISKA PARTNERSKAP

Europeiska partnerskap ska viljas ut och genomforas, dvervakas, utvirderas och fasas ut eller

forlangas pd grundval av foljande kriterier:
1. Urval

Beldgg for att det europeiska partnerskapet pa ett mer effektivt sitt kommer att uppna
programmets relaterade mal genom medverkan och engagemang fran partner, i synnerhet
vad géller att skapa tydliga verkningar for unionen och dess invénare, sérskilt nér det géller
att ge effekt med hanseende pé de globala utmaningarna och forsknings- och
innovationsmal, sdkerstdlla unionens konkurrenskraft och hallbarhet och bidra till att stirka
det europeiska omradet for forskning och innovation och i forekommande fall

internationella ataganden.

Naér det géller de institutionaliserade europeiska partnerskap som inréttats i
overensstimmelse med artikel 185 i fordraget om Europeiska unionens funktionssatt méste

minst 40 % av medlemsstaterna delta:

a)  Det europeiska partnerskapets samstdmmighet och synergier med unionens
forsknings- och innovationslandskap, varvid reglerna for programmet i sé stor

utstrackning som majligt ska foljas.
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b)

Insynen i det europeiska partnerskapet och dess dppenhet vad giller faststdllande av
prioriteringar och mal nér det géller forvantade resultat och effekter samt involvering
av parter och intressenter fran hela vardekedjan, fran olika sektorer, bakgrunder och
discipliner, inbegripet internationella deltagare nér sé ar relevant och utan stérande
inverkan pa europeisk konkurrenskraft, Tydliga arrangemang for frimjande av sma
och medelstora foretags deltagande och for spridning och utnyttjande av resultat,

sarskilt av sma och medelstora foretag, inbegripet genom féormedlingsorganisationer.

c) Foregaende demonstration av det europeiska partnerskapets additionalitet och
riktning, inbegripet en gemensam strategisk vision av det europeiska partnerskapets
syfte. Denna vision omfattar sirskilt:

1)  Faststillande av mitbara forvédntade resultat, resultat och effekter inom angivna
tidsramar, inbegripet centrala ekonomiska och/eller samhilleliga virden for
unionen.

ii)  Demonstration av de forvéntade kvalitativa och avsevirda kvantitativa
hivstangseffekterna, inbegripet en metod for métning av centrala
resultatindikatorer.

1i1)  Strategier for att sdkerstélla flexibilitet 1 genomforandet och for att anpassa
partnerskapet till &ndrade politiska, samhilleliga och/eller marknadsmaéssiga
behov eller vetenskapliga framgangar, for att 6ka den politiska
samstdmmigheten mellan den regionala nivén, den nationella nivén och
unionsnivan.
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iv)  Exitstrategier och dtgirder for utfasning fran programmet.

d)  Foregaende demonstration av parternas langsiktiga dtagande, inbegripet en minsta

andel offentliga och/eller privata investeringar.

Nar det géller de institutionaliserade europeiska partnerskapen, som inréttats 1 enlighet med
artikel 185 eller 187 i EUF-fordraget, ska de finansiella bidragen och/eller bidragen in
natura (in-kind contributions) fran andra parter 4n unionen minst uppga till 50 % och far
uppgé till 75 % av det europeiska partnerskapets samlade budgetataganden. For varje
sadant institutionaliserat europeiskt partnerskap kommer en del av bidragen fran andra
parter 4n unionen att vara finansiella bidrag. For andra partner &n unionen och de
deltagande staterna bor de finansiella bidragen huvudsakligen syfta till att tdcka
administrativa kostnader samt samordning och stdd och annan icke konkurrensutsatt

verksamhet.
2. Genomforande:

a)  Systematiskt tillvigagéngssitt som sékerstdller medlemsstaternas aktiva medverkan i
ett tidigt skede och att det europeiska partnerskapets forvintade effekter uppnas
genom flexibelt genomférande av gemensamma atgdrder som medfor stort
unionsmervirde som ocksa gar ldngre dn gemensamma ansdkningsomgéngar for
forsknings- och innovationsverksamhet med anknytning till inférandet pa

marknaden, 1 lagstiftningen eller 1 politiken.
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b)

Lampliga dtgirder som sdkerstdller initiativets fortsatta ppenhet och insyn under
genomforandet, sirskilt vad giller faststidllande av prioriteringar och deltagande i
ansOkningsomgangar, information om styrningens funktion, unionens synlighet,
kommunikation och utatriktad verksamhet, spridning och utnyttjande av resultaten,
inbegripet en tydlig strategi for Oppen dtkomst/anvindare ldngs hela virdekedjan.

Lampliga dtgirder for att informera sméd och medelstora foretag och framja deras

deltagande.

¢)  Samordning eller gemensamma atgirder med andra relevanta initiativ for forskning
och innovation for att sdkra en optimal sammanldnkningsniva och sékerstélla
effektiva synergier, bland annat for att 6vervinna eventuella hinder for
genomforandet pd nationell niva och 6ka kostnadseffektiviteten.

d)  Ataganden, for finansiella bidrag och/eller bidrag in natura, fran alla partner i
enlighet med nationella bestimmelser under initiativets hela 16ptid.

e)  Nar det géller institutionaliserade europeiska partnerskap ska kommissionen ha
tillgang till resultat och annan information som géller atgérden, i syfte att utveckla,
genomfora och dvervaka unionens politik och program.
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3. Overvakning:

a)

b)

Ett 6vervakningssystem i enlighet med artikel 50 for att f6lja framstegen mot
sarskilda politiska méal, uppgifter och centrala resultatindikatorer och som gor det
mojligt med en utviardering 6ver tid av resultat, effekter och eventuella behov av

korrigerande dtgérder.

Sarskild periodisk rapportering av kvantitativa och kvalitativa hdvstangseffekter,
inbegripet nér det géller anslagna och faktiskt utdelade finansiella bidrag och bidrag
in natura, synlighet och positionering pa internationellt plan, effekter pa risker

relaterade till forskning och innovation for den privata sektorns investeringar.

Detaljerade uppgifter om utvirderingsforfarandet och resultaten fran alla
ansokningsomgéingar inom ramen for europeiska partnerskap som ska goras

tillgdngliga 1 ritt tid och dtkomliga i en gemensam onlinedatabas.
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4. Utviérdering, utfasning och forlangning:

a)

b)

Utvirdering av de effekter som uppnatts pa unionsniva och nationell niva i
forhallande till de faststdllda malen och centrala resultatindikatorerna, som underlag
for programutvirderingen enligt artikel 52, inbegripet en bedomning av de mest
effektiva politiska insatserna for eventuella framtida atgérder. Den plats det
europeiska partnerskapet skulle inta i det samlade europeiska partnerskapslandskapet

och dess politiska prioriteringar.

I avsaknad av forldngning, ldmpliga atgirder for att sékerstélla att utfasningen av
finansieringen med medel fran programmet sker i enlighet med villkor och tidsfrister
som faststéllts pa forhand tillsammans med réttsligt forbundna parter utan att det
paverkar eventuell fortsatt transnationell finansiering av nationella program eller
andra unionsprogram och utan att det paverkar privata investeringar och pagaende

projekt.
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BILAGA 1V
SYNERGIER MED ANDRA UNIONSPROGRAM

Synergier med andra unionsprogram grundar sig pa komplementaritet mellan programmens
utformning och mal och pa kompatibilitet mellan bestimmelser och forfaranden for finansieringen

pa genomforandeniva.

Medel fran programmet ska anvindas uteslutande for att finansiera forsknings- och
innovationsverksamhet. Den strategiska planeringen ska sdkerstélla att prioriteringarna fér unionens
olika program &r samordnade och att finansieringsalternativen i de olika skedena av forsknings- och
innovationscykeln dr samstdmda. Uppdrag och europeiska partnerskap ska, bland annat, kunna dra

nytta av synergier med unionens dvriga program och politik.

Utnyttjandet av forskningsresultat och innovativa 16sningar som utvecklas inom programmet ska
underlittas med stod av unionens 0vriga program, sirskilt genom spridnings- och
nyttjandestrategier, kunskapsoverforing, kompletterande och kumulativa finansieringskéllor samt
atfoljande politiska atgirder. Finansieringen av forsknings- och innovationsverksamhet ska dra
fordel av harmoniserade regler som &r utformade for att sékerstilla unionsmervirde, undvika
overlappningar med olika unionsprogram och efterstrava maximal effektivitet och administrativ

forenkling.
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I f6ljande punkter anges mer i detalj vad som ska gélla for dessa synergier mellan ramprogrammet

och de olika unionsprogrammen:

1. Synergier med Europeiska garantifonden for jordbruket (EGFJ) och Europeiska
jordbruksfonden for landsbygdsutveckling (Ejflu) (den gemensamma jordbrukspolitiken)

ska sédkerstilla foljande:

a)  Unionens behov avseende forskning och innovation inom jordbrukssektorn och pé
landsbygden identifieras, till exempel inom det europeiska innovationspartnerskapet
for produktivitet och hallbarhet inom jordbruket, och beaktas 1 bade programmets

strategiska planering och arbetsprogrammen.

b)  Den gemensamma jordbrukspolitiken tillimpar pa bésta sétt forsknings- och
innovationsresultat och frimjar anvindningen, genomforandet och lanseringen av
innovativa 16sningar, inbegripet de som kommer fran projekt som finansierats av
ramprogrammen for forskning och innovation och fran det europeiska
innovationspartnerskapet for produktivitet och hdllbarhet inom jordbruket och

relevanta kunskaps- och innovationsgrupper vid EIT.

c)  Ejflu stéder inférande och spridning av kunskap och 16sningar som kommer frin
programmets resultat och som leder till en mer dynamisk jordbrukssektor och nya

mojligheter for utvecklingen av landsbygdsomréaden.
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2. Synergier med Europeiska havs, fiskeri- och vattenbruks (EHFVF) ska sékerstilla

foljande:

a)

b)

Programmet och EHFVF dr ndra sammankopplade eftersom unionens forsknings-
och innovationsbehov inom havspolitiken och den integrerade havspolitiken

aterspeglas 1 programmets strategiska planering.

EHFVF stoder inforandet av ny teknik och innovativa produkter, processer och
tjénster, sédrskilt sadana som dr ett resultat av programmet inom havspolitikens och
den integrerade havspolitikens omrdden. EHFVF framjar d&ven insamling, behandling
och dvervakning av filtdata samt spridning av relevanta atgarder som stods inom
programmet, vilket i sin tur bidrar till genomférandet av den gemensamma
fiskeripolitiken, EU:s integrerade havspolitik, internationell véirldshavsfoérvaltning

och internationella dtaganden.

3. Synergier med Europeiska regionala utvecklingsfonden (Eruf) ska sidkerstélla foljande:

a)

I syfte att forstirka det europeiska forskningsomradet och bidra till mélen for hallbar
utveckling ska arrangemang for alternativ och kumulativ finansiering frdn Eruf och
programmet stodja verksamheter som i synnerhet l&nkar samman strategier for smart
specialisering och spetskompetens inom forskning och innovation, t.ex.
gemensamma transregionala/transnationella program och gemensamma europeiska

forskningsinfrastrukturer.
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b)

Eruf fokuserar bland annat pa utveckling och forstérkning av regionala och lokala
ekosystem for forskning och innovation, nitverk samt pd industriell fordndring,
bland annat stod till uppbyggnad av forsknings- och innovationskapacitet och
inférande av resultat och ny teknik samt innovativa och klimatvénliga l6sningar fran

ramprogrammen for forskning och innovation genom Eruf.

4. Synergier med Europeiska socialfonden+ (ESF+) ska sikerstilla foljande:

a)

ESF+ kan integrera och utoka innovativa kursplaner som stdds av programmet,
genom nationella eller regionala program, sé att manniskor far de fardigheter och den
kompetens som kommer att behovas med tanke pé forandringarna i efterfridgan pa

arbetsmarknaden.

b)  Arrangemang for alternativ och kombinerad finansiering frdn ESF+ kan tillimpas for
att stodja programverksamhet som frimjar utveckling av humankapital inom
forskning och innovation i syfte att forstérka det europeiska forskningsomradet.

c)  ESF+ integrerar innovativ teknik och nya affarsmodeller och -16sningar, sarskilt
sddana som dr ett resultat av programmet, fOr att bidra till innovativa, effektiva och
hallbara hélso- och sjukvardssystem och underlitta tillgdngen till béttre och sékrare
hélso- och sjukvérd for den europeiska allménheten.
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5. Synergier med programmet EU for hélsa ska sékerstélla foljande:

a)  Unionens forsknings- och innovationsbehov pa hilsoomradet identifieras och

faststills under programmets strategiska planering.

b)  Programmet EU f6r hédlsa kommer att bidra till att sdkerstélla att forskningsresultaten

anvénds pa bista sitt, i synnerhet de resultat som hérror frén programmet.
6. Synergier med Fonden for ett sammanlénkat Europa (FSE) ska sdkerstélla foljande:

a)  Forsknings- och innovationsbehoven inom omradena transport och energi och inom
den digitala sektorn i unionen identifieras och faststills genom programmets

strategiska planering.

b)  FSE stoder inforande och lansering i stor skala av innovativ ny teknik och innovativa
nya losningar inom transport, energi och fysisk digital infrastruktur, sirskilt sddana

som hérror frdn ramprogrammen for forskning och innovation.

c)  Utbyte av information och uppgifter mellan programmets och FSE:s projekt kommer
att underléttas, t.ex. genom att lyfta fram teknik frdn programmet som snabbt kan

slappas ut pa marknaden och som kan vidareutvecklas av FSE.
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7. Synergier med programmet for ett digitalt Europa ska sékerstélla foljande:

a)  Aven om flera tematiska omraden som berdrs av programmet och programmet for ett
digitalt Europa sammanfaller dr den typ av atgdrder som ska fa stod, deras forvintade

resultat och deras interventionslogik olika och kompletterande.

b)  Forsknings- och innovationsbehoven avseende programmets digitala aspekter
identifieras och faststdlls genom dess strategiska planering. Hit hor exempelvis
forskning och innovation for hogpresterande datorsystem, artificiell intelligens, it-
sdkerhet, distribuerad databasteknik, kvantteknik, som kombinerar digital teknik och
annan mojliggérande teknik samt icke-tekniska innovationer, stod till expansion for
foretag som introducerar banbrytande innovationer (som ofta kombinerar digital och

fysisk teknik), samt stdd till digital forskningsinfrastruktur.
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d)

Programmet for ett digitalt Europa &r inriktat pd storskalig digital kapacitets- och
infrastrukturutveckling, till exempel inom hogpresterande datorsystem, artificiell
intelligens, it-sdkerhet, distribuerad databasteknik, kvantteknik och avancerade
digitala fardigheter &mnade att frimja ett brett inférande och utnyttjande, inom ett
unionsnit, av kritiska befintliga eller testade innovativa digitala 16sningar pa
omréaden av allmént intresse i hela unionen (hélso- och sjukvard, offentlig
forvaltning, rattsvasendet och utbildning), eller motverkande av
marknadsmisslyckanden (digitalisering av foretag, sarskilt smaforetag). Programmet
for ett digitalt Europa genomfors framst tillsammans med medlemsstaterna, genom
samordnade och strategiska investeringar, bland annat genom offentlig upphandling,
1 digital kapacitet som kan delas 1 hela unionen, och 1 EU-6vergripande insatser som
frdmjar interoperabilitet och standardisering som en del av utvecklingen av den

digitala inre marknaden.

Kapacitet och infrastruktur inom programmet for ett digitalt Europa stélls till
forfogande for forskning och innovation, inbegripet verksamhet som stods genom
programmet, t.ex. testning, experiment och demonstrationsprojekt inom alla sektorer

och discipliner.

Ny digital teknik som utvecklats genom programmet ska lopande inféras och

utnyttjas inom programmet for ett digitalt Europa.

Programmets initiativ for utveckling av laroplaner for fardigheter och kompetenser,
inbegripet sddana som tillimpas vid EIT:s relevanta KI-grupper, kompletteras med
kapacitetsuppbyggnad 1 avancerade digitala fardigheter med stod av programmet {or

ett digitalt Europa.
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g)  Det finns starka samordningsmekanismer for strategisk programplanering, operativa

forfaranden och styrningsstrukturer for bada programmen.
8. Synergier med programmet for den inre marknaden ska sdkerstilla foljande:

a)  Programmet for den inre marknaden tar upp de marknadsmisslyckanden som berdr
sma och medelstora foretag, och kommer att frimja entreprenorskap och skapande av
foretag samt foretagens tillvixt. Det rdder komplementaritet mellan programmet for
den inre marknaden och bade EIT:s och EIC atgirder for innovativa féretag, samt i
frdga om stodtjénster for sma och medelstora foretag, sarskilt 1 de fall dar marknaden

inte ger meningsfull finansiering.

b)  Natverket Enterprise Europe Network kan, vid sidan av andra befintliga
stodstrukturer for smaforetag (sdsom nationella kontaktpunkter, innovationsorgan,
digitala innovationsknutpunkter, kompetenscentrum och foretagsinkubatorer), ge

stodtjanster inom ramen for programmet, inbegripet EIC.
9. Synergier med Life-programmet for miljo och klimatpolitik (Life) ska sékerstélla foljande:

a)  Forskning och innovation som behdvs for att hantera milj6-, klimat- och
energiutmaningar inom unionen identifieras och faststélls genom programmets

strategiska planeringsprocess.
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b)

Life ska fortsatta att fungera som en katalysator for genomforandet av unionens
politik och lagstiftning for miljo, klimat och energi, inbegripet genom att ta upp och
tillimpa forsknings- och innovationsresultat fran programmet och bidra till att
lansera dem nationellt och pa (mellan)regional och regional niva dér detta kan vara
till hjélp vad géller omstéllningen i fraga om milj6, klimat eller ren energi. Framfor
allt ska Life fortsitta att framja synergier med programmet genom tilldelning av en
bonus under utvérderingen for forslag som omfattar utnyttjandet av resultaten fran

programmet.

Lifes standardatgérdsprojekt ska stodja utveckling, testning och demonstration av
lampliga tekniker eller metoder for genomforandet av unionens miljo- och
klimatpolitik, som senare kan lanseras i stor skala, med finansiering frin andra
kéllor, bland annat frdn programmet. EIT kan liksom EIC ge stod for att expandera
och kommersialisera nya banbrytande idéer som eventuellt framkommer vid

genomforandet av Life-projekt.
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10. Synergier med Erasmus+-programmet ska sékerstélla foljande:

a)

b)

Att kombinerade medel frén programmet, inbegripet frdn EIT, och
Erasmus+-programmet anvinds for att stodja verksamhet som stérker, moderniserar
och omvandlar europeiska larosédten. Programmet ska vid behov komplettera
Erasmus+-programmets stod for initiativet Europauniversitet, vad géller
forskningsaspekterna. Detta ar ett led i utvecklingen av nya gemensamma och
integrerade langsiktiga och hallbara strategier for utbildning, forskning och
innovation som bygger pa tvirvetenskapliga och sektorsévergripande strategier for
att gora kunskapstriangeln till verklighet. EIT:s verksamheter skulle kunna

komplettera de strategier som ska genomforas av initiativet Europauniversitet.

Att programmet och Erasmus+-programmet frimjar integrationen av utbildning och
forskning genom att underlétta for laroséten att utforma och inritta gemensamma
strategier och nitverk for utbildning, forskning och innovation, att forse
utbildningssystem, larare och utbildare med de senaste forskningsronen

och -metoderna for att erbjuda alla studenter och all personal inom hogre utbildning,
och 1 synnerhet forskarna, aktiva forskningserfarenheter, och att stdédja annan

verksamhet som integrerar hogre utbildning, forskning och innovation.
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11. Synergier med unionens rymdprogram ska sdkerstélla foljande:

a)

b)

Forsknings- och innovationsbehoven inom unionens rymdprogram och upp- och
nedstroms 1 unionens rymdsektor identifieras och faststélls som en del av
programmets strategiska planering. De atgérder for rymdforskning som genomfors
genom programmet kommer i forekommande fall att genomforas i enlighet med
unionens rymdprograms bestimmelser om upphandling och rittsliga enheters

stodberittigande.

Rymddata och rymdtjanster som gors tillgangliga som en kollektiv nyttighet inom
ramen for unionens rymdprogram anvands for att utveckla banbrytande 16sningar
genom forskning och innovation, bland annat inom programmet, sarskilt for hallbara
livsmedel och naturresurser, klimatdvervakning, atmosfars- land-, kust- och
havsmiljon, smarta stdder, uppkopplad och automatiserad rorlighet, sdkerhet samt

katastrothantering.

Copernicustjinster for tillgdng till data och information bidrar till det europeiska
Oppna forskningsmolnet och underléttar ddrmed forskares, vetenskapsméns och
innovatdrers tillgdng till Copernicusprogrammets uppgifter. Forskningsinfrastruktur,
inte minst faltobservationsnét, dr avgorande for den faltobservationsinfrastruktur som
mojliggdr Copernicus tjdnster, och infrastrukturen kommer 1 sin tur att gagnas av

information som tas fram av Copernicus tjinster.
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12. Synergier med instrumentet for grannskapspolitik, utvecklingssamarbete och internationellt

samarbete (NDICI) och instrumentet for stod infor anslutningen (IPA III) ska sékerstélla

foljande:

a)

b)

Forsknings- och innovationsbehoven inom omradena for NDICI och IPA III
identifieras genom programmets strategiska planering, i linje med malen for hallbar

utveckling.

Programmets forsknings- och innovationsverksamhet, med deltagande av
tredjelander och dess riktade internationella samarbetsatgirder, stravar efter
samordning och samstdmmighet med samtidiga atgérder for marknadsinférande och
kapacitetsuppbyggnad inom NDICI och IPA III, utgaende fran ett gemensamt

faststiallande av behov och interventionsomraden.

13. Synergier med Fonden for inre sdkerhet och instrumentet for gransférvaltning som en del

av Fonden for integrerad griansforvaltning ska sdkerstilla f6ljande:

a)  Forsknings- och innovationsbehoven inom omradena sékerhet och integrerad
gransforvaltning identifieras och faststills genom programmets strategiska planering.
b)  Fonden for inre sdkerhet och Fonden for integrerad gransforvaltning stoder
lanseringen av innovativ ny teknik och innovativa nya losningar, sérskilt sddana som
hérrdr fran ramprogrammen for forskning och innovation pa omradet for
sakerhetsforskning.
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14. Synergier med InvestEU-programmet ska sikerstilla foljande:

a)

b)

Programmet tillhandahéller blandfinansiering fran Horisont Europa och
blandfinansiering fran EIC for innovatdrer, som kidnnetecknas av en hég grad av risk
och for vilka marknaden inte ger tillrdcklig och meningsfull finansiering. Samtidigt
kommer programmet att stodja ett effektivt genomforande och en effektiv forvaltning
av den privata delen av blandfinansieringen via fonder och intermedidrer som stods

av InvestEU-programmet med flera.

Finansieringsinstrument for forskning och innovation samt sméa och medelstora
foretag ar samlade i InvestEU-programmet, bland annat genom ett sirskilt tematiskt
fonster for forskning och innovation, och genom produkter som lanseras inom
policyomradet for sma och medelstora foretag, vilket bidrar till att nd bédda

programmens mal samt skapa starka kompletterande kopplingar mellan programmen.

Programmet ger adekvat stod for att i relevanta fall bidra till att omdirigera
lonsamma projekt som inte ar ldmpliga for finansiering fran Europeiska

innovationsrddet till InvestEU-programmet.
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15. Synergier med den innovationsfond som ingar i utslippshandelssystemet

(innovationsfonden) ska sdkerstélla foljande:

a)

b)

Innovationsfonden ska inrikta sig sérskilt pa innovation i teknik och processer med
laga koldioxidutslépp, bland annat miljosidker avskiljning och anvindning av
koldioxid som bidrar avsevirt till att mildra klimatfordndringarna, samt alternativ till
koldioxidintensiva produkter. Den ska ocksa stimulera uppforandet och driften av
projekt som syftar till miljoséker avskiljning och geologisk lagring av koldioxid samt
innovativ teknik for fornybar energi och energilagring, och mgjliggora och ge

incitament till grénare produkter.

Programmet ska finansiera utveckling och demonstration av teknik, inbegripet
banbrytande 16sningar, som kan uppfylla unionens mél i frdga om klimatneutralitet,
energi och industriell omvandling, sirskilt genom verksamheterna inom pelarna II

och III.

Innovationsfonden kan, under forutséttning att urvals- och tilldelningskriterierna
uppfylls, stodja demonstrationsfasen av stodberittigande projekt som fétt stod fran
programmet, och starka kompletterande kopplingar ska skapas mellan de bada

programmen.
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16. Synergier med mekanismen for en rittvis omstéllning ska sdkerstélla foljande:

a)

b)

Forsknings- och innovationsbehov ska identifieras under programmets strategiska

planering till stod for en réttvis och korrekt omstéllning till klimatneutralitet.

Spridning och lansering av innovativa och klimatvénliga 16sningar, i synnerhet

sddana som hérror fran programmet, ska framjas.

17. Synergier med Euratoms forsknings- och utbildningsprogram ska sékerstilla foljande:

a)

b)

Programmet och Euratoms forsknings- och utbildningsprogram utvecklar
overgripande atgérder till stod for utbildning och fortbildning (inbegripet Marie
Sktodowska-Curie-atgirder) med syftet att bibehalla och utveckla relevant

kompetens i Europa.

Programmet och Euratoms forsknings- och utbildningsprogram utvecklar
gemensamma forskningsatgdrder med fokus pa dvergripande aspekter av en séker
och trygg anviandning av andra tillimpningar av joniserande stralning an kérnkraft,
inom sektorer sdsom medicin, industri, jordbruk, rymd, klimatférdndringar, sikerhet

och olycksberedskap och tillhandahéllande av kdrnvetenskap.

18. Potentiella synergier med Europeiska forsvarsfonden ska gynna civil forskning och

forsvarsforskning 1 syfte att undvika onodiga 6verlappningar och 1 enlighet med

artiklarna 5 och 7.1.
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19. Synergier med programmet Kreativa Europa ska frimjas genom att man identifierar
forsknings- och innovationsbehov inom kulturella och kreativa politikomraden i

programmets strategiska planering.
20. Synergier med faciliteten for aterhdmtning och resiliens ska sékerstélla foljande:

a)  Under programmets strategiska planering kommer man att identifiera vilken
forskning och innovation som behovs for att medlemsstaterna ska kunna gora sina

ekonomier och samhéllen mer motstandskraftiga och béttre forberedda for framtiden.

b)  Spridning och lansering av innovativa losningar, i synnerhet saddana som hérror fran

programmet, ska stddjas.
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BILAGA V
EFFEKTKEDJEINDIKATORER

Effektkedjor och dirmed sammanhéngande indikatorer ska strukturera 6vervakningen av
programmets framsteg i forhéllande till dess maél i enlighet med artikel 3. Effektkedjorna ska vara
tidsberoende och motsvarar tre kompletterande effektkategorier — vetenskaplig, samhéllelig och
teknisk/ekonomisk — som aterspeglar den icke-linjéra karaktiren hos investeringar i forskning och
innovation. For var och en av dessa effektkategorier ska indirekta indikatorer anvéndas for att
bedoma framstegen pa kort, medelldng och langre sikt, dven efter programmets 16ptid, med
mdjligheter till uppdelning, d&ven pa medlemsstater och associerade ldnder. Dessa indikatorer ska
sammanstéllas med kvantitativa och kvalitativa metoder. Enskilda programdelar ska bidra till dessa
indikatorer i olika utstrdckning och genom olika mekanismer. Ytterligare indikatorer kan anvindas

for att 6vervaka enskilda delar av programmen, 1 forekommande fall.

De mikrodata som ligger bakom effektkedjeindikatorerna ska samlas in for alla delar av
programmet och alla mekanismer for tillhandahéllande pa ett centralt forvaltat och harmoniserat sétt

och pé lamplig detaljnivd, med minimal rapporteringsbdérda for bidragsmottagarna.
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Dessutom, och utover effektkedjeindikatorer, ska uppgifter om ett optimerat genomforande av
programmet for att stirka det europeiska forskningsomrédet, frimja spetskompetensbaserat
deltagande frén alla medlemsstater 1 programmet samt underlétta samarbetsforbindelser inom
europeisk forskning och innovation samlas in och rapporteras nistan i realtid som en del av de
uppgifter géllande forvaltning och genomférande som avses i artikel 50. Dessa uppgifter ska
omfatta 6vervakning av samarbetsforbindelser, nétverksanalys, uppgifter om forslag, ans6kningar,
deltagande och projekt, sokande och deltagare (inbegripet typen av organisation (t.ex.
organisationer i det civila samhillet, sm& och medelstora foretag och den privata sektorn), land
(t.ex. en specifik klassificering for grupper av linder, sdsom medlemsstater, associerade lander och
tredjeldnder), kon, roll i projektet, vetenskaplig disciplin eller sektor, inbegripet samhaéllsvetenskap

och humaniora) och graden av integrering av klimatatgérder och ddrmed sammanhéngande utgifter.
Vetenskapliga effektkedjeindikatorer

Programmet forvéntas fi vetenskapligt genomslag genom att skapa hogkvalitativ ny kunskap, stirka
humankapitalet inom forskning och innovation, och frimja spridning av kunskap och 6ppen
forskning. Framstegen i detta sammanhang ska dvervakas genom indirekta indikatorer ldngs

foljande tre effektkedjor.

Tabell 1 (se nedan)
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Samhélleliga effektkedjeindikatorer

Programmet forvintas fi genomslag i samhillet genom att hantera unionens politiska prioriteringar

och globala utmaningar, inbegripet FN:s mal for hallbar utveckling, i enlighet med principerna i

Agenda 2030 och malen i Parisavtalet, genom forskning och innovation, ge fordelar och effekter via

forsknings- och innovationsuppdrag och europeiska partnerskap och starka inforandet av

innovationer i samhdllet, vilket i slutindan bidrar till ménniskors vilbefinnande. Framstegen i detta

sammanhang ska overvakas genom indirekta indikatorer langs foljande tre effektked;jor.
Tabell 2 (se nedan)
Tekniska och ekonomiska effektkedjeindikatorer

Programmet forvantas ha tekniska och ekonomiska effekter, sirskilt inom unionen, genom att
paverka inréttandet av foretag och foretagens tillvixt, i synnerhet smd och medelstora foretag,
inklusive uppstartsforetag, genom att skapa direkta och indirekta arbetstillfdllen, sédrskilt inom
unionen, och genom att 6ka investeringarna i forskning och innovation. Framstegen i detta

sammanhang ska 6vervakas genom indirekta indikatorer ldngs foljande tre effektkedjor.

Tabell 3 (se nedan)
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Bilaga V — tabell 1

Vetenskapligt . . . . )
inflytande Kort sikt Medellang sikt Léng sikt
Att skapa Publikationer — Citeringar — Forskning i vérldsklass —
}lingl\{] alitativ ny Antal fackgranskade (peer reviewed) Viktat (Field-Weighted) Antal och andel fackgranskade
unskap publikationer som ér ett resultat av citeringsindex — fackgranskade publikationer som ér ett resultat av projekt
programmet publikationer som &r ett resultat av | som finansieras genom programmet vilka
programmet utgor centrala bidrag till vetenskapliga
omraden

Att stirka Kompetens — Karridrer — Arbetsvillkor —

humankap1tz}1et Antal forskare som deltar i Antal och andel forskare inom Antal och andel forskare inom programmet

inom forskning och . o . . )

: " kompetensutveckling (utbildning, programmet som deltagit i som deltagit i kompetensutveckling och

inhovation mentorskap och handledning, rorlighet och | kompetensutveckling och dirmed diarmed fatt forbattrade arbetsvillkor,
tillgang till forsknings- och okat sitt individuella inflytande inklusive forskarloner
innovationsinfrastruktur) i projekt som inom sitt forsknings- och
finansieras genom programmet innovationsomride
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Vetenskapligt

inflytande Kort sikt Medellang sikt Lang sikt
Att frimja Kunskapsdelning — Kunskapsspridning — Nya samarbeten —
IS(p rldl? 1ng a¥1 . Andel av forskningsoutput som é&r ett Andel av forskningsoutput med Andel bidragsmottagare som har utvecklat
u:ls Eli(p OC OPPEN | resultat av programmet (6ppna Oppen atkomst som &r ett resultat av | nya tvarvetenskapliga och
vetenskap data/publikationer/programvara osv.) som programmet som utnyttjas sektorsovergripande samarbeten med
sprids via 6ppen kunskapsinfrastruktur aktivt/citeras anvindarna av deras 0ppna forsknings- och
innovationsoutput fran som &r ett resultat
av programmet
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Bilaga V — tabell 2

Genomslag i
samhillet

Kort sikt

Medellang sikt

Léng sikt

Att hantera
unionens politiska
prioriteringar och
globala utmaningar
genom forskning
och innovation

Resultat —

Antal och andel resultat som berdr
identifierade prioriteringar for unionens
politik och globala utmaningar (inbegripet
malen for héllbar utveckling)
(flerdimensionellt: for varje identifierad
prioritering)

Inklusive: antal och andel klimatrelevanta
resultat for att fullgdra unionens taganden
enligt Parisavtalet

Losningar —

Antal och andel innovationer och
forskningsresultat som beror
identifierade prioriteringar for
unionens politik och globala
utmaningar (inbegripet malen for
héllbar utveckling)
(flerdimensionellt: for varje
identifierad prioritering)

Inklusive: antal och andel
klimatrelevanta innovationer och
forskningsresultat for att fullgora
unionens dtaganden i enlighet med
Parisavtalet

Fordelar —

Sammanlagda berdknade effekter av
anvandning/utnyttjande av r resultat som
finansieras genom programmet for
identifierade prioriteringar for unionens
politik och globala utmaningar (inbegripet
malen for hallbar utveckling), inklusive
bidrag till den politiska beslutsprocessen
och lagstiftningsprocessen (sdsom normer
och standarder) (flerdimensionellt: for
varje identifierad prioritering)

Inklusive: sammanlagda uppskattade
effekter av anviandning/utnyttjande av r
klimatrelevanta resultat som finansieras
genom programmet for att fullgora
unionens dtaganden 1 enlighet med
Parisavtalet, inbegripet bidrag till den
politiska beslutsprocessen och
lagstiftningsprocessen (sdsom normer och
standarder)
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Genomslag i
samhillet

Kort sikt

Medellang sikt

Lang sikt

Fordelar och

Resultat av forsknings- och

Resultat av forsknings- och

Mal for forsknings- och

effekter innovationsuppdrag — innovationsuppdrag — innovationsuppdrag som uppnitts —
geﬁomforskmngs- Resultat av specifika forsknings- och Resultat av specifika forsknings- Mal som uppnatts i specifika forsknings-
¢ ) innovationsuppdrag och innovationsuppdrag och innovationsuppdrag
innovationsuppdrag
(flerdimensionellt: for varje identifierat (flerdimensionellt: for varje (flerdimensionellt: for varje identifierat
uppdrag) identifierat uppdrag) uppdrag)
Att stirka Gemensamt skapande — Delaktighet — Inférande av forskning och innovation i
;nfo;ir}det a\;l Antal och andelprojekt som finansieras Antal och andel av deltagande samhallet —
1o1S ltr.lg och genom programmet dér unionsmedborgare | rittsliga enheter som har Inférande och spridning av gemensamt
mnolzlfillloner ! och slutanvindare bidrar till att tillsammans | mekanismer for allménhetens och skapade forskningsresultat och innovativa
samhatiet skapa forsknings- och innovationsinnehall slutanviandarnas delaktighet efter att | 16sningar som har uppkommit inom ramen
projekt som finansieras genom for programmet
programmet avslutats
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Bilaga V — tabell 3

Tekniska/ekonomi . . ) . )
ska effekter Kort sikt Medellang sikt Léng sikt

Skapa Innovativa resultat — Innovationer — Ekonomisk tillvaxt —

1¥1n0}/at10nsdrlven Antal innovativa produkter, processer eller Antal innovationer som &r ett resultat | Inrdttande, tillvixt och marknadsandelar

tillvaxt . . ) L ) .
metoder som &r ett resultat av programmet av projekt som finansieras genom for foretag som har utvecklat innovationer
(per typ av innovation) och tillimpningar av | programmet (per typ av innovation), | inom programmet
immateriella réattigheter inklusive fran tilldelade immateriella

rattigheter

Fler och battre Sysselséttning — Fortsatt anstéllning — Sysselsittning totalt —

arbetstillfillen Antalet arbetstillféllen (heltidsekvivalenter) Okning av antalet arbetstillfillen Antal direkt och indirekt skapade eller
som skapats, och arbetstillfdllen som (heltidsekvivalenter) 1 deltagande bevarade arbetstillfallen pd grund av
bevarats i deltagande réttsliga enheter for rattsliga enheter for projekt som spridning av programmets resultat (per
projekt som finansieras genom programmet | finansieras genom programmet (per typ)
(per typ) typ)
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Tekniska/ekonomi
ska effekter

Kort sikt

Medellang sikt

Lang sikt

Mobilisering av
investeringar i

Gemensamma investeringar —

Summan av offentliga och privata

Utvidgning —

Summan av offentliga och privata

Bidrag till 3 %-mdlet —

unionens framsteg mot mélet ”3 % av

forskmr.lg och investeringar som mobiliserats genom den investeringar som mobiliserats for att | BNP” tack vare programmet
mnovation S . o . .
ursprungliga investeringen fran programmet | utnyttja eller utvidga resultat av
programmet (inklusive utldndska
direktinvesteringar)
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BILAGA VI

OMRADEN FOR MOJLIGA UPPDRAG OCH OMRADEN
FOR MOJLIGA INSTITUTIONALISERADE EUROPEISKA PARTNERSKAP
SOM SKA INRATTAS ENLIGT ARTIKEL 185 ELLER 187 I EUF-FORDRAGET

I enlighet med artiklarna 8 och 12 i denna férordning anges omradena for mojliga uppdrag och
mojliga europeiska partnerskap som ska inréttas enligt artikel 185 eller 187 i EUF-fordraget i denna

bilaga.

L Omraden for mojliga uppdrag:
—  Uppdragsomrade 1: Klimatanpassning, inbegripet samhéllsomvandling.
—  Uppdragsomrade 2: Cancer.
- Uppdragsomrade 3: Friska oceaner, hav samt kust- och inlandsvatten.
- Uppdragsomrade 4: Klimatneutrala och smarta stider.
—  Uppdragsomrade 5: Markhilsa och livsmedel.

Varje uppdrag ska folja de principer som faststélls 1 artikel 8.4 i denna forordning.
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IL Omraden for mojliga institutionaliserade europeiska partnerskap pé grundval av artikel 185

eller 187 1 EUF-fordraget:

Partnerskapsomrade 1: Snabbare utveckling och sékrare anvindning av innovationer

pa hédlsoomradet for europeiska patienter och global hélsa.

Partnerskapsomréade 2: Framjande av viktig digital och mgjliggorande teknik och
dess anvindning, inbegripet, men inte begrinsat till, ny teknik sdsom artificiell

intelligens, fotonik och kvantteknik.

Partnerskapsomrade 3: Europeiskt ledarskap inom metrologi, inbegripet ett integrerat

metrologisystem.

Partnerskapsomréade 4: Forbattrad konkurrenskraft, sikerhet och miljoprestanda for

unionens flygtrafik, luftfart och jarnvagstrafik.
Partnerskapsomrade 5: Héllbara, inkluderande och cirkuldra biobaserade 16sningar.

Partnerskapsomrade 6: Viteteknik och teknik for hallbar lagring av energi med

mindre miljéavtryck och energihushéllning i produktionen.
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— Partnerskapsomréde 7: Rena, sammankopplade, samarbetsinriktade, autonoma och

automatiserade 10sningar for framtida rorlighetskrav for minniskor och varor.
— Partnerskapsomrade 8: Innovativa och FoU-intensiva sma och medelstora foretag.

Forfarandet for att bedoma behovet av ett institutionaliserat europeiskt partnerskap inom ett av de
ovannidmnda partnerskapsomradena kan leda till ett lagstiftningsforslag i enlighet med
kommissionens initiativratt. I annat fall kan respektive partnerskapsomrade dven bli foremal for ett
europeiskt partnerskap i enlighet med artikel 10.1 a eller b 1 denna f6rordning eller genomféras med

hjilp av andra ans6kningsomgangar inom ramen for detta program.

Eftersom de mdjliga omradena for institutionaliserade europeiska partnerskap tacker breda
tematiska omraden kan de, pa grundval av de behov som bedoms foreligga, genomforas med hjilp

av mer dn ett europeiskt partnerskap.
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